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LUTFI ALICI

1963’te Kahramanmaras’in Géksun Ilgesi’ne bagli Degirmendere Kasaba-
st’'nda dogdu. Ilkdgrenimini adi1 gecen kasaba ve ilcede, orta 6grenimini ise Kahra-
manmaras’ta tamamladi.
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yatt Boliimii’nden 1986 bahar déneminde mezun oldu. Ayn1 yil yapilan 6gretmenlik
imtihani sonucu Kayseri Fen Lisesi’ne Tiirk Dili ve Edebiyat: 6gretmeni olarak atan-
di.

1990 yilinda Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii’nde basladig1 yiik-
sek lisans 6grenimini Haleti Divdni, Inceleme-Kasdid adli tezle 1992 yilinda tamam-
lad1.

1994°te KSU Fen-Edebiyat Fakiiltesi Eski Tiirk Edebiyati Ana Bilim Dali’na
Arastirma Gorevlisi olarak atandi. Ayni yil Indnii Universitesi Sosyal Bilimler Ensti-
tiisi’nde doktora Ogrenimine basladi. Divdn-1 Ndsid, Inceleme-Tenkitli Metin adli
tezle 1998’de doktora 6grenimini tamamladi.

1999-2003 yillar1 arasinda KSU Fen-Edebiyat Fakiiltesi'nde Dekan Yardimcist
olarak gorev yapti. Cesitli sempozyum, panel, tv ve radyo programlarina katildi.
Ansiklopedi maddeleri yazdi.

Makaleleri; Dergah, Somuncu Baba, Akademik Cerceve, Akademik Bakis,
KSU Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, KSU Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Tiirk Diinya-
s1 Aragtirmalar1, Akademik Arastirmalar, Ilmi Arastirmalar, Tiirk Kiiltiirii Incelemele-
ri ve Divan Edebiyati Arastirmalari dergilerinde yayinlandi.

Yaymlanan Kitaplari: Divdn-1 Huliisi-i Ddrendevi (misterek, 1997),
Ihramcizade Ismail Hakki Toprak Efendi Hayati Sahsiyeti ve Eserleri (2001), Univer-
siteler Icin Eski Tiirk Edebiyatina Giris (miisterek 2007), Tiirk Edebiyatinda Marasli-
lar (miisterek 2009) ve Divan-i Hafiz-1 Mar asi, Inceleme - Tenkitli Metin (2010).

Ayrica “Mustafa K&’il Nédme-i Ask (Inceleme-Metnin Ceviri Yazisi-indeks)”
ve “Arif Siileyman Hilye-i Nebi (inceleme-Tenkitli Metin-Sozliik)” adli basima hazir
iki kitap ¢aligmasi1 bulunmaktadir.

Eski Tiirk Edebiyati ve Tasavvufi Tirk Edebiyati alanlarinda ilmi ¢aligmala-
rmm siirdiirmekte olan Liitfi Alict halen KSU Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Boliimii Eski Tiirk Edebiyati Ana Bilim Dali’'nda Yrd. Dog. Dr. olarak
gorev yapmaktadir. Evli ve bes ¢cocuk babasidir.

Elektronik posta: lutfialici@mynet.com,
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mailto:lutfialici@mynet.com

ICINDEKILER

TAKDIM. ..o, 7
ON SOZ ... 13
KISALTMALAR DIZINI. ... 17
CEVIRI YAZI ALFABEST. ..., 18
L GIRIS . e 19
1. HALILI-E MARCAST. .. 19
ACHAYATL e 19
B. SILSILE-I HALILI-I MAR’AST. ..., 25
C.ESERLERI. ..ottt 27
1. DIVANCE-I HALILI-Ii MAR’AST ..o 27
2. ETVAR-TSEB A ...ttt e, 28
3. RAVZATU L-IMAN. ..., 29
A MAKALAT . ... 30
5. FIRKAT-NAME. ...ttt e, 31
D. EDEBI SAHSIYETI. .. comniii e, 31
II. METNIN CEVIRI YAZIST. ..o, 41
1. DIVANCE-I HALILI-I MAR’AST. ..ooviie e 41
2. ETVAR-TISEB A ..., 120
3. HALILI-i MAR’ASI’NIN DIGER SIIRLERI......................... 131
L. TAHMIS. ..o, 131
2. GAZELLER . ...ttt 135
3.BEYITLER. ..ottt e, 154
SONUC ... e, 155
BIBLIYOGRAFYA. .. .ot 157
HALILI-i MAR’AST’NIN VEFATINA DUSULEN TARIHLER...... 160
HEL TIPKIBASIM. ..o, 163






TAKDIM

Maksadimiz su:

Maras’ta dogmus, viicut bulmus, kimlik olusturmus kiiltiirii or-
taya ¢ikarmak.

Bunun i¢in ¢alistyoruz.
Hasbelkader basladigimiz bu iste Maras’ta viicut bulmus edebi-
yat kiiltlirii hususunda da ¢alistyoruz.

Serdar Yakar Bey, Liitfi Alict Bey ve ben bu isin haritasi ortaya
ciksin i¢in “Tilirk Edebiyatinda Maraglilar” adli eseri ortaya c¢ikardik.
Bu eserde her birimiz bir boliimii hazirladik.

Halk edebiyati boliimiinii biz hazirladik. Buna Maras’ta halk
edebiyatinda ismini duyurmus zayif giiclii tesbit edebildigimiz biitiin
isimleri yazdik. Calisanlara bir envanter arsiv olsun istedik.

Bu arada Marag’ta ismi duyulmus duyulmamis bazi sairlerin
eserlerini yayina hazirladik, yayinladik. Asik Mistili gibi...

Liitfi Alict Bey’in alan1 divan edebiyati. O da bize katildi. Di-
van edebiyatinda Maraslilar ¢alismasini genisletti. Bu alanda isim yap-
mig Maraglilarin sayisim1 yirmiden 35’e ¢ikardi. Bunlardan ilk olarak
Hafiz-1 Mar’asi’y1 yayma hazirladi. Yayinladik. Kiymetli esi Giilcan
Tanidir Alici Hanimefendi Nadir Baba’nin Mevlid’ini hazirladi. Onu da
yayinladik. Belli bir mesafe aldik.

Bu calismalar1 yaparken o, ben bir seyin farkina vardik. Ma-
rag’ta damar halinde divan edebiyati ile istigal eden bir aydin ziimre
var. Bunun yazam var. Ustadi var. Bu iistatlardan ders alan1 var. Tilmi-
zi, telamizi var. Ayrica bunun Maras, Maras dis1 conk tutani, defter
tutani var.



Mesela son donem Marag’ta Nadir Baba divan sairi. Usta bir
edebiyate1. Hattat. Ekol. Hoca. Ustat.

Bakiyorsunuz kendi gibi divan sairleri, hattatlar yetistirmis.

Mesela bir divan edebiyati sairi ve hattat olan miitenevvi’ bir
sahsiyet Selman Canpolat. Eserlerine biiyiik nisbette ulastigimiz ve
fakat siirine hala ulasamadigimiz bu sahsin oglu da hattat.

Selman Canpolat’ta ayrica doneminde hem halk siirinde hem de
divan siirinde talep edenlere rehberlik etmis.

Liitfi Alic1 Bey ve biz bu sahsiyetleri tesbite calistyoruz. Isim,
eser arastirtyoruz. Allah lutfediyor. Buluyoruz, ¢alistyoruz. Giin yiizline
cikartyoruz. Hazir olanini bastyoruz.

Liitfi Bey gayet uyumlu ve ¢aliskan bir insan. Isinin ehli. Konu-
suna hakim. Anlatimi fevkalade iyi. Maras’ta bulunusu Maraslilar i¢in
bir sans, bir nimet. Calismadan goziinii ayiktirmiyoruz. O da galisiyor.
Calismaktan sikayet etmiyor. Marag kiiltiirli i¢in ¢aligmay1 Allahin bir
litfu kabul ediyor. Bu yol acilmisken bunu neticelendirmeyi askla
sevkle arzu ediyor.

Halili-1 Mar’as1’y1 metin olarak Liitfi Bey buldu. Getirdi. Aslin-
dan okuduk. Metne hayran kaldik. Ciinkii hem yerel hem kendi
¢ergivesinde mikkemmel bir Gslup. Muhteva dolu beyitler. Yirekten
dogma kalbte hasil olma uslup. Otelerden gelme ses. Samimiyet kokan
ifade. Olaganiistii anlatim. Cok 6z1i kita ve beyitler...

Sahsen beni biiyiiledi. Hele Etvar-i Seba’st nakilden ziyade ya-
sad1g1 ruhaniyetinin muvaffakiyetle kaleme alinmis sekli.

Okudugumda bende hasil olan diger bir kanaat da su: Dogrusu-
nu Allah bilmekle beraber Halili Maras’ta dogmus. Zaten Mer’asi
miilakkeb. Bu lakabi hep kullanmis. Gezmis hicret etmis. Lakabindan
vazgecmemis. Demek kimligini kisiligini Marag’ta kazanmas.

Sonra Halveti olmus.

Halvetilik 19. yiizyil 6ncesi Osmanli memaliki igerisinde en bii-
yiik tarikatlardan biri. Temsilcisi ¢ok. Eser veren miirsidi ¢ok.

Halili Antep-Rumkalavi Ahmed’e intisap etmis. Seyr-i sulikunu
onda yapmis. Icazet almig. Miirit iken miirsit olmus. Miirsit olarak hiz-
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met etmis, eser yazmis. Silsilesine Ahmed-i Rumkalavi’yi koymus.
Onu unutmamis.

Bir miirsit olarak buradan 6te Konya, Karadeniz gibi gezmis.
Gezdigi yerlerde eylestigi olmus. Tabii olarak cevresinde tanimnmis.
Osmanl tarikat kiiltiirinlin ortak mali olmus. Eserleri kabul gérmiis,
yayilip yurtici ve yurtdisi Kiitiiphanelerine girmis.

Maras, Dulkadirliden gelme bir gelenek olarak Kuran okuyucu-
lar ve Hattatlar sehri. Hatta mektep ekol olan Hayrettin bin Hatip, Ma-
ragl.

Maras disar1 beldelere hattat gonderir. Onlar da gittikleri yerler-
de eserler tezyin eder. Kabaliktan kurtarir. Zarafet kazandirir.

Iste Hayrettin-i Mer’asi bizim Halili’nin dedesi. Hatiplardan.
Tabii Halili de lakap olarak kullanmasa da Hatiplardan.

Hatiblar Maras’ta eskide var olan, vakiflar1 bulunan bir aile.
Simdi de var. Hocalar1 var. Yazarlar1 var. Abdurrahman Dilipak gibi.
Ailenin hepsi dindar. Temra okurlar. Ocaklar. Allah yolunda ¢alisirlar.

Abdurrahman Dilipak Maras Imam-Hatip’ten simif arkadasim.
Dogustan ¢izimi harika bir insandir. Genetigi Hayrettin-i Mer’asi’nin
torunu, nesli olmaya miisait.

Her seyin dogrusunu Allah bilmekle beraber bu aile de Maras’in
en eski ailelerinden. Koklii ailelerinden. Boyle isimleri ¢ikarmaya mii-
sait ailelerinden.

Halili, hem seyri siiliku olan tarikat kiiltiiriinii naklen degil de
yiireginde yakalayan bir Halveti seyhi, hem de alim bir zat. Fikha akli
yeten alt yapili bir seyh. Yani miikemmel bir sahsiyet. Isinin tam ehli.
Aranani, hem de aranip da zor bulunani.

Bunu insallah Ravzatii’l- Iman adli eserini ¢ikardigimizda gore-
ceksiniz.

Ravzatii’l- Iman’m ilk okumas: bitti. Artik Liitfi Bey eseri diger
niishalariyla birlikte her zamanki gibi ilmi disiplin i¢inde yayimna hazir-
layacak biz de basacagiz insallah.

Boylece Marasa, Maraghilara bir eser daha kazandiracagiz.
Halili’den ne varsa yayinlayip bitirecegiz.
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Calismalarimiz devam edecek insallah. Marash divan sairi kKim
var kim yok ortaya cikarilacak. Eserleri bulunanlarin eserleri yayina
hazirlanacak. Getirisi olmadig1 i¢in biiyiik yayinevlerinin yayimnlamak-
tan kagindiklart bu eserler tarafimizca yayinlanmasi saglanacak,
meccanen ilgili yerlere dagitilacak insallah.

Yine bu konuda tiim bulunanlar tiim olarak yayimlandig1 gibi
parga bulunanlar da toplanip ayri bir eser halinde basilacak. Zayi olma-
s1 engellenecek.

Millet dua ve himmet edecek. Biz dua ve gayret edecegiz. Bu is-
ler olacak insallah.

Bir taraftan edebiyat, bir taraftan dil, bir taraftan tarih ile alakali
eserler hazirlanacak, yayinlanacak, bitirilecek insallah.

Boylece bilinmeyen Maraglilar bilinecek. Hayatlar1 ortaya ¢ikar-
tilacak. Bilinmeyen eserler ortaya ¢ikartilacak, bilinir hale getirilecek.

Bu sehirle alakali tiim konular islenecek. islenmeye miisait mal-
zeme haline getirilecek, arastirilacak, sunulacak. Maras’t Maraglilar
kadar Maragl olmayanlar da bilebilecek. Maras’in bir asiret sehri oldu-
gu kadar bir medeniyet sehri de oldugu anlagilacak. Ilgi odag: olacak.

Arzumuz ve gayret sebebimiz bu.

Cocuk doguyor biiyliyor. Bir Maragh sairle yazarla kitabiyyat
diinyasinda yiiz yiize gelmiyor. Bu defa Marag’tan bir sey ¢ikmamus,
cikmaz zannediyor. Kimlik kazanamiyor. Maragh deyince dogiis gavga
olay aklina geliyor veya getiriliyor. Kitab, kiiltiir ve yetismis insan ak-
lina gelmiyor, getirilmiyor. Icabinda ¢ocuk Marag’1, Maraslyr itham
ediyor. Kendi kimliginden hicap duyuyor.

Iste biz bu sebeple bir kimlik, kimlik iistiinden vatan millet sev-
gisi olugsun i¢in bu ¢alismalar1 yapiyoruz. Dilini, kiiltiriini ve tarihini
kaleme alip igliyoruz. Satmiyoruz. Bir irtibat noktamiz olmakla beraber
gerekli yerlere dagitiyoruz.

Liselere, iiniversitelere, kiitiiphanelere, ilgili 6gretim {iyesi ve
aragtirmacilara ulastirtyoruz.

Maksadimizi soyliiyoruz:
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Kendine giiveni olan, 6rnegi olan, drnegine gore yol yiirliyen,
mesafe alan, vatanina milletine dinine bagli bir nesil yetistirmek. Ye-
tismesine vesile olmak. Bir rahmet vesilesi kazanmak. Milletimizin
onilinii agmak. Dinamik bir sanayi kiiltiir sehri ortaya ¢ikarmak.

Dondurmanin sehrinin yani sira Kuddisi’nin, Siimbiilzade’nin,
Sacaklizade’nin vs sehri dedirtmek. Cagrisim noktalar1 yaratmak.

Yoksa ¢ocuklarimiz Allah korusun ot gibi yasar, ot gibi Oliir.
Yurduna yuvasina sahip ¢ikmaz. Sorumluluk duygusuna diismez. Cok
stikiir yiiriittigtimiiz bu faaliyet takdir goriiyor. Alaka goriiyor.

Insanlar kistm kisim. Genelde kiiltiir insanlari, diinyay1 taniyan-
lar, bir cemiyetin nasil ayakta kaldigini gorenler, bilenler, miisahede
edenler bu tiir calismay1 gordiiklerinde hemen yiirekleri hopluyor. He-
yecanlaniyor. Sizi buluyor. Veya gordiiklerinde hemen takdirlerini ifa-
de ediyor. Gorev talep ediyor. Vazife istiyor. Ben de ucundan tutayim
diyor. “Bu harika bir sey. Bizi diiz toplum olmaktan ¢ikarir millet ya-
par” diyor. Yirekten kutluyor. Sanki diiglin bayram ediyor.

Iste bu ise yiirekten katilip takdir edip katki talep edenlerden bi-
ri de muhterem Mustafa HUDAYIOGLU Bey.

Mustafa HUDAYIOGLU Bey eczaci. Ayn1 zamanda 14. Bolge
Kahramanmaras Eczacilar Odas1 Bagkani.

Kendisi Maras’in esraf ailelerinden. Son iki yiizyil adindan bah-
settirmis ailelerinden. Bir¢cok milletvekili ve biiyiik insan ¢ikarmis aile-
lerinden.

Mustafa Bey aile fertlerinin hemen hepsi gibi de zarafet insani,
nezaket insani. Ayni zamanda aziz dostum merhum Fehmi
Kadioglu’nun da damada.

Mustafa Bey bizden bir y1l kadar 6ncesinde bu hizmete katki ta-
lep ettiginde biz de onun adina bir eser hazirlamay1 va’d etmis, s6z
vermistik. Is bu eser de hazir olunca eseri ona arzettik. O da sozlerinin
istiinde durdular. Va’dlerini yerine getirdiler. Eserin basim masrafini
tistlendiler.

Zarif insan i¢in zarif eser. Medeni insan i¢in medeniyet eseri.
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Ona geemisi giine getirmemizde vesile oldugu i¢in tesekkiir
ediyoruz.

Halili gibi bir biiyiik ruhu ihyada bize imkan verdigi i¢in Al-
lah’a siikrediyoruz.

Sag kolumuz Serdar YAKAR Bey’e ve yine sag kollarimizdan
eserin hazirlayicisi Liitfi ALICI Bey’e tesekkiirlerimizi sunuyor ellerine
saglik diyoruz.

Yeni eserler ¢ikarmak {izere yola devam ediyoruz.

Yasar ALPARSLAN
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ON SOz

Kahramanmaras, tarihi eski devirlere uzanan bir Anadolu sehri-
dir. Cografi konumu, mutedil iklimi ve bereketli topraklar1 sayesinde
tarihin her doneminde dnemini korumustur. Bu zenginlikleri sebebiyle
bir cazibe merkezi olmus, birgok kiiltiir ve medeniyete besiklik etmistir.
Bu uzun siire¢te Kahramanmaras’1t diger Anadolu sehirlerinden farkli
kilan krymetler de tesekkiil etmistir. Bu kiymetlerin basinda alim, sair,
yazar ve sanatkirlara gosterilen ragbet gelmektedir. Ilim ve marifet
sahiplerine gosterilen bu ragbet sonucu Kahramanmarag’ta sayisiz alim
ve sanatkar yetismistir. Kahramanmaras, yetistirdigi bu sanatkarlar se-
bebiyle bugiin sair ve yazarlar sehri olarak anilmaktadir. Tiirk-islam
kiiltiir ve medeniyetine hizmet eden bunca Kahramanmarash sair, yazar
ve sanatkar igerisinde ulusal ve uluslaralarasi boyutta taninanlar oldugu
gibi maalesef giiniimiizde kendi sehrinde bile yeteri kadar taninmayan-
lar da vardir. Bunlardan birisi de Halil bin Ydsuf bin Hayreddin bin
Hatib’dir.

XVI. asirin mutasavvif sairlerinden Halili-i Mar’asi, Fatih Sul-
tan Mehmet devri hattatlarindan Amasyali Seyh Hamdullah’in hocasi
Hayreddin-i Mar’asi neslindendir. Halili-i Mar’asi, bugiinkii bilgileri-
mize gore eserleri elimizde olan en eski Kahramanmarasl divan sairi-
dir. Fatih Sultan Mehmet ve II. Bayezid’in iltifatlarina mazhar olan bir
aileye mensup olmasina ragmen bugiine kadar Halili-i Mar’asi ve eser-
leri tizerinde higbir ilmi ¢alisma yapilmamustir.
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Halili-i Mar’asi’nin giiniimiize intikal eden ti¢ Tiirkge eseri var-
dir. Bu ¢alisma, sairin “Divange-i Halili-i Mar’asi” ve “Etvar-1 Seb’a”
adl1 eserlerini ihtiva etmektedir. Halili-i Mar’asi’nin bahsedilen eserle-
rini konu alan bu ¢alisma giris, metnin ¢eviri yazisi ve tipkibasim ol-
mak tizere ii¢ ana boliimden olusmaktadir. Eser bu alanda kabul géren
ilmi disiplin ¢ergevesinde hazirlanmistir.

Eserin girig boliimiinde Halili-i Mar’asi’nin hayati, edebi sahsi-
yeti, silsilesi ve eserleri s6z konusu edilmistir. Bu boliime alinan beyit-
lerin ait olduklar siir ile bent ve beyit numaralar1 parantez i¢inde belir-
tilmistir. ikinci boliimde, Divange ve Etvar-1 Seb’a’nin geviri yazisi
verilmistir. Bu boliimiin sonuna Halili-i Mar’asi’ye ait oldugu kanaati-
ne ulastigimiz muhtelif kaynaklardaki siirleri de ilave edilmistir. Ayrica
ikinci boliim, sonug¢ ve bibliyografyayr da ihtiva etmektedir. Eserin
ticlincii boliimii ise tipkibasimdan olusmaktadir. Bu boliimde eserde yer
alan biitiin siirlerin eski harfli metinleri verilmistir.

Divange metninin teskilinde, eserin Samsun 11 Halk Kiitiiphane-
si TY. 109 numarada kayith niishasi, Trabzon il Halk Kiitiiphanesi TY.
496 numarada kayitli niishasi, Topkap1 Sarayr Miizesi Kiitliphanesi,
Emanet Hazinesi, TY. 1486 numarada kayitli niishasi, Topkap1 Saray1
Miizesi Kiitiiphanesi, Revan, TY. 613 numarada kayitli niishasi,
Nuruosmaniye Kiitiiphanesi TY. 3943/1 numarada kayith niishasi, Milli
Kiitiiphane TY. 1808/1 numarada kayitli niishasi ile Kahramanmaras
Hafiz Ali Efendi Ilmi Eserler Kiitiiphanesi 291 numarada kayitli mec-
mua olmak tizere yedi yazma niisha kullanilmistir. Divangenin Milli
Kiitiiphane TY. 1808/2 kayith niishasi, Milli Kiitiiphane TY. 1808/1°de
kayitli niisha ile ayn1 6zelliklere sahip olmasi sebebiyle, Corum Hasan
Paga il Halk Kiitiiphanesi, TY., Nu.: 4337/2°de kayitl niishas1 ile Mil-
li Kiitliphane TY. 8781 numarada kayitl niishasi ise siir sayist baki-
mindan noksan ve kismen zayi olmalari, Istanbul Millet Kiitiiphanesi
Ali Emiri Manzum 868 numarada kayitl niishasi ise baski asamasinda
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iken alinmasi sebebiyle metin teskiline dahil edilmemistir. Muhteva
bakimindan taranan sz konusu niishalarda farkli siirler de bulunma-
maktadir. Tipkibasim kisminda ise Etvar-1 Seb’a’yr da ihtiva etmesi
sebebiyle divancenin Samsun Il Halk Kiitiiphanesi TY. 109 numarada
kayitli niishasinin eski harfli metni verilmistir. Niishalar igerisinde, dil
ve imla bakimindan, daha saglam olduklari i¢in Samsun Il Halk Kiitiip-
hanesi TY. 109 numarada kayitl niisha ile Topkap1 Saray1 Miizesi Kii-
tiphanesi, Emanet Hazinesi, TY. 1486 numarada kayitli niishalara
uyulmustur. Divange tedvin edilmemis, siirlerin eski harfli metindeki
siras1 korunmustur.

Etvar-1 Seb’a’nin ¢eviri yazist da ayni yaklasim gergevesinde
olusturulmustur. Etvar-1 Seb’a’nin metin teskilinde eserin Siileymaniye
Kiitiiphanesi Sehit Ali Pasa Bolimi TY. 1121/1 numarada kayitli niis-
hasi, Samsun il Halk Kiitiiphanesi TY. 109 numarada kayitli niishasi,
Trabzon il Halk Kiitiiphanesi TY. 496 numarada kayitli niishas ile Mil-
let Kiitliphanesi TY. 789/1 numarada kayitli niishast olmak tizere dort
niisha kullanilmigtir. Tipkibasim kisminda ise hem saglam hem de hat-
tinin giizel olmas1 sebebiyle Siileymaniye Kiitiiphanesi Sehit Ali Pasa
Boliimi TY. 1121/1 numarada kayith niishanin eski harfli metni veril-
mistir.

Divange’nin ve Etvar-1 Seb’a’nin niishalar1 elektronik ortamda
elde edilmistir. S6z konusu niishalarin birgcogunun kiitiiphane kayitlari
da sihhatli degildir. Tavsif amaciyla niishalarin hepsinin bas ve son
kisimlar tipkibasim béliimiine ilave edilmistir.

Klasik Tiirk siirinde Halili mahlasin1 olduk¢a fazla sair kullan-
mistir. Taranan mecmua ve cOnklerden Halili-i Mar’asi’ye ait oldugu
kanaatine ulastigimiz siirler de eserin sonuna alinmistir. S6z konusu
stirlerin eski harfli metinleri verildigi gibi alindiklar1 kaynaklar ilgili
boliimlerde agik olarak belirtilmistir.
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Halili, ayn1 zamanda bir Halveti miirsididir. Sairin siirlerinden
divan siirinin sanat anlayisina, siir diinyasina ve tasavvuf liigatine vakif
oldugu goriilmektedir. Sairin s6z konusu eserleri hem muhteva hem dil
hem de tertip agisindan oldukga orijinal ve kiymetli eserlerdir. Bahsedi-
len hususiyetleriyle ilk defa nesrolunan bu eserler kiiltiir, dil ve mede-
niyetimize dnemli katkilar saglayacaktir.

Bugiin bir sanayi sehri olan Kahramanmaras Tiirk edebiyatinin
hemen her alaninda yetistirdigi sair ve yazarlar1 vasitasiyla bir kiiltiir
sehri olmay1 da hak etmektedir. Bir memleket sevdalis1 ve kitap asigi
olan saym Yasar ALPARSLAN, bu giizide sahsiyetleri konu alan kitap
nesriyatlart vasitasiyla Kahramanmaras’in bir kiiltiir sehri olmasina
biiyiik katkilar saglamaktadir. Yaptigimiz bu c¢alismanin da basimini
iistlenmis olmasindan dolay1 kendilerine ¢ok tesekkiir ederiz.

Bu calisma hizmet amagh yapilmis ve ayni diisiinceyle basil-
mistir. Bu sebeple eksik ve noksanlarimizin hosgorii ile karsilanacagini
ummaktayiz. Bununla birlikte yapilacak iyi niyetli tenkitlerden mem-
nuniyetle istifade edilecektir.

Calismam siiresince her tiirlii yardimda bulunan kiymetli esim

Ars. Gor. Giilcan Tanidir ALICI ile eserin dizim ve basim siirecini sa-

bir ve nezaketle iistlenen Yasar ALPARSLAN hocam ve Serdar YA-
KAR Bey’e tesekkiirlerimi sunarim.

10.07.2010

Liitfi ALICI

Kahramanmaras
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KISALTMALAR DiZiNi

AU: Ankara Universitesi

bk.: Bakiniz

C: Cilt

H: Hicri

HAE: Hafiz Ali Efendi Niishasi

hzl.: Hazirlayan

IMK: Istanbul Millet Kiitiiphanesi Niishas1
KB/KTB: Kiiltiir Bakanlhigy/Kiiltiir ve Turizm Bakanlig
Ktb.: Kiitiiphane

KV: Keremalldhu Vechehu

M: Miladi

MEB: Milli Egitim Bakanlig1

MK: Milli Kiitiiphane Niishast

MK C1: Milli Kiitiiphane Birinci Conk

MK C2: Milli Kiitiiphane ikinci Cénk

MK C3: Milli Kiitiiphane Ugiincii Conk

Nu.: Numara

NS1: Nuruosmaniye Kiitiiphanesi Birinci Niisha
NS2: Nuruosmaniye Kiitiiphanesi ikinci Niisha

ol Oliim, 6liimi

S.. Sayfa

S: Say1

S: Samsun I Halk Kiitiiphanesi Niishas1

SAV: Sallallahu aleyhi ve selem

SAP: Sehit Ali Paga Niishasi

T: Trabzon 11 Halk Kiitiiphanesi Niishas1

T.C. Turkiye Cumhuriyeti

TDK: Tiirk Dil Kurumu

TDV: Tiirkiye Diyanet Vakfi

TDVIA: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
TETTV: Tirkiye Ekonomik ve Toplumsal Tarih Vakfi
TKE: Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi Emanet Niishas1
TKR: Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitliphanesi Revan Niishasi
TTK: Tirk Tarih Kurumu

TY: Tiirkce Yazma

V.o Varak

vd.: ve digerleri

Yay.: Yayini, yayinlari
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Tenkitli Metinde Uyulan Kurallar:

1) Ilmi eserlerde uyulagelen geviri yazi sistemi kullanilmustir.

2) Farsgadaki vav-1 ma’dile, “ ~ ” (h"ace) seklinde gosterilmistir.

3) Arapca ve Farsgadaki 6n ekler ayri, son ekler birlesik yazilmstir.

4) Arapea ve Farsca birlesik kelimeler arasina bir ¢izgi (-) konulmustur.
5) Misra bagslar1 ve 6zel isimler biiyiik harfle yazilmstir.
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I. GIRIS

XVI. asrin mutasavvif sairlerinden Halili-i Mar’asi, Fatih Sultan
Mehmet devri hattatlarindan, Tiirk hat sanatinin listadi Amasyali Seyh
Hamdullah’in hocast Hayreddin-i Mar’asi neslindendir. Halili-i
Mar’asi, bugiinkii bilgilerimize gore eserleri giiniimiize intikal eden en
eski Kahramanmarash divan sairidir. Ayni1 zamanda bir Halveti miirsidi
olan sairin “Divance-i Halili-i Mar’asi, “Etvar-1 Seb’a ve Ravzatii’l-
fman?” adli ii¢ Tiirkce eseri bulunmaktadir. Niishalari elimizde bulunan
s6z konusu eserler hem muhteva, hem dil hem de tertip agisindan ol-
dukga orijinal eserlerdir. Bunlardan bu ¢alismanin konusunu teskil eden
ve ilk defa nesrolunan “Divange-i Halili-i Mar’asi, ile “Etvar-1 Seb’a”
isimli eserleri bahsedilen hususiyetleriyle kiiltiir ve medeniyetimize
onemli katkilar saglayacaktir. Diger taraftan bu yayinla sair ve yazarlar
sehri Kahramanmaras, yeni bir evladini yine onun eserleri vasitasiyla
daha yakindan taniyacaktir.

1. HALILi-i MAR’ASI
A. HAYATI

Klasik Tiirk siirinin en 6nemli kaynaklarindan olan tezkirelerin-
de Halili-i Mar’asi’den bahsedilmez. Suara tezkirelerde Halili mahlash
dort sair yer almaktadir (Ipekten; Isen vd., 1988: 175-175). Bunlardan
Firkat-ndme adli mesnevisiyle maruf olan Halili-i Amidi ile Halili-i
Mar’asi’nin eserleri ¢ogu kaynaklarda birbirine isnat edilmistir. Bazi
kiitiphane kayitlarinda, Halili-i Amidi’nin Firkat-namesi® Halili-i
Mar’asi adina; Halili-i Mar’asi’nin divangesi de Halili-i Amidi adina
kaydedilmistir. Bu isnatlar sairlerin muasir ve mahlastas olmalarindan
kaynaklanmigtir. Halili-i Mar’asi, mutasavvif bir sair olmasi ve elimiz-
deki eserlerinin hemen hepsinin dini-tasavvufi muhtevada olmasiyla

! Halili-i Mar’asi’nin Ravzatii’l-iman adli eseri iizerinde ¢alismamiz siirmektedir.
? Divange-i Halili-i Mar’asi’de “Firkat-ndme” bashkli bir siir bulunmaktadir. Sairin
ayrica “Firkat-nadme” adli bagka bir eserinin olup olmadig arastiriimaktadir.
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Halili-i Amidi’den ayrilir. Kald1 ki Halili-1 Mar’asi, eserlerinde Mar’asi
nisbesini agik olarak kullanmaktadir.

Halili-i Mar’asi hakkinda kaynaklarda maalesef fazla bilgi bu-
lunmamaktadir. Aslen Marasli olan sairin dogum yeri ve tarihi bilin-
memektedir. Sairin kiinyesi, “Halili bin Ytsuf bin Hayreddin bin Hatib
Mar'asi”dir. Bu kiinye, gerek bahsedilen kaynaklarda gerekse sairin
kendi eserlerinin ketebe kaydinda yer almaktadir. Ayrica
divangesindaki “Silsile-name’nin” sonunda yeralan “Du’a-name’nin”
bashiginda, “Halili El-Mar’asi” ifadesi bulunmaktadir. Bu bilgiler
Halili’nin Marash oldugunu agik olarak gostermektedir.

Bugiin de Kahramanmarag’ta Hatipler saniyla anilan bir aile
mevcuttur.® Bu aileye mensup oldugunu diisiindiigiimiiz Hayreddin bin
Hatib, meshur adiyla Hayreddin-i Mar’asi* (61.: H. 876/M. 1472) geng-
liginde ilim tahsili i¢in donemin 6nemli kiiltiir merkezlerinden sehzade-

® Bilgi, Yasar Alparslan’dan almmustir. 1947 dogumlu emekli gretmen olan Yasar Alparslan,
halen Kahramanmarag/Merkez Divanli Mahallesi’nde oturmaktadir.

# Marasta dogan Hayreddin-i Mar’asi, gengliginde ilim tahsili i¢in gittigi Amasya’da zamanin
en kudretli hattatlarindan Edirneli Yahya Sufi’den aklam-1 sitte’yi mesk ederek icazet aldu.
Miistakimzade onu Abdullah-1 Sayrafi (61.: H. 745/M. 1344-45°ten sonra)’nin talebesi olarak
gosterirse de bu tarihi bakimdan miimkiin gérinmemektedir. Divan katipligini yaptig1 Amasya
Valisi Sehzade Alaeddin Bey’in vefatindan sonra zamanini Amasya’da talebelere yazi mesk
ederek gegiren Hayreddin-i Mar’asi’nin H. 876/M. 1471 yilinin sonuna dogru vefat ettigi tah-
min edilmektedir. Vefatiyla alakali olarak, Mehmed Arifi; Tarih-i Osméni Enciimeni Mecmua-
si’nda Hattat-1 Meshtir Hayreddin El-Mer’asi baslikli yazisinda, H. 877/ M. 1472 tarihinde
Amasya’da yazilmis bir vakifnamede Hayreddin Hizir El-Mer’asi imzasinin bulunmasi ve
H.890/M. 1485 hududuna kadar yazilmig bazi levhalarimin goriildiigi rivayetine dayanarak,
Hayreddin-i Mar’agi’nin vefatinn H.890/M. 1485’ten sonra olmasi lazim gelir, demektedir.
Hayreddin-i Mar’asi, II. Bayezid’in Amasya valiligi sirasinda onun ¢evresinde tesekkiil eden
hat muhitinin en 6nemli simasidir. Yéakat el- Miista’simi’den sonra aklam-1 sitttede ve bilhassa
siiliis ve nesih yazilarinda Osmanli hat {islibunun esaslarini ortaya koyarak yeni bir ¢ig1r agan
Seyh Hamdullah, Hayreddin-i Mar’asi’nin talebesidir. Diger talebelerinden Muhyiddin Koseg
ve Seyyid Ibrahim Fatih devrinin meshur hattatlarindandir. Yetistirdigi bu biiyiik talebeleri ve
hat sanati silsilesindeki dnemli konumu sebebiyle “Ustad-1 Esatize/Ustatlarin Ustad1” iinvaniyla
anilir. Eserlerinde, imzasini; “Halil bin Hasan ve Hayreddin Halil Mar’asi” olarak kullanan
Hayreddin-i Mar’asi’nin giiniimiize intikal eden herhangi bir yazisina heniiz rastlanmamstir
(Serin, 1998: C. 17, s. 57; Arifi, 1332: 90-91; Alparslan ve Yakar, 2009: 102-103).
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ler sehri Amasya’ya gitmistir. Asil adi Hizir olan Hayreddin-i
Mar’asi’nin babasinin adi da Hatib’dir. Anilan sebeple Maras’tan ayri-
lan meshur hattat Hayreddin-i Mar’asi’nin tekrar memleketinine doniip
donmedigi bilinmemekle birlikte, edip ve hattat oglu Yasuf’un bir ese-
rinde “Ytsuf bin Katib Hayreddin bin Hatib El-Amasi” (61.: H. 950/
M.1543’ten sonra) kiinyesini kullanmasi ailenin Amasya’ya yerlestigini
gostermektedir (Serin, 1998: C. 17, 57; Arifi, 1332: 90-91; Ciftgi, 2000:
132-134). Yisuf bin Katib Hayreddin bin Hatib EI-Amasi’nin oglu ve
bu calismanin asil konusunu teskil eden Halili-i Mar’asi’nin XIX. asira
ait Kahramanmaras’ta bulunan yazma bir mecmuada siirlerinin yer al-
masi, ailenin Maras ile irtibatinin kesilmediginin belgesidir. Bu irtibat-
ta, Halili-i Mar’asi’nin silsilesinde yer alan son iki miirsidinin Antepli
(Yaklib-1 Ayintabi ve  Ahmed-i Rimkal’avi) olmasmin da etkili oldu-
gunu diistinmek miimkiindiir.

Halili-i Mar’asi’nin yasadig1 ve vefat ettigi yer de kesin olarak
bilinmemektedir. Buna ragmen aileSinin Amasya’da yasamasi ve eser-
lerinin bir ¢ok niishasinin Samsun, Trabzon ve Corum kiitiiphanelerin-
de bulunmasi, sairin s6z konusu bolgede yasamis olama ihtimalini giic-
lendirmektedir.

Kiitiiphanelerde kayitli bulunan eserlerinin tavsifinde Halili-i
Mar’asi’nin vefat tarihi, H. 890/M.1485 olarak kayitli ise de bu pek
dogru goriinmemektedir. Bu tarih, Halili-i Amidi igin de verildiginden
bu iki sairin eserleri gibi vefat tarihleri de karistirilmis goriinmektedir.

Ayni husus Ayvansaray Tekkesi miirsidi Halil Efendi icin de
soz konusudur. Bu konuyla alakali olarak Harun Kirkil, “Dini-
Tasavvufi Tiirk Edebiyatinda Dervis-nameler ve Konyali Mustafa B.
Yiisuf’'a (Halil) Ait Bir Dervis-ndme” baslikli makalesinde; Sicill-i
Osmani’deki “Halil Efendi, Halveti tarikatindan olup Ayvansaray Tek-
kesi ‘nin seyhidir. H. 995/ M.1587 senesinde vefat etmis ve oraya defne-
dilmigtir” bilgisine dayanarak; Halili-i Mar’asi’nin Ayvansaray Tekke-
si mirsidi Halil Efendi olabilecegini soylemektedir (Mehmed Siireyya,
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1996: C. II, 573; AKII'kll, 2006: 238-239). Ayrica Harun Kirkil,
Halili’nin Ravzatii’l-Iman adli mesnevisinin hatime kismindaki su be-
yitler ile divangesindeki bir bentten hareketle sunlar1 soylemektedir:

Ey du’a-y1 hayrlan anan bu nazmun sahibin
Lutf idiip hayr ile yad it hem bu hattun katibin

Mustafa-y1 Konyevidiir merkad-i piir-niar ola
Ravzatli’l-Iman1 yazdi sidkilan magfiir ola

Bu Haliliin validi Yasufdurur ey riyt mah
Ceddi Hayreddin-i meshir katib-i nutk-1 ilah

Ol dahi ibn-i Hatibii’l-Mar‘asidiir mukteda A
Fahr-i alemle bular1 hem-civar itsiin Huda (Ravzati’l- Iman,
TKE Niishast: 75b)

“Bu beyitlerde ifade edildigi gibi miiellifin asil ismi Mustafa
olup Halil mahlasin kullanmaktadir. Babasimin ismi Yisuf tur. Baba
ismiyle beraber Halil'in kiinyesi Mustafa b. Yusuf olmaktadir. Dedesi
Hayreddin b. Hatibii’I-Mar ‘asi ise kaynaklarda hakkinda birtakim bil-
giler elde edebildigimiz yegane kisidir. Miiellifin “megshiir kdtib-i nutk-
1 ildh” seklinde ifade ettigi gibi dedesi kendi zamaninin meghur hattat-
larindandir.

Ne dogum tarihi ne de vefat tarihi hakkinda kesin bir bilgimiz
olmamakla beraber, Halil’in XVI. yiizyilin ilk yarisinda diinyaya gelmis
oldugunu séyleyebiliriz. Bu durumda Halil’in muhtemelen XVI. yiizyil
sonu veya XVII. yiizythn ilk ¢eyreginde vefat ettigi diistincesi hdsil ol-
maktadir. Konyevi nisbesi miiellifin dogum yeri ve memleketi hakkinda
kesin bir bilgi vermektedir. Konya'da yasadigina dair divangesinde yer
alan bir murabbasinda kendisinin ifadesi de soyledir:

Ney gibi bagrum deliip her dem isiim nalan iden
Mevlevives Konyada meczib idiip hayran iden

22



Ciir’a-1 camin sunup sermest idiip sekran iden
Derd-i Leyladir beni mecniin i ser-gerdan iden (Kirkil, 2006:
238-240; Divange-i Halili, 16/1)

Bu tespitlerin ihtimal dahilinde olabilecegini belirterek yu-
karida ifade edilen hususlar hakkinda sunlar1 soylemek miimkiin-
diir:

Maragh Halili Efendi’nin Siileymaniye Kiitliphanesi Sehit Ali
Pasa 1121/1°de kayitli bir mecmuada Etvar-1 Seb’a adli bir eseri bu-
lunmaktadir. Ayn1 mecmuada Halili Efendi’nin vefatina diistiriilmiis iki
tarih mevcuttur. S6z konusu mecmuanin v.: 23b’de bulunan iki tarih
soyledir: “Tarth-i Mer’asi Halil: V’ey evliydi-y taht-1 kubdbi” (6.
H. 998/M. 1589-90) “Merhiim Mer’asi Halili Efendi hazretleriniin
irtihdline Dayf-1 Hak (6l.: H. 998/M. 1589-90) tarih olmisdur.”
Diisiilen bu tarihler ayni eserin v.: 24a da bazi ilavelerle soyle tekrar
edilmektedir: “Tarih-i Vefat-1 Halil EI-Mer’asi: V’ey eviiyd-yt taht-1
kubdbi”. Tarih-i Diger: Dayf-r Hak.” Hem ebcedle diisiilen hem altma
rakkamla acik olarak yazilan bu tarihlere gore, Halili-i Mar’asi, H.
998/1589-90 tarihinde vefat etmistir. Halbuki, bahsedilen Ayvansaray
Tekkesi Seyhi Halil Efendi, H. 995/ M.1587 senesinde vefat etmistir.
Her iki mutasavvifin vefat tarihleri birbirini tutmamaktadir. Ayrica
Halili’nin vefatina diisiilen tarihlerde Halili’nin Marash oldugu da acik
olarak belirtilmistir.

Bir niishas1 Manisa 11 Halk Kiitiiphanesi’nde bulunan Ravzatii’l-
Iman adli mesnevisinin hatime kismindaki su beyitlerden hareketle;

> Aym mecmuada séz konusu tarihleri miiteakiben H. 1044 yili verilmekte,
vefatlariin lizerinden 46 yil gectigi vurgulanmaktadir. Bu son ifadeden Halili Efen-
di’nin bu mecmuadaki Etvar-1 Seb’a adli eserinin H. 1044/M.1634 yilinda istinsah
edildigi tahmin edilmektedir (Cift¢i, 2000: 129-130, Alic1, 2009: 90).
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Ey du’a-y1 hayrla anan bu nazmun sahibin
Lutf idiip hayr ile yad it hem bu hatun kéatibin

Mustafa-y1 Konyevidiir merkad-i piir-nir ola
Ravzatii’l-Iman1 yazdi sidkilan magfir ola ( v.: 33a)

onun Konyali oldugunu sdylemek zordur. Eserin miellifi Halili-i
Mar’asi olduguna gore, Mustafa-y1 Konyevi eserin miistensihi/katibi
olabilir. Kald1 ki eserin bazi niishalarinda “Mustafa-y1 Konyevi” tam-
lamasi veya bu ismin gectigi beyit bulunmamaktadir. Eserlerinde agik
olarak Mar’asi nisbesini kullanan Halili’nin s6z konusu eserinin bazi
niishalarinda Konyavi nisbesinin kullanilmasi onun Konyali olduguna
delil sayilamaz.

Diger taraftan Ravzatii’l Iman’mn Istanbul Millet Kiitiiphanesi
Ali Emiri Manzum 868 numarada kayitli niishasinda ayni beyitler soy-
ledir:

Ey du’a-i hayrilen anan bu nazmun sahibin

Lutf idiip hayrile yad it hem bu hattun katibin

Ol Hasan Ibni Muhammed merkad-i piir-nir ola
Ravzatii’l-Iman1 yazdi sidkila magfiir ola (v.: 74a)

Eserin ayni beytini ihtiva eden farkli niishalarinda, ayr1 isimlerin
yer almasi; s6z konusu sahislarin Ravzatii’l Iman’in miistensihleri ol-
duklarin1 géstermektedir.

Halili’nin divangesinde bulunan “Mecnin-name” baslikli
muarabbainin su ilk beyti,

Ney gibi bagrum deliip her dem isiim nélan iden

Mevlevives Konyada meczib idiip hayran iden (Divange-i
Halili, 16/1, 1-2)
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sanildig1 gibi onun Konyali oldugunu gostermez. Tasavvufi agkin is-
lendigi s6z konusu siirin ilk beytini, Halili’nin Hz. Mevlana’ya
muhabbetininin bir ifadesi olarak degerlendirmek de miimkiindiir.

Hiilasa olarak Halili’nin dogdugu, yasadig1 ve vefat ettigi yer
bugiin itibartyla kesin olarak bilinmiyorsa da onun Marasli oldugu ke-
sindir. Asil adi Mustafa olsa bile, Halili’nin bilinen ve kabul goren
kiinyesi “Halili bin Yusuf bin Hayreddin bin Hatib Mar'asi’dir. Sair
elimizdeki siirlerinin ¢ogunda Halili birkac¢inda ise Halil mahlasin
kullanmistir. Ayn1 zamanda bir Halveti miirsidi olan Halili’nin silsile-
namesi de divangesinde bulunmaktadir. S6z konusu silsile-namede
Halili’nin ad1 ve nisbesi “Halili EI-Mar’asi” olarak yer almaktadir.

B. SILSILE-i HALILi-i MAR’AS{

Silsile, tasavvuf ehlinin iistat zinciridir. Silsilede yer alan miir-
sitler “silsile ricali” olarak anilir. Feyz, salike ya dogrudan Allah’tan
veya silsile ricali vasitasiyla Allah’tan gelir. Tasavvuf ehli i¢in silsile
son derece onemlidir. Silsilesini bilmeyen salik, nesebini bilmeyen kisi
gibidir. Silsilede yer alan bir miirsidin bir 6nceki miirsitten fiilen terbi-
ye gormesi, bir sonraki miirsidi fiilen irsat etmesi sart degildir. Silsile-
lerden bahseden eserlere silsile-name denir (Uludag, 1991: 433-435).
Bir Halveti miirsidi olan Halili-i Mar’asi’nin divangesinin biitiin niisha-
larinda silsile-namesi yer almaktadir. S6z konusu manzumeye gore
Seyh Halili-i Mar’asi’nin silsilesi® soyledir:

1.Hatemii’l-Enbiya Hazret-i Muhammed Mustafa (SAV)
2. Sah-1 Velayet Hazret-i Allyyi’l- Murtaza (KV)

3. Hasan-1 Basri

4. Habib EI- Acemi

5. Davud-1 Ta’1

® Silsile-namenin sirasi ve imlasinda eski harfli metne uyulmustur.
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6. Marif-1 Kerhi

7. Serir-i Sakati

8. Ciineyd El- Bagdadi
9. Miimsad-1 Dinari

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
217.
29.
30.

Muhammed Deyniri
Muhammed EI- Bekri
Vahyeddin-i Kadi Omer El- Bedri
Ba Necib-i Stuhreverdi
Kutbuddin EI- Ebheri
Riikniiddin-i Necasi
Sehabeddin

Seyyid Cemaleddin
Ibrahim EI- Zahid

Ahi Muhammed

Pir Omer-i Halveti
Ahi Merem’/Emre
Haci Izzeddin
Sadreddin

Seyyid Yahya-y1 Sirvani
Omer Erzincani
Muhammed Aksarayi
Haci1 Hamid Sultan
Yakib-1 Ayintabi
Ahmed-i Ramkal’avi
Halili EI-Mar’asi

" Bir Halveti silsile-namesi olan séz konusu siirde, bu kelime ile “Seyh Ahi Emre
Muhammed irsadi-i Halvet?” kastedilmis olabilir (www. pirhasanhusameddinussaki.
org 12. 04. 2010).
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C. ESERLERI

Yapilan arastirmalar sonucu, Halili-i Mar’asi’nin “Divange-i
Halili-i Mar’asi, Etvar-1 Seb’a ve Ravzatii’l- Iman” adli ii¢ Tiirkce eseri
tespit edilmistir. Saire ait oldugu kesin olarak tespit edilen bu eserlerin
disinda Halili-i Mar’asi’nin baska eserlerinin de olmasi muhtemeldir.
Makalat ve Firkat-name’ye bu manzumeden eserler olarak
yerverilmigtir.

1. DIVANCE-i HALILi-i MAR’AS{

Divange-i Halili Mar’asi, dini-tasavvufi siirlerden miitesekkil
bir eserdir. Kaynaklarda, “Divan, Es’ar, Dua’-name ve Sisile-name”
gibi adlarla anilan eser, siir sayisinin azlig1 sebebiyle divange olarak
adlandirilmistir. Divange-i Halili-i Mar’asi, kaside, gazel, murabba,
mesnevi, muasser, tahmis ve beyit nazim sekilleri ile miinacat, tazarru-
name, naat, methiye, silsile-name, nasihat-ndme, pend-name, tergib-
name, dervis-ndme, hac-ndme gibi nazim tiirlerinden miitesekildir.

Divangenin yurt dis1 ve yurt i¢inde bir ¢ok niishas1 tespit edil-
mistir. Bunlardan metin teskilinde kulanilan niishalar sunlardir: Samsun
Il Halk Kiitiiphanesi TY. 109, Trabzon Il Halk Kiitiiphanesi TY. 496,
Topkapt Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi, Emanet Hazinesi, TY. 1486,
Topkap1 Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi, Revan, TY. 613, Nuruosmaniye
Kitiiphanesi TY. 3943/1, Milli Kiitiiphane TY. 1808/1 ve Kahraman-
maras Hafiz Ali Efendi {lmi Eserler Kiitiiphanesi TY. 291." Divange-
nin Milli Kiitiiphane TY. 1808/2 kayith niishasi, Milli Kiitiiphane TY.
1808/1’de kayitli niisha ile ayni Ozelliklere sahip olmasi sebebiyle,
Corum Hasan Pasa Il Halk Kiitiiphanesi, TY., Nu.: 4337/2’de kayith
niishasi ile Milli Kiitiiphane TY. 8781 numarada kayitl niishasi ise siir

* Divange-i Halili-i Mar’asi’nin niishalari cogunlukla elektronik ortamda alinmis ve
ekler kisminda biitlin niishalarin 6rnek eski harfli metinleri verilmistir. Bu nedenlerle
niishalarin  www.yazmalar.gov.tr’de bulunan kiitliphane kayitlari/tavsifleri tekrar
verilmemistir.
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say1s1 bakimmdan noksan ve kismen zayi olmalari, Istanbul Millet Kii-
tiiphanesi Ali Emiri Manzum 868 numarada kayitli niishas1 ise baski
asamasinda iken alinmis olmasi sebebiyle metin teskiline dahil edil-
memistir. Muhteva bakimindan taranan s6z konusu niishalarda farkli
siirler de bulunmamaktadir.

Divange-i Halili-i Mar’asi, miirettep degildir. Eser tedvin edil-
meyip, siirler yazmadaki sirastyla verilmistir. Divangede olmayip da
bagka kaynaklardan alinan siirler eserin sonuna kaynaklar1 belirtilmek
suretiyle ilave edilmistir.

Nazim sekli itibariyla 5 kaside, 1 mesnevi, 1 mu’asser, 1 tahmis,
8 murabba, 31 gazel ve 2 beyitten miitesekkil olan Divange-i Halili-
Mar’asi toplam 720 beyit 1 misradir.

2. ETVAR-I1 SEB’A/ATVAR-I SEB’A

Arapca, yedi tavir demektir. Yedi tavir sunlardir: Tab’, nefs,
kalb, ruh, sir, hafi, ahfa. Nefsin yedi derecesine gore degisen hallere de,
Etvar-1 Seb’a denilmistir (Cebecioglu, 1997: 255). Halvetiye gibi nefis
terbiyesini siiliika esas alan tarikatlarda seyru siilik, yedir tavir® (etvar-1
seb’a) adi verilen nefsin yedi mertebesi’ (emmare, levvame, miilhime,
mutmainne, rziye, marziye, kdmile) i¢in belirlenen yedi ilah1 isim (ke-
lime-i tevhid, Allah, hii, hak, hay, kayyiim, kahhar) zikredilerek yapilir.
Halveti miirsitleri, salikin manevi yolculukta nefis mertebeleri ile ilgili
ithtiya¢ duydugu hususlar1 aciklamak tizere Etvar-1 Seb’a adiyla eserler

8 «“Oysa, sizi tiirlii merhalelerden gegirerek O yaratmustir. (Nuh, 71/14). Bu ayet baglaminda
Allah’in insan1 yedi tavirda yarattigimi dikkate alan mutasavviflar, bu tavirlar: yedi kat semaya,
yedi gezegene, yedi vadiye ya da yedi iklime benzetmislerdir (Uludag, 1991: 65, Muslu, 2007:
43-63).

® Nefs mertebelerinin sayist, ilk dénemlerden itibaren ongdriilen makam sayisina gore degisik-
lik arz etmistir. Mesela Gazali, Ataullah Iskenderi, Ragib el-Isfahani, Necmeddin-i Kiibra ve
Sihébiiddin Siihreverdi gibi mutasavviflar {igli (Emmare, levvdme, mutmainne); Hakim-i
Tirmizi ve Esrefoglu Rami gibi mutasavviflar dortli (Emmare, levvame, miilhime,
mutmainne); diger Osmanli mutasavviflart ise genellikle yedili tasnifi benimsemislerdir
(Muslu, 2007: 43-63).
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kaleme almiglardir (Muslu, 2007: 43). Etvar-1 Seb‘a yazan o halveti
miirsitlerden biri de Halilli-i Mar’as1’dir.

Halili’nin Etvar-1 Seb’a’si, toplam 63 beyit olup aruzun
Fa’ilatiin/Fa’ilatin/Fa’ilatiin/Fa’iliin kalibiyla yazilmistir. Nefsin yedi
mertebesine gore degisen halleri, seyru siilik neticesinde zuhur eden
nurlar ile renkleri konu alan eser, “Tavr-1 Evvel, Tavr-1 Sani, Tavr-1
Salis, Tavr-1 Rabi’, Tavr-1 Hamis, Tavr-1 Sadis, Tavr-1 Sabi’ Envar-1
Sitte ve Ricalii’l-Ga’iban” olmak tizere sekiz basliktan miitesekkildir.
Eserin her bolimiinde matla beyti olmasina ragmen bdliimlerin sonun-
da mahlas beyti bulunmamaktadir. Eserin boliimleri ayni kafiye ile bir-
birine baglanmistir. Sairin mahlasi ise en son bolim olan Ricali’l-
Ga’iban’da bulunmaktadir.

Etvar-1 Seb’a’y1r dini tasavvufi edebiyat iginde bir tiir olarak
degerlendirmek miimkiindiir. Bu muhtevada bir eseri yazmak engin
dini, tasavvufi ve edebi birikim gerektirir. Bunun da otesinde hakiki
askla dolu bir kalb ister. Eserinden hareketle, Halili-i Mar’asi’nin soz
konusu birikim ve aska sahip mutasavvif bir sair oldugunu séylemek
mumkiindiir.

Halilil-i Mar’asi’nin Etvar-1 Seb’a’ adl1 eserinin metin teskilin-
de Siileymaniye Kiitiiphanesi Sehit Ali Pasa Bolimi TY. Nu.: 1121/1;
Samsun il Halk Kiitiiphanesi TY. 109, Trabzon Il Halk Kiitiiphanesi
TY. Nu.: 496 ve Millet Kiitiiphanesi TY. Nu.:789/1°’de kayith dort
niisha kullanilmistir. Bunlardan Siileymaniye Kiitiiphanesi Sehit Ali
Pasa Bolimii TY. 1121/1 numarada kayitli niishanin eski harfli metni
tipkibasim kisminda verilmistir.

3. RAVZATU’L- IMAN

Ravzatii’l- Iman, dini muhtevali didaktik bir mesnevidir. Eser,
aruzun Mefa’ilin/Mefa’lin/Fe’dlin kalibiyla yazilmigtir. Eserin hem
yurt dist hem de yurt igi kiitiiphanelerinde niishalar1 bulunmaktadir.
Ravzatii’l- Iman, sanat endisesinden uzak sade ve anlasilir bir dille ya-

zilmistir. Eserin tespit edilebilen niishalari sunlardir: Almanya Milli
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Kiitiiphanesi, TY., Nu.: 2141; Avusturya Diikalik Kiitiiphanesi, Gotha
Koleksiyonu, TY., Haleb Nu.: 505, Saray Bosna Gazi Hiisrev Bey Kii-
tiiphanesi, Ahmed Efendi. Selimo, Nu.: 4525/2, Misir Milli Kiitiipha-
nesi, Edebi Tiirki Talat, TY., Nu.: 87, Manisa il Halk Kiitiiphanesi TY.
Nu.: 6323, Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Emanet Hazinesi, TY.,
Nu.: 1486, Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitliphanesi, Revan, TY., Nu.: 613;
Trabzon 11 Halk Kiitiiphanesi TY. Nu.: 496, Milli Kiitiiphane, TY.,:
Nu.: 9244/2; Milli Kiitiiphane, TY.,: Nu.: 8781; Nuruosmaniye Kiitiip-
hanesi TY. 3943/2; Corum Hasan Pasa il Halk Kiitiiphanesi, TY., Nu.:
4337/2 (www.yazmalar.gov.tr). Halili-i Mar’si’nin Ravzatii’l- Iman
adli mesnevisi tizerindeki ¢alismamiz halen stirmektedir.

4. MAKALAT

Halili-i Mar’asi’nin “Divangce, Ravzatii’l-Iman ve Etvar-1 Seb’a”
adli eserlerinin bir niishas1 “Kiilliyat-1 Halil” adiyla Trabzon Il Halk
Kiitiiphanesi, 496 numarada bulunmaktadir. Kiilliyat-1 Halil, Marash
Seyh Halil adina kayithdir. Bu niishanin zahriyesinde “An-Makalat-1
Halili Rahmetullah” bagligini tagiyan ve matlai, “nar/tahar kafiyeli;
eylemez, nediir, olalum” redifli dort siir bulunmaktadir. S6z konusu
baslik, sairin “Makalat” adli eserinin olabilecegi ihtimalini gii¢clendir-
mektedir. Makalat kelimesi ayni zamanda “nediir” redifli gazelinin
makta beytinde de gegmektedir.

Ciin bulinmaz bi-riya alemde bir sahib-kemal
Ey Halili s6zi kes bunca makalatun nediir (NS2 v.: 170b)

Bahsedilen baslik altinda yer alan bu dort siir, Halili’nin gazel-
lerini ihtivda eden Nuruosmaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi TY.:
4904/25, v.: 170-171°de bulunmaktadir. Dini tasavvufi siirlerden miite-
sekkil olan bu gazellerin ayrica makalat olarak adlandirilmis olmas1 da
muhtemeldir. S6z konusu Yyazmadaki biitiin gazeller “Halili-i
Mar’asi’in Diger Siirleri” bashgr altinda bu ¢alismaya ilave edilmistir.
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5. FIRKAT-NAME

Halili-i Mar’asi’nin Firkat-name adli bir eserinin oldugu Kiitiip-
hane kayitlarinda yer almaktadir. Yapilan arastirmalar sonucunda s6z
konusu mesnevinin Halili-i Amidi’ye ait oldugu gorilmistiir. Bu iki
sairin eserleri ¢cogu kaynaklarda birbirine isnat edilmistir. Bu isnatlar
sairlerin muasir ve mahlastas olmalarindan kaynaklanmistir. Bununla
birlikte divangesinde “Firkat-name” baslikli bir siiri bulunan Halili-i
Mar’asi’nin Firkat-name adli miistakil bir eserinin de olmas1 miimkiin-
diir. Bu ihtimal ¢ergevesinde arastirmalarimiz siirmektedir.

D. EDEBI SAHSIYETI

XVI. asir mutasavvif divan sairlerinden Halili-i Mar’asi (6l.: H.
998/M. 1589-90)’nin giliniimiize “Divange-i Halili-i Mar’asi, Etvar-1
Seb’a ve Ravzatii’l-iman” adli ii¢ manzum eseri intikal etmistir. S6z
konusu eserlerden ticii de dini-tasavvufi muhtevada eserlerdir.

Ifade edildigi iizere Halili-i Mar’asi  en belirgin vasfi
mutasavvif bir sair olmasidir. Sairin divangesinde, silsilesi (bk.: Di-
vange, 6 ve 7 numarali siirler) bulunmaktadir. Silsileye gore Halili
Efendi, Halveti tarikatina intisaplidir. Miursidi ise Ahmed-i
Ramkal’avi’dir.

Ba’dehlt Ahmed tul@’ itdi tamam ey mehlika
Zulmetin 1rd1 kultibun giin gibi virdi ziya

Halvet i uzletde fani itdi varin mutlaka
Ol fena-ender-fena igre beka buldi beka

Aymtab i¢re veli Rimkal’adandur sabika
Pirtimiizdiirler gorindi ahd i teslim i riza (7/30, 31, 32)

Muhtelif kayitlarda miirsit/seyh olarak anilan Halili-i Mar’asi,
Silsile-name’nin miiteakip boliimiinde kendisini soyle anmaktadir:
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Cimle bunlarun kapusinda Halilidir geda
Asitani seglerinden itmesiin Mevla ciida (7/33)

Tasavufi anlayista miirsitlerin silsilesi olur. Miirit, miirsidinin
silsilesini bilir ama silsilede miiridin adi gegmez. Beyitten hareketle
Halili-i Mar’asi’nin Ahmed-i Rimkal’avi’den sonra postnisin oldugunu
s0ylemek miimkiindiir.

Halili-i Mar’asi’nin siirlerinin hemen hepsi dini-tasavvufi muh-
tevalidir. Birer baglik altinda yazilan divangedeki siirlerin her biri dini-
tasavvufi edebiyatin nazim tiirli mahiyetindedir. Divange-i Halili, su
nazim tiirlerini ihtiva etmektedir: Miinacat, methiye, tahiyyat, silsile-
name, du’a-nime, pend-nime, dervis-nime, tergib-name, tehdid-
name, reca-name, firkat-nime, mecniin-nadme, istimdad-name,
efgin-name, hac-nime, hicrin-name, veda’-name, girye-nime, ta-
zarru’-name, gest-name, hayret-nime, feryad-name, nasihat-nime,
fikr ii zikr-name ve hikmet-name. Divangenin bazi niishalarinda yer
alan Etvar-1 Seb’a ile birlikte Divange-i Halili-i Mar’asi’nin dini-
tasavvufi nazim tiirleri bakimindan 6rnek gosterilebilecek zenginlikte
oldugunu s6ylemek miimkiindiir. Sairin bu manzumeden olarak Dervis-
name ve Tehdid-name baslikli siirleri soyledir:

Dervis 6lmezden 6ndin 61 riza-y1 Hakka budur yol
Tecellide teselli bul eger dervis isen dervis (11/9)

Dilerse cani cananun beladan donme vir canun
Unutma ahd i peymanun eger dervis isen dervis (11/10)

Huda her yirde hazir bil kuliba ciimle nazir bil
Sinuk dillerde nazir bil eger dervis isen dervis (11/12)

Goniil yikmaga kasd itme yola a’ma gibi gitme
Megesle miri incitme eger dervis isen dervis (11/14)
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11/20)

13)

Sozini lutfilen soyle yiiziini hak-i rah eyle
Dime su soyle bu boyle eger dervis isen dervis (11/16)

Harabatiye hor bakma 6ziini odlara yakma
Sakin hig bir goniil yikma eger dervis isen dervis (11/15)

Soziin benlikle feth itme 6ziin yirmekle medh itme
Adini dahi kadh itme eger dervis isen dervis (11/18)

Elin 6p kim seni dogse du’a eyle sana sogse
Gurir itme seni Ogse eger dervis isen dervis (Dervis-name,
Kafir olmaz m1 sular kim derd-i Mevlasiz geger

Onmasun alemde ol ser kim bu sevdasiz geger

Irmeye derman-11ska akli her kim tergemez
Olmaya Mecniin sular kim 1sk-1 Leylasiz geger

Kiih-1 gamda tatmayan can acisin Ferhadves
Bunda ol Sirin gibi ziilf-i Semensasiz geger

Gel enelden gin yiiri da’vay: ko Mansr gibi
Arif oldur kim cihan darinda da’vasiz geger

Nale kilma su gibi her mani’-i rehden goniil
Asik oldur vadi-i 1sk icre sekvasiz geger

Tan m1 can atsa Halili nar-11ska sevkila
Gordiigiin pervaneves yanmakda pervasiz gecer (Tehdid-name,

Nazim tiirleri agisindan olduk¢a zengin olan Divange-i Halili,

maalesef nazim sekilleri agisindan ayni zenginlige sahip degildir. Di-
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vange-i Halili-i Mar’asi’de yer alan nazim sekillerinin dagilimi soyle-
dir:

KaSIAE ... 5
A (153 1 1<) 1
Y [V TS T 1
MUFEDDA. . ... 8
TaRMIS. ... 1
GAZEL. e 31
Byt et 2

Divange-i Halili- Mar’asi toplam 722 beyit 1 misradir. Divange-
de en ¢ok kullanilan nazim sekli gazeldir. Gazellerin divandaki beyit
dagilimu ise su sekildedir:

Gazelsayisi: 3 5 12
Beyitsayisi: 5 6 7

Halili, biitiin siirlerinde aruz veznini kullanmistir. Nazim sekil-
lerinde oldugu gibi sairin kullandig1 aruz kaliplar1 da smirhdir. Sair,

siirlerinde asagidaki 4 bahirin 10 kalibin1 kullanmustir.

Halili’nin toplam 49 siirinde kullandig1 vezinler ve dagilimlari
sOyle tespit edilmistir:

|. Bahr-i Hezec:

1. Mefa’1liin Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’ilin...................... 6
2. Mefali Mefa’ili Mefa’ili Fa’Glin......................oeee. 2
3. Mef’ali Mefa’ilin Mefa’li Mefa’ilin........................... 1
4. Mefa’iliin Mefa’ilin Fa’Glin...................oooooiiiii i, 1
5. Mef ulii Fa’ilatiin Mef*ali Fa'ilatin............................. 1

(Miistef’iliin / Fa’0liin / Miistef’1liin / Fa’Gliin)
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I1. Bahr-i Recez
6. Miistef’iliin Mistef’iliin Mistef’ilin Miustef’iliin.............. 1

I11. Bahr-i Remel:

7. Fa’ilatin Fa’ilatin FA’ilatin FA’1lUn ......oovee e, 33
8. Fe’ilatiin Fe’ilatin Fe’ilatin Fe’ilin .............ooooiiiiiil. 2
9. Fa’ilatin FA’1latin FAIIUN. ..o, 1

IV. Bahr-i Muzari’:
10. Mefali Fa’ilati Mefa’ili FA 1N ...o.ooeeee e, 1

Gortldugu gibi Halili, siirlerinde en ¢ok “Fa’ilatiin Fa’ilatiin
Fa’ilatin Fa’iliin” ve “Mefa’iliin Mefd’iliin Mefa’iliin Mefa’iliin” ka-
liplarin1 kullanmustir.

Dilinde yer yer Eski Anadolu Tirkgesi ozellikleri goriilen
Halili, divan siirinin sanat telakkisine ve bu siirin liigatine vakif bir
sairdir. Bu baglamda, Divange-i Halili-i Mar’asi; sade Tiirkce ile ya-
zilmis, birgok ahenktar ve manidar siir ve beyti ihtiva etmektedir.

Kanki serde olmasa sevda-y1 derd-i 1sk-1 yar
Ser sanurdum ey diriga tende ol bir bar imis (12/2)

Yikdug: yapmag imis gah yapdug: yikmag imis
Yapmag u yikmakda gahi 6zge ma’na var imis (12/6)

Kametiin gordi gemende serviler azad iken
Turdilar benden gibi karsunda ey ali-cenab (5/6)

Lebleriinden serm idiip benzi kizard: goncanun
Arizundan utanup dokdi izarindan giil-ab  (5/8)
*

Ah kim dertden halas olmag1 sanmisdum deva
Bildiim ahir kim devad memdiid-1 derd-i yar imis (12/8)
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Yarini yarin gorenler gordiler yarin bugiin
Yarin anda gérmeyenler gérmedi yarin bugiin (9-1V/1,2)

Halili’nin dini-tasavvufl vadide yazdig1 asikane ve hikemi siir-
leri oldukga orijinal ve dikkat ¢ekicidir. Onun Hayret-name baslikli
gazeli hem siiriyet hem de tasavvufi askta ulastigi noktayr terenniim
etmesi bakimindan ¢ok giizel bir 6rnektir.

Hum-hanede derdiinle hem-hanelik elvirdi
Isk camini nGs itdiim mestanelik elvirdi

I;)il-séd olayin dirken gam kiincine tus oldum
Abad olayin dirken viranelik elvirdi

Senden beni vaveyli dar itdi felek hayli
Gel yit bana a Leyli divanelik elvirdi

Isk irdi bana Hakdan ge¢diim karadan akdan
Kendiimden vii bu halkdan biganelik elvirdi

Sir zahir olup dilde zidlik tiiredi ilde
Her meclis i mahfilde efsanelik elvirdi

Ol sir ki nihan i¢re kesf old1 ayan igre
Riisvay-1 cihan icre bir danelik elvirdi

Ta’n itme Haliliye olmis diyli ser-gerdan
Kim sem’-1 ruhun gordi pervanelik elvirdi (Hayret-name, 25)

Halili, sahip oldugu irfani bilgi ile eden eyleyenin Allah oldu-
gunu ve O’nun yaptiklarinda hikmetler bulundugunu bilir. O’nun birini
dar, birini yar etmesinde nice hikmet ve sirlar vardir. Elbetteki bu hik-
metleri herkesin anlamas1 miimkiin degildir.
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Ekrem-i sultan-1 alem gor ne gane Kar ider
Kanki abdi dar ider ya kanki abdi yar ider

Sanma kim nadan1 mahrem eyleye ol bi-misal
Mahzen-i irfan olursa mahrem-i esrar ider

Kenz-i esrar1 su kul kim hifz idiip kesf itmese
Sah amin eyler am1 ahir hazinedar ider

Mahrem-i esrariken kesf itse sirr-1 sah1 kul
Basina Mansirves vasi’ cihami dar ider

Ma’rifet kavli hasen fi’li hasen hulki hasen
Uzlet U terk U kana’at sahibin serdar ider

Bendesi sah-1 gaydrun ger kana’at itmeyiip
Nanigiin yiiz tutsa gayra sahi gayet ar ider

Adil i ekrem ganiniin bende-i makbaline
Sen revadur dir misin dinseydi kesb i kar ider

Asitan-1 dar-1 ekremde su kim hadim ola
Nanigiin gam ¢ekse ol tahfif-i sahibdar ider

Fi’l olur kim seyyi’at olur mukarreb eylese
Hikmeti gor kim miisab olur an1 ebrar ider

Bu kelam-1 icmal ana besdiir ki inkar eylemez
Razikun rizka tekeffiil itdiigiin ikrar ider

Kim Halile yar olursa narin1 giilzar ider
Kim ada olsa giilistan igre cayin nar ider (Hikmet-name, 29)
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Siirlerine yansidig1 kadarityla Halili, zamaninda bu hikmet ve
sirlart anlamayan nadanlardan ¢ok ¢ekmistir. Sair, rakiplerinden gordii-
gii ta’n/kinama ve kotii muameler karsisinda adeta feryat etmistir.

Bu bende:i 1sk odina yanmaga komazlar
Pervane-sifat sem’a tolanmaga komazlar

Glilmek degiil agladuguma ta’n iderler
Dil-tesne’i gézyasina kanmaga komazlar

Mekrile eliim baglu diliim tutgun iderler
Kanlu gibi gbzyast bosanmaga komazlar

Zerrak-1 cihan asika bed-rengler iderler
Ask ehli boyasina boyanmaga komazlar

Safi dil 1 vasil geciniip miidde’iler &h
Firkatle bu miskini bulanmaga komazlar

Togrulugile can1 feda itsem o serve
Egriler inanmaz u inanmaga komazlar

Anun ki ¢iragmi uyandura Halili
Erbab-1 hased sanma uyanmaga komazlar (Feryad-name, 26)

Bu derece sikint1 ¢eken Halili, tabii olarak sadik yar ister. Ona
gore sadik yar, her halinde yar olur. Yani mutluluk vaktinde mutlu,

olur, gam zamaninda da gam ¢eker. Hiilasa her halinde sana yar olur.

Yar-1 sadik oldurur kim ola her haliinde yar
Sadilik vaktinde dil-sad ola gamda gamgisar (10/56)

Sonunda 6liim oldugunu bilen Halili, basta kendi nefsi olmak
tizere, muhataplarina; ilimle 6viinmemeyi, bu kul bu sah diye ayrim
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yapmamayi, insanlara hor bakmamay: ve karinca dahi olsa goniil yik-
mamay1 tavsiye eder.

Bende-i iftadeye sahum deyii hor bakma kim
Hakilen yeksan olur ahir geda vii sehriyar (10/25)

Aybuni bin kez libas-1 fahrilen itsen disar
Kesf ider dest-i ecel uryan olursin sermsar (10/10)

Mir-1 miskin i meges gonlin dahi incitme kim
Yol kod1 dergahina ¢iin her goniilden Kirdigar (10/26)
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II. METNIN CEVIRi YAZISI

1. DiVANCE-I HALILI-i MAR’ASI

*

1
Miindcat-1 Bari Te‘dla ‘Azze ismuhu’

Bi’smi’llahi’rrahmani’rrahim”
Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin

1 Ey celal-i ‘izzetiin bahrinde adem ciin hubab
V’ey kemal-i kudretiifi sahninda ‘alem ke’s-serab’

2 Zatinun derkinde kudret bulmadi ehl-i suver*
Kiinhiniifi ‘ilminde ‘aciz ‘alim-i liibb-i liibab"

3 Fikr-i vaslunda tahayyiir i¢crediir ciimle ‘ulgﬁl* '
Zikr-i vasfufida tasavvur icre kaldi seyh i sebab

4 Ses-cihetden zat-1 bi-¢iinufi miinezzeh nardur
Bu zihi kudretki niri nara gosterdiin hicéb*

“1 S 1b, T 1b, TKE 1b, TKR 1b, NS1 1b, MK 9b
" Miinacat-1 Bari Te‘dla ‘Azze Ismuhu: Miinacat-1 [lahi Min Te’lif-i Seyh Halil EI-Merasi T,
Miinacat-1 Bari ‘Azze Ismuhu TKE, Haza Ravzatii’l-Iman TKR, Miinacat-1 Halili MK, - NS1
" Bi’smi’llahi’rrahmani’rrahim: Bi’smi’llahi’rrahmani’rrahim Vebihi Nesta‘in TKR, - NS1
"1 (a) “izzetiif: ‘izzetiii NS1, MK / hubab: habab NS1
" 1 (b) kudretiifi: kudretin MK
"2 (a) Zatmui: Zatmih MK
"2 (b) Kiinhiniifi: Kiinhinifi MK / liibb-i liibab: liibb i litbab MK
"3 (a) vasluiida: vaslinda NS1, MK
"3 (b) vasfunda: vasfinda NS1, MK
"4 (b) nira: niir NS1/ gosterdiifi: gésterdi MK
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5 Eylediifi zahir nihani hazihi emriin ‘acib’
Gizlediin gayet ‘ayani innehu sirrun ‘ucab

6 ‘Alimi bilmez kilursin bilmezi gayet ‘alim
Hikmet i esrar-1 ilmiifi bi-hisab u bi-kitab

7 Hazir-1 ‘ilmundirir hep nokta nokta miimkinat’
Yokdurur tahsile sende ihtiyag u irtikab

8 “Kiin”"" didiin old1 ‘imaret bu saray-1 ka’inat’
“Kaf niin”a degmedin istersefi olur hep harab

9 Her ne itsen mani‘un yok fa‘il-i mubtérsm*
Istesen iristesen gic cekmedin hig 1ztirab

10 Bi-zaman u bi-mekansin halik-1 kevn it mekan
Réazik-1 halk-1 cihansin rizkuna yokdur hiséb*

11 Saye-i fazlun seririnde Siileyman mirves
Fazlasmna h*amifiui tavis-1 kudsiler ziibab

"5 (a) Eylediifi: Eyledin NS1, MK

"6 (b) ‘ilmiin: ‘ilmii MK

"7 (a) ‘ilmiiAdirir: ‘ilmiAdirir TKR, NS1, MK

1 Kaf u nan (Kiin): “(0), goklerin ve yerin yaraticisidir. Bir seyi yaratmak istedi mi, ona sadece

“0l” der, o da hemen oluverir.” Kur’an-1 Kerim, 2/117.

" 8 (a) didiifi: didii MK

" 8 (b) Kaf niina: “Kaf u nina MK / degmedin: degmeden NS1, MK

"9 (a) Her: Hep S / mani‘iifi: mani‘ii MK

"9 (b) cekmedin: gekmeden NS1, MK

" 10 (b) rizkua: rizkiia MK

" 11 (a) fazluh: fazlii MK / Silleyman: Sityelman MK

" 11 (b) Fazlasina: Katresine TKE / h*anifiufi: hanmua S, NS1 hiinunufi TKE, TKR, MK
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12 Katre’i derya kilursin bende’i sah-1 ‘aziz
Serce’i ‘anka kilursin zerre’i ¢iin afitab

13 Zinde’i mevta kilursin miirde’i ehl-i hayat
Adem eylersin tiirab1 ademi misl-i tiirab

14 Eylediifi a‘daya abi kahrilen ¢iin hari nar’
Lutfilen nari Halile eylediifi misl-i giil-ab~

15 Gah olur kim serr isi hayr anladursin hikmeten*
Gah olur kim bir savabi gosteriirsin na-savéb*

16 Hikmetiinde[n] ‘acze vardi lal olup Lokmanlar
Heybetiinden halk-1 ‘alem ciimle itdi ictinab

17  Hamd ii evsafuida “la-uhsi”'! didi Hayri’l-beser”
Men ne hakem ki virem s@’illere safi cevab

18 Yiiz ceviirmez asitanufidan seg-i dirineves |
Siirme babundan Halili padisahum ba‘ikab

" 12 (a) sah-1 ‘aziz: sah u ‘aziz TKE, NS1
“14 (a) Eylediin: Eyledifi NS1, MK / ab1: an1 MK / kahrilen: kahrile TKR / hart: haru T, TKE,
TKR, NS1
" 14 (b) Lutfilen: Lutfile MK / eylediifi: eyledifi NS1, MK
" 15 (a) serr: serri MK / anladursin: eyledirsin MK
" 15 (b) gosteriirsin: gosterirsin MK
" 16 (b) Heybetiifiden: Heybetifiden NS1, Hikmetifiden MK
"L a- uhsi, “Allah’im, senin gazabindan rizéna; azibindan da afvina sigmirmm. Sana karsi layik
oldugun gibi tam sena ve medihleri sayamam. Sen kendini nasil sena ettiysen dylesin” mealin-
deki hadis-i seriften alinmistir (Sofuoglu, 1968: C.: 11, s. 117).
" 17 (a) Hamd ii: Hamdi MK / evsafufida: evsafinda NS1, MK
" 18 (a) ceviirmez: cevirmez T, MK / asitanufidan: asitinindan NS1, MK
" 18 (b) babufidan: babiidan MK / padisahum: padisahim MK
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19 Ciinki “ud‘ani”'? buyurdufi mutlaka miicrimlere
Ozr i taksir it du‘amuz eyle ya Rab miistecab’

20 Came-i ‘isyan-1 halki ser-te-ser pak itmege
Bahr-1 lutfuiidan I1ahi besdurur bir katre ab~

12 «Ud‘ani” hitabi Mi'min Suresi’nin 60. ayetinin ilk kisminda gecmektedir. Ayetin bu bolii-
miiniin meali sdyledir: “Bana dua edin, kabul edeyim.” Kur’an-1 Kerim, 40/60.
" 19 (b) taksir ii: taksir T/ du‘amuz: du‘amiz NS1, MK / ya Rab: ya Rabbi NS1
" 20 (b) lutfuiidan: lutfindan MK
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2
Server-i K&’inat ‘Aleyhi Efdali’s-salavat

Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin

1 Merhabalar ey ‘Arablar sahi ehlen merhaba’
Bende-i miistakinam ehlen ve sehlen merhaba

2 Lutf idiip basdun yiiziim iizre kadem ‘ar 1tmedun
Merhaba ey gonh alcak kadri ala merhaba’

3 Gil yuiziin gormeklige miistakidiim biilbiil g1b1
Hamdili’'llah 6lmedin gosterdi Mevla merhaba’

4 Riiz-1 “id old1 sala olsunki kurban oldugum
Eyledi bi- garelerlen fi’l- musalla merhaba’

5 Ey sozi tatiden efsah biilbiil-i candan behg
Ey diliniin lezzeti siikkkerden ahla merhaba’

6 Merhaba ‘arz eylediikce bu Halili bendeqe”
Cok siikiirler padisahum dimediin lé—merhabé*

28 2a, T 2a, TKE 2b, TKR 2b, NS1 2b, MK 10a
" Server-i Ka'inat ‘Aleyhi Efdaliv’s-salavat: Der-Medh-i Server-i Ka’inat ‘Aleyhi Efdalii’s-salavat
T, Der-Hakk-1 Server-i K&’inat ‘Aleyhi Efdalii’s-salavat MK
1 (a) Merhabalar: Merhaba S/ ehlen: ehla S, T, TKE, TKR, NS1
1 (b) miistakinam: miistakinam T, NS1/ehlen: ehla S, T, TKE, TKR, NS1/sehlen: sehla S, T,
TKE, TKR, NS1
"2 (a) basduf: basdih MK
"2 (b) gonli: godiil NS1
"3 (a) miigtakidiim: miistakidim TKR, MK
"3 (b) 6lmedin: 6lmeden NS1. 3 T°de 4. beyit
" 4 (b) bi-garelerlen: bi-garelerle S, MK. 4 T°de 3. beyit
"5 (b) diliniiA: dilinia MK
"6 (a) eylediikce: eyledikce MK
"6 (b) padisahum: padisahim MK / dimediifi: dimedifi MK
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*

3
Ve lehu Tahiyyat”

Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin

1 Da‘vet itdiim sartilan ‘ahd itdi ol ‘ali cenab
Soyle kim varun viriirsen varuram virdi cevab

2 Halvet itdiim gayridan dil hanesin pak eyleyl'ip*
Varumi harc itdiim irdi giin gibi ol mahitab’

3 Cok hicabum var imis varlik yiizinden ref* olup*
Gordiim ol harufi cemalin bi-hicab u bi-nikab’

4 Ciin cemalin gdordiim anun secde-i siikr eyledﬁm*
Mahva vardi bu viicidum sanki bahr icre hubab

5 ‘Alem-i nasiita geldiikde irisdi canuma’
Ziilf-i miiggini hevasindan nesim-i miigginab

35 2a, T 2a, TKE 2b, TKR 2b, NS1 2b, MK 10a
" Ve lehu Tahiyyat: Ve lehu’t-tahiyyat MK
"1 (a) itdiim: itdim MK / sartilan: sartila MK
"1 (b) varufi: varih MK
" 2 (a) itdiim: itdim NS1, MK / gayridan: gayrdan TKE, / dil hanesin pak eyleyiip: pak eyleyiip
dil hanesin TKE, TKR, NS1, MK
2 (b) Varumr: Varimi NS1, MK/ itdiim: itdim NS1, MK / mahitab: mahtab T, TKR
"3 (a) hicabum: hicabim MK, ref': mahv T
"3 (b) bi-hicab u: bi-hicab S
"4 a) anuf: anifi MK / secde-i siikr: sicde-i siikr TKE / eylediim: eyledim NS1
"4 (b) bahr icre: bahre T
"5 (a) geldiikde: geldikde NS1, MK / canuma: canima NS1, MK
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6 Cok niyaz u razumuz vardur biziim acilmasun’
Agliku’l-bab eyyithe’l-bevvab kad kiinte’l-miisab’

7 ‘Isret esbabin buyurd: hazir itdiim ben geda
Sine hali sem‘-i sizum hub kadeh bagrum kebab

8 Meyve derdiim sevk verdiim riy-1 zerdiim nilﬁfer*
‘Isk saki dil surahi esk-i giil-ginum sarab’

9 Mutrib dhum nay nalem def dogiindiigiim beniim’
Zar u feryad u figanum ¢eng i berbutt u rebab’

10 ‘Iys u “isret eyler iken yarilen ba-soz u saz
Sundi saki bana bir cam bade-i piir-la‘l-i nab

11 Cam-1 ‘isk1 saki-i baki elinden nas idiip
Ben harabat ehli icre olmisam gayet baréb*

12 Mest olup bezminde yariih agladum ¢ok zar zar
Didi bezmiimde nedendiir ah u zaruf bi-hisab’

6 (a) razumuz: razimuz TKE,TKR,NS1,MK /vardur: vardir NS1, MK/ biziim: bizim NS1, MK
" 6 (b) kiinte’l-miisab: kiintii’l-mesab NS1
"7 (b) bagrum: bagrim NS1, MK
"8 (a) Meyve: Mive MK / derdiim: derdim NS1, MK / verdiim: virdim NS1, MK / zerdiim:
zerdim MK /niliifer: nilfer S, NS1
"8 (b) ‘Isk: ‘Isk1 S, NS1, MK
"9 (a) ahum: ahim NS1, MK / dogiindiigiim: dogendiigiim S
"9 (b) figanum: figanim NS1, MK
" 11 (b) Ben: Men T, TKE, NS1, MK
12 (a) yaran: yarii NS1, MK / agladum: agladim NS1, MK / zar zar: zar u zar T, TKE, MK
12 (b) bezmiimde: bezmimde MK, zaruf: zarii NS1, MK
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13

14

15

16

17

Meclistinden ayr1 diismek korkusindandur didiim”
Oldugum nalan u giryan cekdigiim bu 1ztirab’

Haliime rahm eyleyiip ol gamgisarum agladl*
Cesm-i mahmirindan akdi yaslar misl-i giil-ab

Gozleri yag1 Habibiin deldi bagrim ney gibif
IAlediim tolabves yaslar dokiip misl-i sehab”

Ehl-i bezme ser-te-ser sizum sirayet eyledi
Ol sebebden iflesiir saz aglasurlar seyh it sebab’

Dar-1 diinyada Halili bulmayup rahat yiri’
Yazdi divaninda kim dari’l-bela dari’l-azab”

" 13 (a) Meclisiinden: Meclisinden NS1, MK

" 13 (b) nalan u : nalan T, NS1 / cekdiigiim: cekdigim MK

" 14 (a) Haliime: Halime S, MK / gamgisarum: gamgisarim NS1, MK
" 15 (a) Habibiin: Habibii MK

" 15 (b) ifilediim: ifledim NS1, MK

" 16 (b) seyh it sebab: seyhi sebab S, seyh sebab NS1

" 17 (a) yiri: yeri NS1

" 17 (b) divaninda: divarinda S, T, TKE, NS1
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4
Ve lehu Tahiyyat”

Fe‘ilatin / Fe‘ilatin / Fe‘ilatun / Fe‘ilin

- - e m~ - . - . *
1 Servera suretiifi suret-i can eylediler
Siretiin sirrini saretde nihan eylediler

2 Gergi la‘liinde seha cesme-i can oldi nihan’
Likin ehline Hizir gibi ‘ayan eylediler

3 Itmesiin ani ikilikle varan diyii tavaf
Ka‘be-i kiiyun1 bi-nam u nisan eylediler*

4 La‘lifiifi sirrim dil “arife sordugi bu kim”
Sirr-1 candan ‘ulema kime beyan eylediler*

5 La‘liniifi sirr1 muhit oldi cihan buld: hayat’
Ol hayati sebeb-1 kevn it mekan eylediler

"4 3a, T 2b, TKE, 3b, TKR 3b, NS1 3b, MK 11a, HAE s. 544-545

" Ve lehu Tahiyyat: Ve lehu’t-tahiyyat MK, Halili HAE

"1 (a) sretiifi: siretiii MK, HAE

"1 (b) Siretiifi: Siretifi MK, Siretii HAE / eylediler: iylediler TKR

"2 (a) la‘liAde: la‘linde MK, HAE / cesme-i can: ¢isme-i can TKR

"3 HAE’de 7. beyit. 3 (b) Ka‘be-i kiyufit: Ka‘be-i kiyiit HAE

" 4 (a) La‘'linif: La‘'linia HAE / sordugi: sodug S. 4. beyit TKR’de der-kenar, HAEde ise 3.

beyit.

"4 (b) beyan: ‘ayan HAE

"5 HAE’de 4. beyit. 5 (a) La‘lifiiih: La‘lifiifi S, HAE / cihan: vii can T
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6 La‘l-i Siriniifie Ferhad gibi dil virmegile”
Hiisreva gozlerimiif yagini kan eylediler*

7 Seni sevdiigiim i¢iin ey sac1 Leyla ne ‘acep*
Meni Mecniin gibi riisva-yi cihan eylediler

8 Nar-1 ‘1sk old1 semender gibi tut cayr Halil
Yiriifi ey hiri seniifi bag-1 cinan eylediler*

"6 HAE'de 5. beyit. 6 (a) La‘l-i Siriniifie: La‘l-i Sirinifie NS1, MK, HAE / virmegile: virmege S,
virmekle T, NS1
"6 (b) gozlerimiifi: gozlerimin HAE
"7 HAE’de 6. beyit. 7 (a) sevdiigiim: sevdigiim TKE, TKR, NS1, sevdigim MK, sevdiigim HAE
"8 (b) Yiriih: Yirii HAE /seniin: senii MK, HAE

50



*

5
Ve lehu Tahiyyat”

Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin

1 Ey cemaliin semsiniifi her zerresi bir afitab”
Nir1 andan ahz iderler afitab u mahitab~

2 Ol hiitma-himmet sehensah-1 cihansin kim §eh2'1*
Sayeban oldi ehibbaria seniifi zill-1 sehab’

3 Halk-1 ‘alem ‘ilmini ‘ilmiinden ahz itdi veli’
Soyle kim miirg aldi minkar ile bir deryadan ab

4 Tati-i sikker-ziibanlar meclisiifide laldiir '
Biilbiil-i efsah katunda 6temez misl-i gurab

. - ~ v *
5 Turre-i ‘anber-fesanundan mu‘anber ‘anberin
Ziilf-i miigginiin hevasindan mu‘attar miigk-i nab

"5 S3a, T 3a, TKE 4a, TKR 4a, NS1 4a, MK 11a
" Ve lehu Tahiyyat: Ve lehu’t-tahiyyat MK
"1 (a) cemaliin: cemalin MK
"1 (b) mahitab: mahtab T, TKR
"2 (a) sehensdh: sehingah TKE, NS1, MK
"2 (b) seniif: senii MK
'3 (a) ‘ilmtunden: ‘ilmifiden NS1, MK/ ahz: ahiz NS1, MK
"4 (a) siikkker: sekker T, TKE, NS1 / meclisiifide: meclisinde NS1, MK
" 4 (b) Biilbiil-i efsah: Biilbiil-i efsah u S / katufida: katiida NS1, kitinda MK
"5 (a) ‘anber-fesanundan: ‘anber-fisainuiidan TKE, TKR, ‘anber-fesaniidan NS1, MK
"5 (b) miisginiii: miisginia MK
51



6 Kametin gordi cemende serviler azad iken
Turdilar benden gibi karsunda ey ‘ali-cenab’

7 Cimle zerrat-1 cihan dergahuna muhtacdur’
Innehu ni‘me’l-melazu melce’ii hiisni’l-me’ab’

8 Lebleriinden serm idiip befizi kizardi gonc&}nuﬁ*
‘Arizufidan utanup dokdi ‘izarindan giil-ab’

9 Yusufun hiisni giilistanundan oldi1 bir Varalg*
Ol giilistandur ki giiller bi-hisab u bi- kitab’

10 Hisn-i hulkufidan mufassal olmadi vasf olmaya*
Ciimle icmal iizre kilmisdur muhasibler hisab’

11 Ism-i a‘zam mazhar oldufi kelamu# 1’_12_15111*
Vasf-1 hiisniifide Halili eyledi hatm-i cevab

6 (a) Kametiin: Kametii MK / serviler: servler T / azad iken: azadken T, TKR, NS1
"6 (b) bendeii: benden S
"7 (a) dergahuna: dergahifia NS1, MK
"7 (b) TKR’de 8 (b)’dir.
"8 (a) Lebleriifiden: Leblerifiden MK / idiip: olup MK
"8 (b) “‘Arzufidan: ‘Arizanidan MK. Misra TKR’de 7 (b)’dir.
" 9 (a) giilistanuidan: giliistanufdan NS1, giilistaniidan MK / varak: S’de kelimenin “r” harfi
eksik.
"9 (b) gitlistandur: giiliistandur NS1
" 10 (a) olmaya: olmayan MK
" 10 (b) hisab: hesab NS1
" 11 (a) kelamuh: kelamii MK
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6
Der Medh-i Cihar-yar Radiallahu ‘Aleyhim ve Silsile-i
Mesayih-1 Kibar Rahmetullahi ‘Aleyhim Ecma‘in’

Ebu Bekir Radiallihu ‘Anhu’

I
Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin

Serverimiiz yari oldi Car-yaran ba-vefa’
Yar Eba Bekr old1 evvel ana ba-sidk u safa
Cekdi ol anufi yolinda bi-sikayet cok cefa”
Seyyidimiiz yarimiizdiir Car-yar-1 Mustafa’

AW -

‘Omer Radiallahu ‘Anhu’

IT
1 Biriniii nam1 ‘Omer kim ‘adlile meshiirdur
Zulmet i kiifr i1 dalalet def* ider bir niirdur

[\

"6S 3b, T 3b, TKE 4b, TKR 4b, NS1 4b, MK 11b

‘Der Medh-i Cihar-yar Radiallihu ‘Aleyhim ve Silsile-i Mesayih-1 Kibar Rahmetullahi

‘Aleyhim Ecma‘in: Der Medh-i Cihar-yar Radiallihu ‘Anhiim ve Silsile-i Mesayih-1 Kibar

Rahmetullahi ‘Aleyhim Ecma‘in T, NS1, Der Medh-i Cehar-yar Radiallahu ‘Anhiim ve Silsile-i

Megayih-1 Kibar Rahmetullahi ‘Aleyhim Ecma‘in TKE, Der Medh-i Cehar-yar Ridvanallahu

‘Aleyhim Ecma‘in ve Silsile-i Megayih-1 Kibar Rahmetullahi ‘Aleyhim Ecma‘in TKR, Der

Medh-i Carnyar-1 Giizin  Radiallahu  ‘Aleyhim Ecma‘in ve Silsile-i Mesayih-1 Kibar

Rahmetullahi ‘Aleyhim Ecma‘in MK

" Ebi Bekir Radiallahu ‘Anhu: - NS1, MK

"6 1 (1) Serverimiiz: Serveremiz TKR, Serverimiz MK / Car-yaran: Cihar-yaran S, NSI,

Cartyaran TKE, MK, Cehariyar-1 TKR

"6 1(3) anui: anih MK / yolinda: yolunda NS1, MK

"6 I (4) Seyyidimiiz: Seyyidimiz TKR / yarimiizdiir: yarimizdiir TKR / Car-yar-1 Mustafa:

Cihariyar-1 Mustafa NS1, Cariyar-1 Mustafa TKE, MK, Cehartyar-1 TKR

“*Omer Radiallahu ‘Anhu: Der Medh-i Emire’l-Mi’minin ‘Omer Radiallahu Te‘ala ‘Anhu MK
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3 Sevmeyen makhar ani her kim sever magfardur
4 Seyyidimiiz yarimiizdiir Car-yar-1 Mustafa

‘Osmin Radallahu ‘Anhu’

III
Biri Zi'n-niireyn taban hazret-i ‘Osméndur*
Kami‘-i tugyan u cehl @t cami‘u’l-Kur’andur
Sahib-i hilm i haya vii kamili’l-imandur
Seyyidimiiz yarimiizdiir Car-yar-1 Mustafé*

B S R S R

‘Ali Radiallahu ‘Anhu’

v
Birisi kan-1 sehavetdiir seh-i Duldiil-stivar
Heybet-i seyfin gorenler didiler bi-ihtiyar
“La-feta illa ‘Ali 1a Seyfe illa Ziv'Ifikar"
Seyyidimiiz yarimiizdiir Car-yar-1 Mus‘gafé*

LW -

T 61l (4) yarimiizdir: yarimiiz S / Car-yar-1 Mustafa: Cihariyar-1 Mustafa NS1, Cartyar-1
Mustafa TKE, MK, Cehar-yar-1 TKR
" “Osman Radiallahu ‘Anhu: Der Medh-i Emire’l-Mi'minin ‘Osman Radiallahu Te‘ala ‘Anhu
MK
"6 111 (1) Zi'n-ndireyn: Zi'n-nireyn-i TKR
"6 III (4) yarimiizdiir: yarimiiz S / Car-yar-1 Mustafa: Cihariyar-1 Mustafa NS1, Caryar-1
Mustafa TKE, MK, Cehar-yar-1 TKR
““Ali Radallahu ‘Anhu: Der Medh-i Emire’l-Mii’minin ‘Ali Radiallahu Te‘ala ‘Anhu MK
B Hz. Ali ve kiher Ziilfikar hakkinda séylenen bu soziin manasi sdyledir: “Ali'den baska
genc/yigit, er, Zii'lfikar'dan keskin kili¢ yoktur." veya "Ali gibi kahraman kimse, onun kilict gibi
kili¢ yoktur." (Yilmaz, 1992: 100).
61V (3) Ziilfikar: Zilfigar S
" 6 IV (4) yarimiizdiir: yarimiiz S / Car-yar-1 Mustafi: Cihariyar-1 Mustafa NS1, Cariyar-1
Mustafa TKE, MK, Cehariyar-1 TKR
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7
Menba‘rl-feyzi Veg'safa  Sahib@’l-lutfi  Ve’l-vefa
Muhammed Mustafa Sallallahu ‘Aleyhi Ve’s-sellem”

Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilin

Mustafa vii Miictebadan irisiir feyz-i Huda
Silsile iizre ‘ale’t-tertib isit min ibtida

Aldilar feyz-i mukaddem pisiiva-y1 evliya’
Ol Eba Bekr ii ‘Omer ‘Osman ‘Aliyyii’l-Murtaza

Hasan-1 Basri Rahmetullahi ‘Aleyhi’

Murtazadan sonra Basri oldi halka mukteda
Gordiler hulkin hasendiir eylediler iktida®

Habib El- ‘Acemi Rahmetullahi ‘Aleyhi’

Ba‘deht ka’im makam oldi Habib ey dil-riiba
Istihar var ‘Arabda ‘ayn u cim it mim i ya’

"7S 4a, T 3b, TKE 5a, TKR 5a, NS1 5a, MK 12a
" Menba‘r’l-feyzi Ves'safa Sahibiv’l-lutfi Ve’l-vefa A‘ni Muhammed Mustafa Sallallahu ‘Aleyhi
Ves-sellem: Menba‘r'l-feyzi Veg'safa Sahibil-lutfi Ve'l-vefa A‘ni Hazret-i Muhammed
Mustafa Sallallahu ‘Aleyhi Ve’s-sellem T, - TKE, TKR, NS1, MK. Silsile-name’nin ilk iki beyti
TKR’de dort halife methiyesinden 6nce alinmustir.
"2 (a) Aldilar: Oldilar S

"Hasan-1 Basri Rahmetullahi ‘Aleyhi: Hasan El- Basri Rahmetullahi ‘Aleyhi NS1, - T,TKE, MK
"3 (b) hulkin: hulki MK
" Habib El- ‘Acemi Rahmetullahi ‘Aleyhi: Habib-i ‘Acemi Rahmetullihi ‘Aleyhi TKR, - S, T,
TKE, MK

" istihan: Istihad: S
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Davud-1 Ta’T Rahmetullahi ‘Aleyhi’

5 Ba‘deha Davud-1 Ta’ itdi bu halka nida
Yumsadurdi mimves ahen dili ol ba-sada

Ma‘riif-1 Kerhi Rahmetullahi ‘Aleyhi’

6 Ba‘deha Ma‘riif-1 Kerhi rehber oldi ba-‘ata
Kim anun namin yazup dir name iizre ey feta’

7 Sidkilan ol name’i salsaydi su icre mesa
Ol “aziziifi ‘izzeticiin name ehlin bula ta’

Serir-i Sakati Rahmetullahi ‘Aleyhi’

8 Ba“dehua geldi Serir-i sin ii kaf u ta vii ya
Kalbiya‘ni ‘arsdur iftade ber v'ey istiva

Ciineyd El- Bagdadi Rahmetullahi ‘Aleyhi’

9 Ba‘deha geldi Ciineyd-i ma‘den-i hilm i haya
Sehr-i Bagdaddandurur ol mukteda-y1 etkiya

" Davud-1 Ta’1 Rahmetullahi ‘Aleyhi: - S, T, TKE, MK
" Ma‘riif-1 KerhiRahmetullahi ‘Aleyhi: - S, T, TKE, MK
"6 (b) anui: anti MK / dir: der MK
"7 (a) salsaydi su igre: su icre salsaydi TKE, TKR, NS1, MK / mesa: meta TKR, NS1, MK
"7 (b) “izzetigiin: hiirmeticiin MK
" Serir-i Sakati Rahmetullahi ‘Aleyhi: - S, T, TKE, MK
"8 (b) “arsdur: ‘arsidur MK / istiva: iistiiva TKR
" Ciineyd El- Bagdadi Rahmetullahi ‘Aleyhi: Ciineyd-i Bagdadi Rahmetullahi ‘Aleyhi TKR, - S,
T, TKE, MK
"9 (b) Bagdaddandurur: Bagdaddandur S
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Miimsad-1 Dinari Rahmetullahi ‘Aleyhi’

10 Ba‘dehi Miimsad-1 Deynari” olupdur reh-niima
Rah-1 ‘isk i¢re ana susiz uyan kes buldi ma

Muhammed Deyniiri Rahmetullahi ‘Aleyhi’

11 Ba‘dehi geldi Muhammed pisiiva-y1 eshiya
Ol dahi Deynirdandur sahib-i bezl ii seha’

Muhammed El- Bekri Rahmetullahi ‘Aleyhi’

12 Ba‘deht geldi Muhammed kim afia Bekr old1 ca
Leyl-i ziilfinde goren vechin didi bedrii’d-diica

Vahye’d-din-i Kadi ‘Omer El- Bedri Rahmetullahi ‘Aleyhi”

13 Geldi andan sofira Vahye’d-din-i Kadi bé—fe*né*
Terk idiip ol mal u cahi kalbi bulmigdr gina

" Miimsad-1 Deyniri Rahmetullahi ‘Aleyhi: - S, T, TKE, MK
135S niishasinda “Miimsad-1 Deyniiri”, TKR ve NS1 niishalarinda “Miimsad-1 Diniri”, TKE ve
MK niishalarinda “Memsad-1 Dintiri” olarak harekendirilen meshur evliyanin adi, bazi tasavvu-
fi kaynaklarda da “Miimsad-1 Dineveri” ve “Mimsad-1 Dineveri” olarak da anilmaktadir (Ulu-
dag, 1998: 224-226; Uludag, 1991: 260; iz, 1997: 66).
" 10 (b) susiz: susuz TKR, NS1, MK
" Muhammed Deyniiri Rahmetullahi ‘Aleyhi: - S, T, TKE, MK
" 11 (b) Deyniirdandur: Dindrdandur NS1, TKE, TKR, Dinaridendiir MK / bezl i seha: bezl-i
seha T, TKR, NS1
" Muhammed El- Bekri Rahmetullahi ‘Aleyhi: Muhammed-i Bekri Rahmetullahi ‘Aleyhi TKR,
-S, T, TKE, MK
" 12 (a) Bekr: Bekri NS1, befizer S
" Vahye’d-din-i Kadi ‘Omer El- BedriRahmetullahi ‘Aleyhi: Kadi Vahye’d-din Rahmetullahi
‘Aleyhi TKR, - S, T, TKE, MK
" 13 (a) ba-fena: ya feta NS1, MK
" 13 (b) bulmisd1: bulmisdur MK
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Bii Necib-i Siihreverdi Rahmetullahi ‘Aleyhi’

14 Geldi andan sofira Seyh-i Ba Necib-i pisiiva’
Ol miiridinde komazdi zerrece meyl-i siva

Kutbu’d-din El- Ebheri Rahmetullahi ‘Aleyhi’

15 Geldi andan sofira Kutbu’d-din-i derde miibtela
Ehl-i derde rehber oldi cekdugiciin ol bela

Riikni’d-din-i Necasi Rahmetullahi ‘Aleyhi’

16 Geldi andan sofira Riiknii’d-din ¢iin bad-1 sabé*
Ol Necasidiir ki tagitmisdurur tac u kaba

Sehabe’d-din Rahmetullahi ‘Aleyhi’

17 Ba‘dehi geldi Sehabe’d-din-i ‘abid bi-riya’
Anda cem‘ olmigdi ciimle hiisn-i hulk-1 asfiya

" Bit Necib-i Sithreverdi Rahmetullahi ‘Aleyhi: Seyh Bi Necib Rahmetullahi ‘Aleyhi TKR, - S,
T, TKE, MK
" 14 (a) Seyh-i B Necib-i pisiiva: Seyh-i Ba Necib ii pisiva TKE, Seyh ii Bt Necib i pisiiva
TKR, NS1, Seyh Ebii Necib ii pisiiva MK
" Kutbu’d-din El- Ebheri Rahmetullahi ‘Aleyhi: Kutbu’d-din Rahmetullahi ‘Aleyhi TKR, - S, T,
TKE, MK
" Riikniv’d-din-i Necasi Rahmetullahi ‘Aleyhi: - S, T, TKE, MK
16 (a)bad: yad S
" 16 (b) tagitmigdurur: dagitmisdurur
" Sehabe’d-din Rahmetullahi ‘Aleyhi: - S, T, TKE, MK
" 17 (a) Sehabe’d-din: Sihabe’d-din NS1
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Seyyid Cemale’d-din Rahmetullahi ‘Aleyhi’

18 Ba‘dehu Seyyid Cemale’d-din geldi saliha
Zulmeti sem-i cemali irdi'® ¢iin semsi’d-duha

ibrahim El- Zahid Rahmetullahi ‘Aleyhi

19 Geldi andan sonra Ibrahim Zahid zahida
Bi-riya ziihdilen old1 rehber-i ehl-i hiida”

Ahi Muhammed Rahmetullahi ‘Aleyhi’

20 Ba‘dehi geldi Muhammed kim Ahi dirler ana
Soyle eyliik itdi ol kim ta kiyamet halk afia’

Pir ‘Omer-i Halveti Rahmetullahi ‘Aleyhi’

21 Ba‘dehi geldi ‘Omer kim halveti der rah-1 ma'’
Halvet i ‘uzletde buldi istihdr1 ciin hiima

" Seyyid Cemale’d-din Rahmetullahi ‘Aleyhi: - S, T, TKE, MK

' Niishalarinda “irdi” seklinde harekelenen kelimeyi, ayirmak manasiyla “irdi” olarak da dii-
sinmek mimkiindiir.

" ibrahim El- Zahid Rahmetullahi ‘Aleyhi: ibrahim Zahid Rahmetullahi ‘Aleyhi TKR, - S, T,
TKE, MK

" 19 (b) ziihdilen oldz: ziihd eyledi MK

" Ahi Muhammed Rahmetullahi ‘Aleyhi: - S, T, TKE, MK

720 (b) eyliik: eylik TKR, NS1, MK

" Pir ‘Omer-i Halveti Rahmetullahi ‘Aleyhi: ‘Omer-i Halveti Rahmetullahi ‘Aleyhi TKR, - S,
T, TKE, MK

" 21 (a) halveti der: halvetidiir MK

7 MK’de “rah-1 ma” tamlamasina bitisik bir kelime daha bulunmaktadir. S6z konusu kelime
sehven yazilmis olabilir.
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Ahi Merem Rahmetullahi ‘Aleyhi’

22 Ba‘dehi geldi Merem'® kim ey ahi ol fi’l-bela
Dem-be-dem kat'-1 siva eylerdi ba-mikraz-1la

Haci ‘izze’d-din Rahmetullahi ‘Aleyhi’

23 Geldi andan sonra ‘Izze’d-din-i ba-zillet Baba
Kim zelil old1 ‘aziz oldi buyurd: miicteba

Sadre’d-din Rahmetullahi ‘Aleyhi’

24 Geldi andan sofira Sadre’d-din-i sirr-11a’ u ba
Itdi insan u melekler ol ‘azizi merhabé*

Seyyid Yahya-y1 Sirvani Rahmetullahi ‘Aleyhi’

25 Ba‘dehu Yahya geliir ‘Isi-nefes kim can-feza
Kadri ‘ala gonli alcak seyyid it devlet-seza

" Ahi Merem Rahmetullihi ‘Aleyhi: Merem Rahmetullahi ‘Aleyhi TKR, - S, T, TKE, MK
'8 Eski harfli metinlerde “merem” olarak harekelendirilen bu kelimenin “Emrem” olmas
muhtemeldir. Bir halveti silsile-ndmesi olan s6z konusu siirde, bu kelime ile Seyh Ahi Emre
Muhammed Irsadi-i Halveti kastedilmis olabilir (www. pirhasanhusameddinussaki. org 12. 04.
2010).
" Hac “izze’d-din Rahmetullihi ‘Aleyhi: ‘izze’d-din Rahmetullihi ‘Aleyhi TKR, - S, T, TKE,
MK
" 23. beyit T’de 24. beyit.
" Sadre’d-din Rahmetullahi ‘Aleyhi: - S, T, TKE, MK
" 24. beyit T’de 23. beyit.
" Seyyid Yahya-yi Sirvani Rahmetullahi ‘Aleyhi: Seyyid Yahya Rahmetullahi ‘Aleyhi TKR, - S,
T, TKE, MK
" 24 (b) seyyid it devlet-seza: seyyid-i devlet-seza S, TKR, MK
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‘Omer Erzincani Rahmetullahi ‘Aleyhi’

26 Ba‘deha geldi ‘Omer kim sirr-1 ‘ayn u mim i ra
Cay-1 Erzincan olupdur gafile niru’l-vera

Muhammed Aksarayi Rahmetullahi ‘Aleyhi

27 Ba‘dehu geldi Muhammed Aksarayidiir seha_
Bir saray-1 ma‘nevi ol yapdi kim yitmez baha

Hac1 Hamid Sultin Rahmetullahi ‘Aleyhi’

28 Geldi andan sonra Sultan Haci'’ Hamid hamida
Hamd-i Hakki sidkilan itmek dilerdi ol eda

Ya‘kib-1 ‘Ayintabi Rahmetullahi ‘Aleyhi*

29 Geldi andan sofira Ya‘kib-1 ‘Ayintabi ayfl*
Hak-1 pay1 ‘ayna tab u ¢esm-i cana tutiya

Ahmed-i Riimkal‘avi Rahmetullahi ‘Aleyhi’

30 Ba‘dehiit Ahmed tula® itdi tamam ey mehlika
Zulmetin 1rdi”® kulabui giin gibi virdi ziya

" *Omer Erzincani Rahmetullahi ‘Aleyhi: - S, T, TKE, NS1

" Muhammed Aksarayi Rahmetullahi ‘Aleyhi: - S, T, TKE, NS1

27 (b) ol yapdr: yapdio S

" Haci Hamid Sultan Rahmetullahi ‘Aleyhi: Hact Hamid Rahmetullahi ‘Aleyhi TKR, - S, T,
TKE, MK

1% Niishalarda “hac1” olarak yazilan kelime vezin ve imla geregi “hici” olarak almmustir.

" Ya‘kib-1 ‘Ayimntabi Rahmetullahi ‘Aleyhi: - S, T, TKE, MK

" 29 (a) “‘Aymtabi: ‘Aymtabidiir T

"29 (b) tab u: nab u T, tabe S

" Ahmed-i Riamkal‘avi Rahmetullahi ‘Aleyhi: Seyh Ahmed-i ‘Aymntabi Rahmetullahi ‘Aleyhi
TKR, -S, T, TKE, MK

 Niishalarinda “irdi” seklinde harekelenen kelime, ayirmak manastyla “irdi” olarak alinmustir.
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31 Halvet i ‘uzletde fani itdi varin mutlaka
Ol fena-ender-fena i¢re beka buldi beka

32 ‘Ayintab igre veli Rimkal‘adandur sabllgé*u
Piriimiizdiirler gorindi ‘ahd i teslim @ riza

Halili El-Mar‘asi Ki Nazim-1 In Du‘aname Est’

33 Ciimle bunlaruf kapusinda Halilidiir geda’
Asitani seglerinden itmesiin Mevla ciida

34 Ab-1 riiy1 “izzetigiin bunlarun ya Rabbena
“La-tiisevvid vechena vagfirlena vagfirlena”*!

35 Bunlari kim sidkilan yad eyleyiip kilsa du‘a
Olisardur haceti ir gi¢ anun seksiiz reva

36 Enbiya vii evliyaya cok selam u ¢ok sena
Bendeden isal ola min ibtida ta intiha

" 32 (a) Rimkal‘adandur: Rimkal‘adandir MK
" 32 (b) gorindi: goriindi S, T, NS1, MK
" Halili EI-Mar‘asi Ki Nazim-1 In Du‘aname Est: -T, TKE, TKR, MK
"33 (a) bunlaruf: bunlarnii MK / Halilidiir: Halili der MK
"33 (b) seglerinden: seglerinde NS1, itleriinden T
21 «('Ya Rabbi) yiiziimiizii karartma, kusurumuzu ort, bizi affet.” mealinde bagiglanma duast.
" 34. beyit T, TKE, TKR, NS1 ve MK’de 35. beyittir.
" 35 (b) gic: gec NS1, MK / seksiiz: seksiz S, MK. 35. beyit T, TKE, TKR, NS1 ve MK’de 34.
beyittir.
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8
Kaside-i ‘Ibret-niima

Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa‘iliin
1 Nazar kil kim diiriist sahib-nazarlardan ‘alametdiir
Uyan kim ha‘b-1 gaflet bi-haberlerden ‘alametdiir
2 Su denli ser-firazan hakilen yeksan olupdur kim’
Diizerler koze nar icre o serlerden ‘alametdiir

3 Diiserse arz-1 beyzada benefse bergine bak kim
Su miiggin hal-i garra sim-berlerden ‘alametdiir

4 Cemende taze stunbiiller seher sebnem diisen gﬁller*
‘Izarinda nigaruf ziilf-i terlerden ‘alametdiir’

5 Yakasi goncanun ¢ak oldug: giilsende oldur kim
Ecel pirahenin yirtan piiserlerden ‘alametdiir

6 Gozi nergisleriin piir-nem gecer bu bag-1 fanide”
Gozi yashi gecen pir it pederlerden ‘alametdiir’

"85S 5b, T 5a, TKE 6b, TKR 8a, NS1 8a, MK 13a
"1 (b) gaflet: gafletden MK
"2 (a) hakilen: hakile S
"4 (a) diigen: diiger MK
" 4 (b) nigarua: nigarni MK
"5 (b) piiserlerden: piserlerden S, TKE
" 6 (a) nergisleriifi: nergesleriin TKE, nergislerii MK / bu: 0 MK
"6 -S, T, TKR
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7 Yiirekde laleniifi tagi kizil kan gibi yaprag’ )
Su dag-1 hasret ii hin-1 cigerlerden ‘alametdiir

8 Bela barin ¢ekiip her dem katardan kalma ey salik”
Bela-keslik bu menzil i¢re nerlerden ‘alametdiir

9 Sikara agsa sehbazun cenahin gér ki ma‘nada
Erenler acdugi sol bal u perlerden ‘alametdiir

10 Er ol diinyayi terk eyle ana zen gibi meyl itme
Ki diinyaya talak virmek yig erlerden ‘alametdiir

11 ‘Aba-pughk kana‘at ehli dillerden nisan oldi
Kaba geymek tama‘dan zib ii ferlerden ‘alametdiir

12 Biilend-himmet olup servi gibi togrulik it ey dil’
Ki gejlik dar-1 dilnyada kem erlerden ‘alametdiir

13 Dilersen diirr-i mekntini nutk deryasina tal kim
Sadef-i lafz1 vii ma‘nasi githerlerden ‘alametdiir

14 Mezellet ihtiyar eyle olasin mu‘teber ahir
Ki zillet ihtiyar1 mu‘teberlerden ‘alametdiir

15 Halili ates-i gamda Halilu’lah gibi sabr it
Ki sabr itmek belada piir hiinerlerden ‘alametdiir

"7 (a) tagr: dag1 TKE, TKR, NS1, MK

"7 (b) dag-1 hasret ii: dag-1 hasret T, NS1/ hin-1: hiinin-i T

"8 (a)iy: ey S, NS1, MK

“9-T, TKR, beyit TKE, NS1 ve MK’de 12. beyittir. 9 (b) bal u: bal NS1
" 10 (a) yig: yeg NS1,MK

"12-T. 12 (a) servi: serv NS1/gibi- S

" 12 (b) gejlik: keclik TKE, TKR, NS1 /keclik MK / kem erlerden: kemerlerden TKR
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9
Mu‘agser-i Raci‘-i Hayat

Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin

I
Ey hayatindan habersiz isteyen ab-1 hayat
Bulmak isterseii Hizirves pendiime kil iltifat”
Sendediir ab-1 hayat u Selsebil ey pak zat
Sendediir enhar-1bag-1 cennet ey hﬁri-slfét*
Sendediir Ceyhiin u Seyhiin sendediir Nil it Firat’
Sendediir nevriz u ‘id u sendediir Kadr ii Berat’
Sendediir kesf it keramat sende sirr-1 mu‘cizat
Adem-i ma‘ni ¢ii sensin a‘lem-i her mu§kilét*
Ma‘nevi ayinesin bak sendediir hep miimkinat
‘Alem-i kiibra 6ziifdiir ekrem-i her ka’inat’

O 0 0O Ut & W N -

—_
e}

Gel hayatuf kadrini bil itmedin gafil vefat™

"9S 6a, T. 52, TKE 7b, TKR 8b, NS1 8b, MK 13b

91 (1) habersiz: habersiiz MK

"91(2) Bulmak: Bulmag TKE / Hizirves: Hazirves S, MK / pendiime: pendime TKE, NS1, MK
" 91(3) ab-1 hayat u: ab-1 hayat S /I (3) T°de 5. musra.

91 (4) enhar-1 bag-1 cennet: enhar u bag u cennet T

"91(5) T°de 3. musra.

"91(6) nevriz u: nevriiz-1 S, T/ id u: id MK / Kadr ii: Kadir it TKR, NS1, Kadr MK

"91(7) sende: sendediir S, NS1, MK / kesf it keramat: kesfi keramat TKR

"91(8) Misra TKE, TKR, NS1 ve MK’de 10. misradir.

91 (10) Misra TKE, TKR, NS1 ve MK’de 8. misradir.

2 MK niishasinda bendlerin sonundaki miitekerrir misram son kelimesi “memat” olarak alin-
mis ve yanina da “vefat” kelimesi ilave edilmistir.
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IT
Hisniniin bagi hazan olup seha bozulmadin’
Tagilup siinbiil saun giil gibi vechiif solmadin’
Halet-i nez‘a varup biilbiil dilin tutulmadin’
Baglanup son dem dehanuf gozleriin ortiillmedin’
Aglasup yaranlarun hep tonlaruf soyulmadln*
Halk arasinda fulan 6lmis diyii tuyulmadin’
Kabr iginde tas u toprak gozleriihe ‘golmadln*
Ciriyiip naziik teniin hak ile yeksan olmadm’
Hayf eger mehcirr olursan Hakka vuslat bulmadim”
Dirligiinde giilme ey dost basuf agla dlmedin’

O 00 9N Lt W IN =

—_
)

Gel hayatun kadrini bil itmedin gafil vefat

111
Ciinki bildiii tag u tahti tagidur bu razigar’
‘Akilisen kendiifi eyle raht u bahti tarumar
Tag u taht1 neylesiin ‘akil olan ey tacidar’
Ciin olupdur basina ¢ok tacidarun taci dar’

AW

" 911 (1) Hisnifiif: Hisniifiid TKE, NS1, MK / bozulmadin: bozulmadan NS1
911 (2) Tagilup: Dagilup TKE, TKR, NS1, MK/ vechiini: vechiii MK / solmadin: solmadan
NS1, MK
911 (3) diliii: diliil TKR, MK / tutulmadin: tutulmadan NS1, MK
911 (4) sofi: sol S / gozleriii: gozlerin MK
" 911 (5) yaranlaruf: yaranlarii MK / tonlarui: tonlarii MK
" 911 (6) 6lmis: 6lmiis MK / diyii: deyii S, MK / tuyulmadin: tuyulmadan NS1, MK
911 (7) tolmadin: tolmadan NS1, MK
" 91I (8) olmadin: olmadan NS1, MK
911 (9) Hakka: yare S, TKE, TKR, NS1, MK / bulmadin: bulmadan NS1
" 911 (10) Dirligiinde: Dirligiifie NS1/ 6lmedin: lmeden MK
"9 1II (1) bildiiA: bildia MK / tagidur: dagidur TKE, TKR, NS1, dagidir MK
"9 III (2) kendiifi: kendin MK / tarumar: tarmar TKR
9111 (3) iy: ey S, TKE, NS1/ tacidar: tacdar TKE, TKR, MK
"9 1II (4) tacidarui: ticdarui TKE /tac dar: tic dar S, NS1, MK
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“Len tenali’l-birre”* den kim old1 ise hissedar
Sevdiigi yolinda itdi sevdiigiini hep nisar’

Ger dilerse kim olasin dii cihanda bahtiyar’
Terk-i dareyn eyleyiip fakr u fena kil ihtiyar
Diirr-i sehvar ister isefi bi-baha vii yadigar’

10 Katre-i pende sadef gibi kulak tut ey nigar

O 00 3 O W

Gel hayatun kadrini bil itmedin gafil vefat

v
Yarini yarin gorenler gordiler yarin bugiin
Yarin anda gérmeyenler gérmedi yarin bugiin
Taliba tuymak dilersen yariin esrarin bugi'm*
Gus tut ebdal-1 ‘iska difile giiftarn bugiin
Harc iden yariin yolinda nakdiniifi varin bugl‘in*
Yarina kalmaz goriir ol rity-1 dildarin bugiin
Dinleden biilbiil gibi dildarina zarin bugi’m*
Tan m1 iy minkir giiriirse riy-1 dildarin bugfln*
Dinleme a‘malarun rir’yetde inkarin bugiin
istima“ eyle gorenler pend i ikrarm bugiin’

O 0 O Ut B W N -

—_
e}

Gel hayatun kadrini bil itmedin gafil vefat

2 “Len tenaliil-birre hatta tiinfiki mimmé tiihibbin: Sevdiklerinizden infak etmedikce
birre/iyilige ulasamazsiniz. Kur’an-1 Kerim, 3/92.
9111 (6) sevdiigiini: sevdiigini TKE, TKR, NS1, MK
"9 III (7) bahtiyar: paydar S
"9 I (9) bi-baha vii: bi-baha’s MK
"9 1V (3) yariia: yarin TKR, NS1
"9 1V (5) yariif: yarifi TKR, NS1 / nakdiniifi: nakdinii TKR
"91V (7) dildarna: giilzarina TKE
"91IV (8) iy: ey S, TKE, NS1 / rity-1 dildarn: rity-1 giilzarin S, T, TKE, NS1
"9 1V (10) eyle gorenler: eyle nediir gor T
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A%
Fi’l-mesel gayetle sadrancbaz imis bu ka’inat
Eyle sadrancbaz imis kim eylemis Leclaci mat
Ger dilersen ka’inatun lu‘b u mekrinden necat
Filves sadranc-1 dilden tarh idiip diinyay: at
Fikr i tedbir it piyadefives okiifice kat kat”
Ey dil-aram ustiifie etmezden 6f Leclac at
Ruhlar1 alina bakma pirezendiir bi-sebat
Ferzves bend eyle nefsiifi itmesiin hig seyyi’at*
‘Akibet ey sah-1 ‘dlem dinmedin hakkufida mat’
Istima‘ eyle Haliliifi pendini kable’l-memat

O 00 9N Lt W IN =

—_
)

Gel hayatun kadrini bil itmedin gafil vefat

"9V (2) kim: ki NS1, MK
"9V (5) Fikr ii: Fikr MK / piyadenves: piyadeves MK
"9V (8) nefsiifi: nefsiin S
"9V (9) sah-1 ‘alem: sah ‘alemde MK
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10
Kaside-i Pend

Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin

Diirr-i meknin ister isefi her dii ‘alem tabdar’
Katre-i pende sadefves gel kulak tut iy nigér*

Can kulagin tutdi yir yir niikktedan-1 ‘asikan
Diiile iy dil sadikane neylemekdiir yahsi kar~

Bu giizergeh-hanede ¢iinkim degiilsin ber-karar
Ey miisafir hazir eyle zad-1 rah-1 kay-1yar

Tekyelenme dar-1 divarin bu dehriin iy g(’)ziim*
Bak haraba yiiz tutar olmaz esasi {istivar

Paydar olmaz bu dehr-i pirezen piir al imis
Aline aldanma anun el ¢ekiip merdanevar

Devleti zillet bu dehriin rahati mihnetdiriir
Mali mar oldi sakin kim stikkeridiir semm-i far

"10S 7a, T 6a, TKE 8b, TKR 10a, NS1 10a, MK 14b

" Kaside-i Pend: Kaside-i Pend-name MK

"1 (a) tabdar: tabidar TKE

"1(b)iy: ey S, TKE, NS1

"2 (b) Diiile: Soyle T, TKE, TKR, NS1, MK

"4 (a) Tekyelenme: Tekyelenmeye S / dehriifi: dehrin TKR /iy: ey S, NS1
"4 (b) esasi: esas MK

"5 (a) Paydar: Payidar TKE, TKR, NS1
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10

11

12

13

14

Tag u taht1 raht u baht tagidur bad-1 ecel’
Ciinki tagitdi Silleyman tahti bu rizigar’

Vasi‘ u riisen saray icre su kim sigmaz bugiin
Olisardur ‘akibet anuf mezari tengu tar

Neylesiin dana miizeyyen kasr u fahir came’i
Ciin libas ahir kefen olur ana mesken mezar

‘Aybufi1 bin kez libas-1 fahrilen itsen disér*
Kesf ider dest-i ecel ‘uryan olursin §ermsar*

Hep bu bezm icre beraber devr ider cam-1 ecel
Fark olunmazsin kiileh-pis ol gerekse tacudar’

Rihleti ahir beyan eyler tehi-dest padisah
Bak bu ma‘nide geda old1 gani vii seh-siivar

Kamuranlik isteyen kes olmadi malgsﬁd—res*
Na-murad ol kim olasin kamuran u kamkar~

Halete mani‘ tutulmaz mutlaka bu miistenid”
Ger tecellide teselli olsa ‘adl iizre ne var

7 (a) tagidur: dagidur S, TKE, TKR, NS1, MK

"7 (b) tagitdr: dagitdi S, TKE, TKR, NS1, MK / tahtini: milkini TKR
"8 (b) tar: dar S

“10 (a) ‘Aybuni: ‘Aybifi1 NS1 / disar: sar S

" 10 (b) sermsar: serrmesar TKE

11 (b) kiileh: kiilah T, MK / tacudar: tacdar T, TKE, TKR, NS1, MK
" 12 (b) old1 gani vii sehsiivar: ol kim olasmn kamkar T, vii - TKE

" 13 (a) Kamuranlk: Kamranhk T, NS1, MK

"13-T, 13 (b) kamkar: kamkan MK

“14 (a) miistenid: miistened S, TKE, TKR, NS1
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15 Az olur simdi ‘adalet miistenidde ey emir’
Her ne itmek sanuna layik goriirsen eyle var

16 Bildiler meyl-i siva sirk-i hafidiir salikan
Bu sebebden itdiler rah-1fenay ihtiyar

17 Kahr-1 Hakdan havf idersen dinde ol sabit-kadem
Ciinki escar old1 yirde havf-1 baddan payidar

18 Hasre inkar eylemezsen ‘adle yiiz tut mir-i men
Ciinki ikrar eyler isen itme zulmi zinhar

19 Hasr u nesri kim ki inkar eyler ise diilesiin’
Iki sahiddiir afia fasl-1 hazan ilen bahar’

20 Ger sonunda yadigar istersen ey seh ‘adil ol
Olmaya ‘adl eylemekden 6zge ol son yédigér*

21 Hakk u batil arasin fark eyle niir-1 ‘aklilen* '
Nefs-i kafir tizre da’im sal ‘Alives Zir'lfikar

. - . .. - . - ~ . *
22 Yahsi ndmi zindediir Nasi’r-revanuf ‘adlilen
Sen reva m1 mi’'min iken olmayasin namudar

" 15 (a) miistenidde: miistenedde S, TKE, TKR, NS1 / emir: emin MK

" 17 (b) yirde: yerde NS1 / payidar: paydar TKR, NS1

19 (a) Hagr u: Hagr T

"19 (b)ilen:ile S, T

"20 (a)eyseh:eysah T

20 (b) ol: 61 T, TKE, TKR, NS1, MK / yadigar: yadgar TKR, NS1

" 21 (a) Hakk u: Hakki TKR, ‘aklilen: ‘aklile S, T, TKR, MK

21 (b) d@’im: her dem T, TKE, TKR, NS1, MK/ Zirlfikar: Zu'lfigar S, MK, Zirlfekar NS1
" 22 (a) zindediir: zinde NS1/Nagi’r-revanuii: Nisii'r-revanui MK
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23 Kendii yahsi olmagiciin zulm it mala meyl iden”
Tig-i cevherdara urdi kendiizin cevher umar

24 Fikr-i ‘isyan ibtida iblis diirtmekden olur’
Tende yir yir ger dahidiir terves olmakdan kopar

25 Bende-i iiftadeye sahum deyii hor bakma kim™
Hakilen yeksan olur ahir geda vii sehriyar

26 Mur-1 miskin it meges gonlin dahi incitme kim’
Yol kod1 dergahina ¢iin her goiilden Kirdigar”

27 Her goniil ma‘nen sentifndiir gel gubar i 1rgurme kim”
irmesiin ayine-i ‘alem-niiman iizre gubar’

28 Tut ziibanun soz-i sekden dil perisan itme kim”
Kendiini ser-ta-kadem ger sem‘ves yandursa nar

29 Her tarafdan nazil olsa tstiifie seyl-i bela’ '
Tarliganma katreves nas eyleyiip misl-i bihar’

23 (a) Kendii: Kendi S, T / olmagiciin: olmak i¢iin TKR
" 23 (b) kendiizin: kendozin TKR, NS1
" 24 (a) Iblis: iblisi T
" 25 (a) sahum: saham S, TKE, TKR
" 26 (a) miskin ii: miskin T
26 (b) - MK
27 (a) - MK, ma‘nen: ma‘ni NS1
" 27 (b) MK’de 26 (b)dir.
28 (a) sekden: sitkkden TKE, sikden TKR, sekden NS1/kim: hi¢ T, TKE, TKR, NS1, MK
" 28 (b) ser-ta-kadem: ser-ta-kadim NS1
" 29 (a) seyl-i bela: siyl-i bela TKE, TKR
" 29 (b) niig eyleyiip: ni eylegil TKR / nisg: - NS1
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30 Tut tarik-1 hilmi tafan itse hasid ey re’is’
Vakt-i mevc-aram kesti sikl-i lengerden tutar’

31 Inkisar irse dil-i asiiftiifie sabr eyle kim
Devr elinden cam-1 Cemside iriipdiir inkisar”

32 Bir hayal-i zilla benzer ‘alem-i ‘ibret-niima
Ya meraya icre suretler ‘akiisi reftekar’

33 Nige yillar Is u nis itsen beka bir demce yok~
Var mu fikr it hi¢ safasina bu devriin i‘tibar

34 Bu bekasiz miistenidlen malilen fahr eyleme*
‘Arif iseil meskenetlen fakrilen kil iftihar

35 H'aceniifi zinetle fahr1 gor neye befzer didiim”
Diisde miiflis geydi bir zerrin libas-1 miiste‘ar

36 Ziver ii zinetle gerci h'ace bilmez fahr ider’
Zeyn-i zenden merd olanlar itdiler gayetle ‘ar

" 30 (a) hilmi: hilm MK /itse: itse itse TKE / ey: - TKE
" 30 (b) Vakt-i mevc-aram: Vakt-i meve-aram-1 TKE, TKR, NS1
"31 (b) Devr: Derd S / Cemside: Cemsid MK
" 32 (b) “akiisi: ‘aks T, ‘aksiisi MK / reftekar: fitnekar T
"33 (a)‘isu: is T, MK / beka - S
"33 (b) devriia: dehriii T
34 (a) miistenidlen: miistenedlen S, T, TKE, miistenedle TKR, MK / malilen: malile TKR, MK
" 34 (b) meskenetlen: meskenetle S, T, meskenetilen NS1
'35 (a) H'aceniifi: Hocanudi S, TKE, TKR, NS1, MK / didiim: dedim NS1
" 36 (a) h'ace: hoca TKR, MK
73



37

38

39

40

41

42

43

44

Zal-i diinya her iki giin bir kisiyle oynasur ,,
Merde layik mi su zen kim ide na-mahrem kenar

Beyt icinden zen mu‘ammaves huriic itmezse hib
Bed-zen oldur gostere na-mahreme har u sivar

Gil‘izar-1 dehre bilbul gibi dil virme sakin
Ciinki bu bag-1 fena icre ne giil kalur ne har

Kohne bagui berg it barma mukayyed diigme kim~
‘Arif-i bi-kayda verdi hardur her beg it bar

Itme ‘asfar iizre var sehbaz-11a-hiti-sifat
Cik heva-y1 hii-y1 ya Hinun hiitmasin kil sikar

Mirves rah-1 tama‘da danekeslikden géziim
Kani‘a fehm it ki yigdiir hak gérmek misl-i mar’

Hizir elinden kani‘ ‘atsan olan minnetle ger*
Can viriirse icmeye ab-1 hayat-1 hos-giivar

Gel tevekkiil eyle sanma kalasin ‘uryan u a¢
Rizkuna itdi tekeffiil razik-1 Perverdigar

" 37 (a) ide: itdi TKE, TKR, NS1, MK

" 38 (a) icinden: icinde S, T, TKR / hiib: h'ib MK

" 39 (b) kalur: kalir TKR,

" 40 (a) berg ii: bergi TKR

“40 (b) ) verdi: var di S, MK/ berg ii: berg TKR, MK, bergi S, T, NS1
" 42 (b) yigdiir: yegdiir NS1

" 43 (a) Hizir: Hazir S

" 43 (b) ab-1 hayat-1: ab-1 hayvan-1 TKR, NS1
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45 Her neye malik isefi yolinda bezl eyle anun”
“Len tenalw’l-birre” ** den ger oldun ise hissedar

46 Agniyadan la‘l 0 gevher-bahsa cii merd old1 nam’
Ashiya killetde varin eyleyendiir tarumar

47 Terk-i diinya hak-i rahi rah-1 eflaki gecer’ ,,
Ciin sahi bir yirde siyt1 ok diyar eyler giizar

48 Ferr-i himmet karvan-1 rah-1 ‘1sk olm1§durur*
Perr-i bulbiil nerditban-1 ‘ar‘ar u serv it gmér*

49 Bunda sakin ehl-i dil ‘ukbada tacirlik kilur
Ha'ce ¢inde taciri ya‘ni gezer ahar diyar’

50 Merd-i kasib kim mesekkatden irilenmis eli
Dorpidiir diizlenmemis nefse siirer leyl it nehar’

51 Miidrik evlad-1 zinadan ebleh-i dil-sade yig*
Yahsidir bagh zagaldan barkeslikde himar

" 45 (a) bezl: bez S
% “Len tenaliil-birre hatta tiinfiki mimma tithibban: Sevdiklerinizden infak etmedikce
birre/iyilige ulasamazsiniz (Kur’an-1 Kerim, 3/92).
" 46 (a) la‘l it gevher-bahsa: la‘l-i gevher-bahsa S, MK
" 47 (a) hak-i rahi rah-1 eflaki: hak-i rahu rah-1 efliki TKE, hak-i rah-1 eflaki NS1, MK
" 47 (b) yirde: yerde NS1
" 48 (a) karvan-1 rah-1 ‘isk: karvan-1rah-1 ‘ars T, TKE, NS1, MK, karuvan-1 rah-1 ‘ars TKR
" 48 (b) Perr-i biilbiil: Berr-i biilbiil S / nerdiiban-1 ‘ar‘ar u serv i ¢mar: nerdiiban-1 ‘ar‘ar serv
cinar T, nerdiiban-1 ‘ar‘ar u ser-serv it ¢inar TKE, nerdiiban-1 ‘ar‘ar u serv ¢inar NS1, MK
" 49 (b) H'ace: Hoca TKE, TKR, MK / ¢inde: ¢inden MK
" 50 (b) Dorpidiir: Dorpiidiir TKR, Derpii der NS1, Derpiidiir MK / siirer: siir MK
" 51 (a) ebleh: eyle NS1
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52

53

54

55

56

57

58

Kavl i fi‘il icre halel asar-1 naks-1 dildiiriir ,
Kasrun old1 naksi ciin kayser kustirindan siar

Sifli’i manzar idinme hab-ra olsa dahi’
Cesmiifie mih dikme zerden olsa hem halis ‘ayar

Gurgerlik yig degiil mi ‘asik-1 gayret-kese
Riy-1 nadan gozlemekden dinlemekden ba-sitar’

Ehl-i diinyadan vefa semden sifa umma sakin
Ciin Ebu Cehl olmamigsdur Mustafaya yar-1 gér*

Yar-1 sadik oldurur kim ola her haliinde yar
Sadilik vaktinde dil-sad ola gamda gamgisar

Giil gibi her hara biy-1 sirrufni kesf itme var
Goncaves la‘l-i lebiifi yum eyleme savt-1 hezar’

Gel enelden gin yiiri ‘acz icre da‘va eyleme*
Kild1 Manstrun bu halet bagina diinyay: dar

"52 (a) Kavl it: Kavl T. Misramn vezni bozuk.

" 52 (b) Kasrufi: Kasrii NS1 / nakst: naks MK

" 53 (a) SiflP’i : Sifle’i T, TKE, TKR, MK, Sefle’i NS1

" 53 (b) mih: meh NS1/hem: - MK

" 54 (a) Gurgerlik: Garugerlik TKE, TKR, NS1/yig: yiik S, yeg NS1
" 54 (b) difilemekden: defnlemekden NS1

" 55 (b) Cehl: Cehil NS1

" 57 (a) sirrunr: i S, TKR, NS1

" 57 (b) lebiifi: lebift NS1 / eyleme: eylemeye S

" 58 (a) gifi: geyn NS1/ eyleme: etme kim TKE, TKR, NS1, MK
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59

60

61

62

63

64

65

Kadr-i bi-noksan dilersen tazelikden kil ‘am;:l*
Kim diraht-1 taze eksiiksiiz viriir ‘adetde bar

‘Isk odi yakmaz beni pirem diyii ye’s itme kim’
Nara diigse husk terden yahsidiir tutmakda bar

Her ne ‘alemde olursaf ‘ayni olsin ol zaman’
Olsa zer nar-1 sedid icre olur gayetle har’

Ger miirebbe‘lik dilersen eyle kamil bidmetin*
Hidmet-i kamilde olmigsdur miirebbe* Qér-yar*

Merdiimiin resmi degiil hod-bin ola ey niir-1 ‘ayn*
Bak ki hod-bin olmayanun yiizler iizre yiri var

Gordiler didar-1 yarin muntazir “‘ugsaklar
Gormedi divar-1 darin gekmeyenler intizér*

Yiiz yakinufidan ¢eviirme dide-i bina gibi
Diur-bin olma goziim ta olmayasin eskibar

" 59 (a) tazelikden: tazelikde T, TKE, TKR, NS1, MK

“59 (b) “adetde: gayetde T / eksiiksiiz: eksiiksiz NS1, eksiksiz S, T, MK
" 60 (a) pirem: pirim NS1

" 60 (b) husk: husk u T/ bar: ar MK

“61 (a) ‘aynt: ‘ayn T, MK/ olsin: olsun T, TKE, TKR, NS1/ol: her MK
61 (b) igre: - MK

" 62 (a) hidmetin: hidmeti S, TKR, NS1, MK

" 62 (b) Car-yar: Cihar-yar NS1

" 63 (a) hod-bin: bin MK

" 64 (b) divar-1dann: divarn NS1, didar-1 dareyn MK
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66 Yar-1 risen-dil getiirse na-pesendi yosma kim-
Nehr-i pak tizre ‘ayb mu gelse hasak-i hezar’

67 ‘Ayb-bin old1 anufgiin tasra diisdi ser gozi
Sir gozi bakmadi ‘ayba dilde andan tutd: dar’

68 Hig zisti yokdurur kim anda hibi olmaya ,,
Zengi-i seb-renge bak dendan1 diirr-i sah-var’

69 Hirka-ptisa bed-nazar itme sakin dilden kim ol
Sehdiiriir casiis-1 dil ¢aker toninda hor u zar

70 Her ne denlii ehl-i ‘ilm 1 za-fiintin olsan dal}i*
Kendiini her bi-hiredden kem siimar ol kem §1"1m2'1r*

71 ‘IIm-i zithde tekyelenmek old1 niirani hicéb*
Gayrisi asgar hicabuf bunlar olmisdur kibar

72 ‘IIm-i seriden goren hep hak iciin gérmez dirig
Mansib u mal ile ya‘ni gostere vaz'-1 vakar’

" 66 (a) na-pesendi: na-pisendi S, na-piisendi TKE, TKR, NS1, MK
" 66 (b) -T; iizre : iizere NS1 / hagaki: haki NS1
" 67 (a) -T; tasra: dagra NS1
"67 (b) T'de 67 (b)
" 68 (b) sah-var: sahuvar TKR, NS1
69 (a) itme: kilma S, T
" 69 (b) hor u: hor NS1, MK
" 70 (a) ehl-i ‘ilm ii: ehl-i ilm S, NS1
"70 (b) kem: kim S, NS1/ siimar ol kem siimar: simar ol kim semar NS1
" 71 (a) tekyelenmek: tekye S
72 (b) vaz‘-1vakar: vaz‘ u vakar TKE, TKR, NS1, MK
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73

74

75

76

71

78

79

Sarf u nahviden muradi ref*i cerdiir sihteniin’
Gorse fikhi vii usali hile eyler bi-siimar

Tiirk eger monla olursa adem olmaz hig didi’
Mesnevisinde Hiidavendiifi bulupdur istihar’

Naks-1 varlikdan geciip ko bahsi ciiz kiil farkini
Giiftigilar az u ¢cok varlikdan old1 intisar

‘IIm-i ser‘iniii ehemmi old1 esbab-1 me’al
Tuy kelamui hasilin ey mantik-1 ma‘ziirdar

Mivesiz escara befizer ciinki ‘ilm-i bi-‘amel’
Kil ‘amel bagun yimissiz olmasun ey bahtiyar

Hasve soyler sol miineccim jaj-ceyner ol hakim
Her biri tahkik-i hale bulmamigdur iktidar

Bir ki ka¢ bun cem® idiip seyhem diyen bf—ma‘ri'fet*
Kahvecidiir sanki yahtid hokka-baz u na-bekar

" 73 (a) ref*i cerdiir: ref* ii cerdiir TKE, TKR

" 73 (b) fikhi vii: fikh1 ve NS1

" 74 (b) monla: mella TKE, TKR

" 74 (b) Hiidavendiifi: Hiidavendin NS1

" 77 (a) Mivesiz: Meyvesiz TKE, TKR, NS1

77 (a) sol: ol S, TKE, MK

"79 (a) diyen: - MK

" 79 (b) hokka-baz u : hakka-baz-1 TKE, TKR, NS1, MK
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80

81

82

83

84

85

86

87

Talib-i pejmiirde-raha pir-i fayizdiir hayat’ ,,
Hizir odur kim ide ahzar husk olsa sebzezar

Himmeti piriin havatir def‘iniin dermanidur
Sedd-i Iskender ki old1 def‘-i Ye’ciice hisar

Suret-i ehl-i safada vardurur ¢ok tire-dil
Ol zen-i Hindaya benzer kim biiriinmis ak izar

Hirka-pus olmakla dervis ola mi hig bi-hired
Pusk bin kez nafe geyse olmaya miisg-i Tatar

Post geymekden ne hasil olmasaydi derd-i dost
Nafe-i siiret ne kilsun olmadukg¢a miisgibar

Defter-i ‘ussaka kayd olmaz muhassal hélsiz*
Riy-1zerd i esk-i alilen olan zar u nizar

Nefs-i bed serkesligin terk itdi sanma kil ha;er*
Kaf-1 kaferden ciida olmaz o serkeslik ki var-

Niikte-i hikmet dimek nadan 6ninde ey hakim
Geh yirine gah u 6ninde gevher itmekdiir nisar’

" 80 (a) pejmiirde: piijmiirde S

" 80 (b) Huzir: Hazir S / ide ahZar husk olsa sebzezar - T

" 82 (b) zen-i: zen u MK / kim: ki T

" 83 (b) miisg: misk NS1

" 85 (a) halsiz: halsiiz TKR, halsiin NS1

"85 (b) zar u: zar MK / nizar: nezar S

" 86 (a) serkesligin: serkesligi S, TKE, TKR, NS1, MK

" 86 (b) ciida: cidal MK

87 (b) Geh: Gah S,TKE, TKR, NS1, MK /yirine: yerine NS1
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88 Miinkir olan varidat-1 ‘arifi kilmaz kabil
Mu‘cizat-1 enbiyaya kafir itmez i‘tibar’

89 Kadr-i edna vii biilendi old1 mikdar-1 hiiner’
Derde derman ey ahi bir kasr-1 sultan pasdar-

90 Niikte-i ednasi piriin talibe geldi biilend
Noktasi itdi ‘Alintin kaf-1 Kanberde karar

91 Kamil i nakis degiil bir fehm-i fahvada tamam’
Pes degiil bir kat‘-1 menzilde kibar u bi-kibar

92 Lafz u hatdan bi-niyaz oldi lediinni ‘alimi
Hafizun mushaf dili isterse eyler asikar

93 Liicce-i derya-y1 nutk i¢re olur diirr-i yetim
Gavs iden irdi vii irmez kim ki cizdiyse kenar

94 Pendi tafsil eylesef na-kabile olmaz miifid’
Kimde isti‘dad olursa pes afia bu ihtisar

95 Sozlerin yad it Habibiifi siz-nak olsun soziif’
Ab-1 riyin yad idersen ola kavliifi abdar

" 88 (b) kafir: kafer S,TKE, TKR

" 89 (a) biilendi: biilend T / mikdar-1 hiiner - T

© 89 (b) derman: derban S, TKE, TKR, NS1, MK/ pasdar: pasudar S, pasidar TKR, pasadar
NS1, paydar MK

" 91 (a) fahvada: ma‘nada MK

" 94 (a) Pendi: Pend T

" 95 (a) Sozlerin: Sozleriin S
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96

97

98

99

Bu kaside kasr-1 bag-1 cennet oldi ma‘nevi
Kim ki bu beyte duhill itdiyse old1 reste-kar

Vuslatuh niirina kalp it firkatiin narin meded”
Ey Halile atesi gilzar iden amiirzigar

Bendeniin tergib i tehdidin seha ma‘zar tut’
Oldiciin ‘inde kirami’n-nasi makbil i‘tizar

Hatir-1 ferhiindeye fi’l-ciimle eylerse hutir
Bir du‘a-y1 hayr umar ahir Halili hakisar

" 97 (a) nann: yarin S
" 98 (a) Bendeniifi: Bende MK
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1
Dervis-name

Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa‘iliin

1 Ferag-1 dag-1 kesret kil eger dervis isefi dervis
Yarag-1 bag-1vahdet kil eger dervis isen dervis

2 Goniil virme deni dehre tahammiil eyle her kahra
Ki vahdetden ire behre eger dervis isefi dervis

3 ‘Adu nefsi melamet kil derinuf hem selamet kil
Mahabbetden ‘alamet kil eger dervig isen dervis

4 Libas-1 ‘irzufi ¢ak it tenezziilde 6ziif hak it’
Yirif ‘Isives eflak it eger dervis isef dervis

5 Olup seh-baz-1 lahati sikar it miirg-i nasati
Unutma teng-i tabat1 eger dervis isen dervis

6 Erenler payina siir yiiz nazar kil anlara dﬁpdﬁz*
Miicahid ol gice giindiiz eger dervis isei dervis

11 S 10a, T 9a, TKE 13b, TKR 14b, NS1 14b, MK 18a, HAE s. 181-186
"1 (a) vahdet: rahat MK, HAE
'3 (a) nefsi: nefsii MK, HAE / hem: sen T, TKE, TKR, NS1, MK, HAE
" 4 (a) wrzufi: wziil HAE
"4 TKR’de 5. beyit. 4 (b) Yiriif: Yiriai NS1, HAE
5 TKR’de 4. beyit.
"6 (a) siir yiiz: yiiz siir HAE
"6 TKR’de 7. beyit.
83



*

7 Riza-y1 piriini her dem gozet gdrmeyesin sen gam
Seker ‘add it sunarsa semm eger dervis isen dervis

8 Oziifi yog eyle var itme goiiillerde gubar itme
Ne hidmet olsa ‘ar itme eger dervig isen dervis

9 Dervis 6lmezden 61idin 6l riza-y1 Hakka budur yol*
Tecellide teselli bul eger dervis isen dervis

10 Dilerse cani cananun beladan donme vir canun
Unutma ‘ahd it peymanufi eger dervis isefi dervis

11 Goniilden yu siva fikrin unutma hi¢ Huda zikrin
Sikar it sirlaruf bikrif eger dervis isef dervis

12 Huda her yirde hazir bil kuliba ciimle nazir bil
Smuk dillerde nazir bil eger dervis isef dervis

13 Senifidiir ma‘nevi her dil Sikender gozgiisives sil*
Tefekkiir it bu remzi bil eger dervis isen dervis

14 Gontl yikmaga kasd itme yola a‘ma gibi gitme
Megesle miri incitme eger dervis isefi dervis

"7 TKR’de 6. beyit. 7 (a) Riza-y1 piriii: Riza-y1 pirifii HAE / gozet: gozet ta TKE, HAE / sen: -
T, TKR, NS1, MK, HAE
"9 TKR’de 10. beyit. 9 (a) Dervis: Diiriis T, TKE, TKR, diis NS1, MK / 6fidin: evvel HAE
10 TKR’de 9. beyit. 10 (a) cani: can NS1, MK / cananuf: cananii HAE / canui: canin HAE
" 10 (b) ‘ahd it peymanui: ‘ahdi peymami HAE
“11 - TKE, MK, HAE
" 12 (b) Smuk: Siik TKR, NS1, HAE / nazir: nasir S, TKE, T, NS1, HAE
13 (a) Senindiir: Senifidir HAE / Sikender: senindiir S, MK, senifidir HAE /ssil: bil S, NS1, MK
"13 (b) it: kil HAE
" 14. TKR’de 15. beyit. 14 (b) mir1 incitme: mir incidme NS1, mir MK, mar HAE
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15 Harabatiye hor bakma 6ziini odlara yakma
Sakin hic bir goniil yikma eger dervis isef dervis

16 Sozini lutfilen soyle yiiziini hak-i rah eyle*
Dime su soyle bu boyle eger dervis isen dervis

17 Cefa vii cevri terk eyle vefa vii ahdi berk eyle
Calis maksiadi derk eyle eger dervis isei dervis

18 Sozun benlikle feth itme 6ziin yirmekle medh itme”
‘Aduni dahi kadh itme eger dervis isefi dervig

19 Yikup bu varligun sehrin styirdup git safa nehrin*
Buligor vahdetiin bahrin eger dervis isefi dervis

20 Elin 6p kim seni dogse du‘a eyle safa sogse
Gurir itme seni dgse eger dervis isen dervig

21 Menaliin tarumar eyle mezellet ihtiyar eyle* '
Seni sen sana yar eyle eger dervis isefi dervis

15 TKR’de 16. beyit.
16 - T, beyit TKR’de 17. beyit. 16 (a) lutfilen: lutfile TKE, NS1, MK, HAE / hak-i rah: hake
rah HAE
"17-TKR, 17 (a) cevri: cevr MK
" 17 (b) makstd:: maksad NS1, MK, maksida HAE
18- TKR, 18 (a) 6ziifi: goziin MK / yirmekle: yermekle NS1, HAE
" 19 (a) Yikup: Yakup HAE / varligud: varligii HAE / siyirdup git: sabirderek it HAE
19 -8, TKR’de 14. beyit. 19 (b) Buligor: Bulagor HAE / vahdetiin: vahdetin HAE
"20-S, TKR’de 18. beyit.
" 21(a) Menaliifi: Menalif NS1, Misaliin MK, HAE
"21-8, TKR’de 19. beyit.
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22 Sehavet eyle killetde seca‘at eyle fursatda
Kana‘at eyle zilletde eger dervis isefi dervis

23 Gider benligi sen senden dili 1al eyleyiip tenden’
Isaret pes sana benden eger dervis isen dervis

24 Oziifi ilme‘l-yakin sevk it goriip ‘ayne‘l-yakin sevk it
Bulup hakka‘l-yakin zevk it eger dervis isen dervis

25 Seri‘at birle ol hem-dem tarikatla yiiri her dem
Hakikat birle ol mahrem eger dervis isefi dervis

26 Tecelli bul huzar eyle teselli bul siirir eyle
Viiciduf ciimle nir eyle eger dervis isefi dervis

27 Halili kavliifii tut var safia nar ola ta giilzar’
Ecel irismedin zinhar eger dervis isef dervis

22 -5, TKR. 22 (a) fursatda: firsatda HAE
"3 (a) sen: - T/ dili lal: tilala T, TKE, TKR, NS1, MK/ tenden: ten ten T, TKE, TKR, MK
" 23 TKE, NS1 ve MK’de 24., TKR’de 22. beyit, - S
" 24 TKE, NS1 ve MK’de 23., TKR’de 21. beyit, - S
25—, TKR’de 20. beyit. Beyit TKR’de der-kenérdir.
26— S, TKR’de 23. beyit.
" 27 (a) (a) kavliifi: kavlini HAE
27—, TKR’de 24. beyit. 27 (b) irismedin: irismeden HAE
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12°
Tergib-name’

Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin

1 Bir nefes Hakdan ciida digsmek ne miigkil kar imis
Ah ki asan sanmisum gayetle bu diigvar imis

2 Kanki serde olmasa sevda-y1 derd-i ‘1sk-1 yar
Ser sanurdum ey diriga tende ol bir bar imis

3 Kang dilde olmasa derd-i habibiifi sermedi’
Ol goniilden ehl-i diller ah kim bizar imis

4 Goiiliimi yikdr habibim diyii gam yirdiim dirig
Bilmediim kim yikdug dillerde ol mi‘mar imis

5 Zikr i fikrinden habibiifi dar iden eyva meni’
Yar sandum gulves yoldan ider mekkar imi§*

6 Yikdug1 yapmag imis gah yapdugi yikmag imis
Yapmag u yikmakda gahi 6zge ma‘na var imis

12 T 9b, TKE 14b, TKR 15b, NS1 16a, MK 19a, - S
" Tergib-name: Tehdid-name T, Ve lehu TKE, TKR
Busiir, T niishasindaki nemlenme sebebiyle net olarak okunamamaktadir.
"1 (b) ki: kim MK / sanmisum: sanmisam TKE, TKR, NS1
"3 (a) derd-i habibiif sermedi: sevda-y1 derd-i ‘1sk-1yar MK
"4 (b) kim: ki NS1
"5 (a) eyva: iyva TKR. Misradaki “eyvah” kelimesi vezin geregi “eyva” olarak yazilmustir.
"5 T, TKE, TKR ve NS1’de 6. beyit. 5 (b) ider: irer TKE, TKR, ayrur MK
" 6 T, TKE, TKR ve NS1’de 5. beyit.
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7 Bag-1 dehriin verdine biilbiil gibi dil virme kim
‘Arif-i bi-kayda bergi bar u verdi har imis

8 Ah kim dertden halas olmagi sanmigdum deva’
Bildiim ahir kim deva memdid-1 derd-i yar imis’

9 Bi-nigane irmedikce gorinen levn i nisan
Nur seklinde Halili gafil olma nar imis

"8 (a) Ah kim dertden: Ah kim derdden TKE, TKR, Ah-1 dertden MK
"8 (b) kim: - T / memdiid: memdih MK
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13
Tehdid-name”

Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin

1 Kafir olmaz m1 sular kim derd-i Mevlasiz geger*
Onmasun ‘alemde ol ser kim bu sevdasiz gecer

2 Irmeye derman-1 ‘iska ‘akli her kim tergemez*
Olmaya Mecniin sular kim ‘1sk-1 Leylasiz geger*

3 Kih-1 gamda tatmayan can acisin Ferhadves
Bunda ol Sirin gibi ziilf-i semensasiz gecer

4 Gel enelden gin yiiri da‘vayr ko Mansur gibi*
‘Arif oldur kim cihan darinda da‘vasiz gecer

5 Nale kilma su gibi her mani‘-i rehden goniil
‘Asik oldur vadi-i igk icre sekvasiz geger*

6 Tai mi can atsa Halili nar-1ska sevkila®
Gordugin pervaneves yanmakda pervasiz gecer

" 13 T 10a, TKE 15a, TKR 18b, NS1 16b, MK 19a, - S
" Tehdid-name: Tergib-name T, Ve lehu TKE, TKR
Busiir, T niishasindaki nemlenme sebebiyle net olarak okunamamaktadir.
"1 (a) kim: ki MK / derd-i Mevlasiz: derd-i Leylasiz MK / gecer: gecen NS1
"1 (b) Ofimasun: Olmasun NS1
"2 (a) derman-1 ‘igka: derman-1 ‘agka NS1
"2 (b) “1sk-1 Leylasiz: ‘agk-1 Leylasiz NS1, MK
"3 (b) Bunda: Bundan TKE, TKR, NS1
"4 (a) da‘vay1 ko Mansir gibi: da‘va-y1 Mansir eyleme TKE, TKR, NS1
"5 (b) vadi-i ‘igk: vadi-i ‘ask NS1, MK / sekvasiz: da‘vasiz MK
"6 (a) nar-1‘1ska: nar-1 ‘agka NS1, MK / sevkila: sevkilan TKE, TKR
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14 .
Reca-name

Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Fa‘aliin

I
Bana canan gerek bu can gerekmez
Huzir-1 gerdis-i devran gerekmez
Ki sensiz ravza-i ridvan gerekmez
Bafia derdiifi gerek derman gerekmez

B S R S R

II
Goziim giryan ciger biryan gerekdﬁr*
Yakam yirtuk teniim ‘uryan gerekdur*
Figan u nale-1 mestan gerekdﬁr*
Bafia derdiifi gerek derman gerekmez

B S R S R

111
Melekler gibi yimekden eliim kes
Muhalif sdylemeklerden diliim kes
Rizana uymayan yirden yolum kes
Bafia derdiifi gerek derman gerekmez

B S R S R

14 S1la, T 10a, TKE 15b, TKR 16a, NS1 17a, MK 19b, HAE s. 78-79
14 LII-1,2-S
* Reca-name: Murabba’-1 Halili HAE, Ve lehu TKE, TKR
" 141 (4) derdiin: derdin NS1, MK, HAE
" 1411 (1) biryan: yan TKE / gerekdiir: gerekdir HAE
14 11 (2) yartuk: yirtik TKE, TKR,NS1,MK,HAE/ teniim: tenim HAE /gerekdiir: gerekdir HAE
" 1411 (3) nale-i mestan: nale vii mestan HAE / gerekdiir: gerekmez S, gerekdir HAE
" 14 11 (4) derdiifi: derdii MK, HAE
" 14 III (1) yimekden: yimeklikden HAE / eliim: elim NS1, HAE
" 14 III (2) diliim: dilim NS1, HAE
" 14 I (3) Rizana: Rizana S / yirden: yerden NS1
" 14 III (4) Bana derdiifi gerek: Bana sensiz olan TKR / derdiifi: derdin MK, HAE
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v
Gina-y1 bi-beka virme ‘ana vir’
Ebu Derda gibi fakr u fena vir
Kulun Eyytb gibi sabr u sena vir
Baiia derdiifi gerek derman gerekmez

AW

A%
Bana Mecniin gibi haldas gerekdﬁr*
Yolinda Leylanun yoldas gerekdﬁr*
Yirekler bas u gozler yas gerekdﬁr*
Bana derdiin gerek derman gerekmez*

AW

f1ahi cimle mi’mini uyandur’

Halili ates-i iskufila yandur’

Dahi sunlari kim afia uyandur’

Bana derdiin gerek derman gerekmez*

AW

" 141V (1) Gina-y1 bi-beka: Fina-y1 bi-beka HAE
" 141V (4) derdiifi: derdin MK, HAE
14 V (1) gerekdiir: gerekdir HAE
14V (2) Yolinda: Yolunda S, MK, HAE / Leylanuii: Leyliniin TKE, TKR, MK, Leylinii HAE
/ gerekdiir: gerekdir HAE
" 14 V (3) Yiirekler bas u gozler yas gerekdiir: Yiirekde od goziimde yas gerekdir HAE
14 V (4) derdiifi: derdii MK, HAE
» «“Reca-name” bagligi NS1°de diger niishalardan farkli olarak VI. bentten énce konulmustur.
" 14 VI (1) uyandur: uyandir HAE
" 14 VI (2) ates-i iskunla: ates-i ‘iskiila TKR, MK / yandur: yandir MK, HAE
14 VI (3) kim: - S / uyandur: uyandir MK, HAE
" 14 VI (4) derdiifi gerek: sensiz olan NS1, MK / derdiifi: derdii HAE
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15

Fiirkat-name
Fa‘ilatiin / Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin

1 Ah idiip her dem diriga firrkatiim var aglaram”
Sabra takat kalmadi ¢iin rikkatiim var aglaram*

2 Kanda idiim bunda geldiim kanda gidem bilmeze'm*
‘Akl u hasum za’il old1 hayretiim var aglaram’

3 Bu makama her ki konsa turmayup gogmis n’idiim”
Ben dahi geldiim diriga hicretim var aglaram*

4 Un ider da’im ceres yiikiifi tut iy gafil deyﬁ*
Rahi bilmem rahatum yok rihletiim var aglaram’

5 Tan mi1 yaslar dokse cesmiim ebrves baran gibi*
Kiy-1 yardan ayru diisdiim gurbetiim var aglaram*

“15 S11a, T 10b, TKE 16a, TKR 17a, NS1 17b, MK 20a, HAE s. 109-110
! Firkat-name: Firkat-name T, Ve lehu TKE, TKR, - HAE
1 (a) furkatiim: firkatim T, firgatim NS1, firkatim MK, HAE / aglaram: aglarirm HAE
1 (b) rikkatiim: rikkatim NS1, MK, HAE / aglaram: aglarim HAE
2 (a) idiim: idim NS1, MK, HAE / geldiim: geldim MK, HAE
"2 (b) ‘Akl u hisum: ‘Akl u higam NS1, ‘Akil hisum MK, ‘Akl-1 hiium HAE / hayretiim:
hayretim NS1, HAE, hasretim MK/ aglaram: aglarrm HAE
'3 (a) konsa: geldi HAE, n’idiim: n’idem TKE, TKR, NS1, MK, HAE
"3 (b) geldiim: geldim NS1,MK,HAF/hicretiim: hicretim NS1,MK,HAE/aglaram: aglarim HAE
‘4 Beyit TKR’de 6. beyit. 4 (a) iy: ey S, TKE, NS1, MK, eya HAE / yiikiifi: yiikk HAE / deyii:
diyit NS1, MK, HAE
“4(b)rahatum: rahatim NS1,MK,HAE/rhletim: rihletim NS1,MK,HAE/aglaram: aglarim HAE
" 5 Beyit TKR’de 4. beyit. 5 (a) cesmiim: ¢esmim NS1, MK, HAE / ebrves: ebruves S, HAE,
ebrives MK
"5 (b) ayru: ayr1 MK / gurbetiim: gurbetim MK, HAE/ aglaram: aglarim HAE
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6 Yiiregiim kan ile toldi kimse bilmez halimi’
Laleves bagrumda dag-1 hasretiim var aglaram*

7 Ey Halili ta ezelden basuma yazu imis
N’eyleyem ciinkim zarari ‘adetiim var aglaram’

" 6 Beyit TKR’de 5. beyit. 6 (a) Yiiregiim: Yiiregim NS1, MK, HAE / haliimi: halimi NS1, MK,
HAE, calimi S
" 6 (b) bagrumda: bagrimda NS1, MK, HAE / hasretiim: hasretim NS1, MK, HAE / aglaram:
aglarim HAE
"7 (a) baguma: bagima NS1, MK, HAE
"7 (b) N'eyleyem: N’eyleyim HAE / “adetiim: ‘adetim MK, HAE / aglaram: aglarim HAE
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16
- - *
Mecnin-name

Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin

I
Ney gibi bagrum deliip her dem isiim nalan iden”
Mevlevives Konyada meczib idiip hayran iden
Cur‘a-i camin sunup ser-mest idiip sekran iden”
Derd-i Leyladur meni Mecniin u sergerdan iden”

B S R S R

II
Basumi lam-1celali ozge sevdaya salup*
‘Alem icre gah sulh u gah gavgaya salup’
Gah kith u gah bahr u gah sahraya salup*
Derd-i Leyladur meni Mecniin u sergerdan iden”

B S R S R

“16 S 11b, T 11a, TKE 16b, TKR 19a, NS1 17b, MK 20a, HAE s. 186
" Mecnin-name: Ve lehu TKE, TKR
16 I (1) bagrum: bagrim MK, HAE
16 1 (3) sunup: sanup S
16 1 (4) Derd-i Leyladur: Derd-i Leyladir MK, HAE / meni: beni T, TKE, TKR, NS1, MK,
HAE / Mecniin u sergerdan: Mecnun-1 sergerdan S, MK, HAE
" 16 I1 (1) Basumi: Bagim1 MK, HAE / lam: - S / 6zge: oziifie S
"16 I1 (2) gah: gahi S, MK, HAE / gah: gahi MK, HAE
16 11 (3) Gah: Gahi MK, HAE / kiih u: kilh1 HAE / gah: gahi MK, HAE / bahr u: bahr NS1,
bahre HAE. 11 (3,4) - T
" 16 11 (4) Derd-i Leyladur: Derd-i Leyladir MK, Derd-i Mevladur TKR / meni: beni TKE,
TKR, NS1, MK / Mecniin u: Mecniin S. 16 II (4) - HAE
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111
Nam u nengi terkediip gozletmeyiip namis u ‘ar’
Itdiriip terk-i diyar u gosteriip agyar1 yar
Eyleyiip gayet harabati vii ‘aklum tarumar
Derd-i Leyladur meni Mecnin u sergerdan iden”

AW

v
Ciin goziim gordi ne gorse sirr-1 Leyladan eser’
‘Alem icre yiiz siiriip gezsem ‘aceb mi der-be-der
Gel iradet hiikkmiini gor hikmete eyle nazar~
Derd-i Leyladur meni Mecniin u sergerdan iden”

AW

*

A%
Gergi kim ism-i sifatin eylediim anufi beyan~
Ism-i zatin na-ehilden itmisem gayet nihan
Itmek olmaz ser viriip sirr-1ser-i miyim ‘ayan
Derd-i Leyladur meni Mecniin u sergerdan iden”

AW

" 16 1IL bend T, NS1 ve MK’de IV. bend, III, 1V, V, VI - HAE

" 16 111 (1) terkediip: terkidiip NS1, MK / gozletmeyiip: gozlemeyiip T, gozetmeyiip NS1 /
namis u: namist S

" 16 I1I (3) “aklum: ‘akhm NS1, MK / tarumar: tarimar MK

“16 111 (4) Derd-i Leyladur: Derd-i Leyladir MK / meni: beni TKE, TKR, NS1, MK

“16 IV. bend T, NS1 ve MK’de I11. bend.

"16 IV (1) ne: - MK

" 16 IV (3) hitkmiini: hitkmini TKE, MK

161V (4) Derd-i Leyladur: Derd-i Leyladir MK / meni: beni TKE, TKR, NS1, MK / Mecniin u
sergerdan: Mecniin-1 sergerdan NS1

" 16 V TKR’de VIL. bend.

" 16 V (1) eylediim: eyledim NS1

16V (4) Derd-i Leyladur: Derd-i Leyladir MK / meni: beni TKE, TKR, NS1, MK / Mecniin u
sergerdan: Mecnin u hergerdan S
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VI
Giin gibi vechi beni ‘alemlere riisva kilup
Kanlu yasum fikr-i la‘li ma‘nevi derya kilup”
Gonliimi gayn-1 gami Tatarves yagma kilup
Derd-i Leyladur meni Mecnin u sergerdan iden”

AW

VII
Zahida sen bu riya iizre kilursin hay u hﬁy*
Gecdi ‘Omriin bu riya tizre beri gel pendi tuy
Sen dahi divanesi olmak dilersef bafia uy
Derd-i Leyladur meni Mecniin u sergerdan iden”

AW

VI
Farki tertib itmekiciin ben dimen “adet veli
Farki tertib eylesen sen ben dimezdiifi ey veli’
Uslu sayma say beni bir bagi cezginmis deli’
Derd-i Leyladur meni Mecniin u sergerdan iden”

AW

16 VI TKR’de VIII bend. TKR’de bendin 1. ve 3. misra1 arasinda takdim tehir yapilmustir.

" 16 VI (2) Kanlu yasum: Kanli yasim NS1, Kanlu yasim MK/ kilup: kilur S

16 VI (4) Derd-i Leyladur: Derd-i Leyladir MK / meni: beni TKE, TKR, NS1, MK / Mecniin
u: Mecniin NS1

"16 VII TKR’de V. bend.

"16 VII (1) hay u hiy: ) hay hity S, hay hay T, NS1, MK

“16 VI (4) Derd-i Leyladur: Derd-i Leyladir MK / meni: beni TKE, TKR, NS1, MK / Mecniin
u sergerdan: Mecniin idiip hayran S, Mecniin-1 sergerdan NS1, Mecniin gibi sergerdan MK

"16 VIII - TKR

" 16 VIII (2) dimezdiin: dimezdim TKE, dimezdifi MK

" 16 VIII (3) say: sen MK / bir: sen TKE, NS1 / ¢ezginmis: ¢izginmis MK

" 16 VIII (4) Derd-i Leyladur: Derd-i Leyladir MK / meni: beni TKE, NS1, MK / Mecniin u
sergerdan: Mecniin-1 sergerdan S, NS1, Mecniin gibi sergerdan MK
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IX
Kimdiiriir bu bendeye ta‘n eyleyen ey dostan
‘Adetidiir eylemek ‘ugsaki riisva-y1 cihan’
Hevdecin gosterdiigin Mecniin ider virmez aman
Derd-i Leyladur meni Mecnin u sergerdan iden”

AW

*

X
‘Azl idiip nar-1 ma‘iyyetden hevayi terk idiip
Ab1 gozden tarh u hak-i kimyayi terk idﬁp*
Kendiimi bilmez idiip ahir sevday: terk idiip”
Derd-i Leyladur meni Mecniin u sergerdan iden”

AW

XI
Ifileyiip tolabves yaslar dokiip zar u nizar~
Perr ii bali terk idiip pervaneves bi-ihtiyar’
Nar-1 gamda yana yana dir Halili hakisar
Derd-i Leyladur meni Mecniin u sergerdan iden”

AW

"16 IX TKR’de VL. bend.

16 IX (2) “Adetidiir: ‘Adetidir MK

"16IX (3) Hevdecin: Hevdhin NS1 / gosterdiigin: gosterdiigiin NS1, gosterdigin MK

16 IX (4) Derd-i Leyladur: Derd-i Leyladir MK / meni: beni TKE, TKR, NS1, MK / Mecniin u
sergerdan: Mecniin-1 sergerdan NS1, Mecniin gibi sergerdan MK

16 X - TKR

716 X (2) Abr: An1 S, Ab T / tarh u: tarh S, T, MK

" 16 X (3) Kendiimi: Kendiiyi S, T

" 16 X (4) Derd-i Leyladur: Derd-i Leyladir MK / meni: beni TKE, NS1, MK / Mecniin u
sergerdan: Mecnun-1 sergerdan NS1, MK

" 16 XI. bend TKR’de IX. bend.

" 16 XI (1) tolabves: dolabves NS1, MK

" 16 XI (2) terk: derk MK

" 16 XI (4) Derd-i Leyladur: Derd-i Leyladir MK / meni: beni TKE, TKR, NS1, MK / Mecniin
u sergerdan: Mecniin-1 sergerdan NS1, MK
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17
istimdad-name *°

Fe‘ilatin / Fe‘ilatin / Fe‘ilatun / Fe‘ilin

I
Diigdi dil derd @i gam-1yar ile bimar medeq*
Giceler zarum ider ¢ok kesi bidar meded”

‘Adetiifidiir derdimendanufia timar meded
Meded ey lutfi kesir Kadir it Gaffar meded

II
Dil perisan yine bir yirde karar idemezem’
Ceviriir hubb-1 vatan terk-i diyar idemezem’
Care yok kendoziimi kendiime yar idemezem
Meded ey lutfi kesir Kadir it Gaffar meded”

17 S12b, T 12a, TKE 17b, TKR 20a, NS1 19a, MK 21a, HAE s. 477-480

" istimdad-name: Ve lehu TKE, TKR, Halili HAE

% HAE niishasi, imlasi saglam olmadig i¢in metin tenkidine dahil edilmemistir.

"171(1) derd it gam-1yar: derd-i gam-1yar S, T, MK

" 171(1) zarum: zarim NS1, MK

" 17 1 (3) ‘Adetiindiir: ‘Adetindiir NS1, MK / derdimendanufa: derdimendanina S,
dermenidanifia NS1, MK’de ayni kelimenin imlasi cok bozuk.

"171I1 (1) idemezem: idimezem TKE

" 171 (2) Ceviriir: Ceviiriir TKE, TKR, Ceviriip MK /hubb: habb S /idemezem: idimezem TKE
1711 (3) idemezem: idimezem TKE

" 17 I1 (4) lutfi kesir: rahmeti cok TKR
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1

1 Fikr ise tal-1emel ‘Omr ise kiitah meded

2 ‘Akl ise yar degiil tab® ise giim-rah meded

3 Ah kim gaflet ile gecdi giiniim vah meded”

4 Meded ey lutfi kesir Kadir it Gaffar meded
v

1 Dergehiifiden gayri bir der dahi yok varacagum’

2 Hazretiihden gayr1 yok aglayu yalvaracagum*

3 Hisn-1 lutfuf gibi yok kendiimi kurtaracagum’

4 Meded ey lutfi kesir Kadir it Gaffar meded
V'

1 Umera babina bir hicete varsa fukara

2 Hasbi eglense siiriip belki dogerler {imera’

3 Dergehiinde nige bin hacete yok ¢iin i geré*

4 Meded ey lutfi kesir Kadir it Gaffar meded

17111 - TKR

1711 (2) yar: yari S, TKE / degiil: degil NS1, MK
" 17 I (3) gaflet ile: gafletle S, T /vah: ah NS1, MK
"171V. bend TKR’de III. bend.
" 17 IV (1) Dergehiiiden: Dergahuiidan S, Dergehifiden MK / der: dar S / varacagum:
varacagim NS1, MK
171V (2) yalvaracagum: yalvaracagim NS1, MK
" 17 IV (3) Hisn-1 lutfufi: Hisn-1 lutfii MK / kurtaracagum: kurtaracagim NS1, MK
"17 V. bend TKR’de IV. bend.
"17 V (2) siiriip: goriip MK
17 V (3) Dergehiinde: Dergehifide MK
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VI
itse her hal nice kes dosthga ikrar bugiin’
Bir sehel yirde doniip eylese inkar bugiin’
Ehl-i diinyada seniince kani bir yar bugiin
Meded ey lutfi kesir Kadir it Gaffar meded

AW

VII
Stret-i ehl-i safada nige kimse vardur
Ehl-i derde sirrile cevr idici cebbardur
Intikam almagiciin ol dem aduf Kahhardur
Meded ey lutfi kesir Kadir it Gaffar meded

AW

VIII
Haddi yok ciirmiimiiziin vakif-1 her esrarsin’
Nige bin ‘ayb1 veli setr idici Settarsin
Misli yok rahmeti cok yar-1 vefadarsin’
Meded ey lutfi kesir Kadir it Gaffar meded

AW

"17 VL. bend TKR’de 5. bend.
717 VI (1) kes: kez MK
" 17 VI (2) sehel: sehil NS1, MK / yirde: yerde NS1 / eylese: eyleye S, TKE,TKR, NS1, MK
17 VII- TKR
" 17 VIILbend TKR’de 6. bend.
"17 VIII (1) her: - T/ ciirmiimiiziifi: ciirmiimizia NS1
" 17 VIII (3) rahmeti: rahmet T
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IX
Bu Halili gibi yok layik-1 fi'n-nar meded
‘Abd-i abik kapuiia geldi giinehkar meded
Curm 1 ‘isyana cimle itdi istigfar meded
Meded ey lutfi kesir Kadir it Gaffar meded

AW N =

"171X. bend TKR’de 7. bend.
"17IX (2) abik: ‘ayik T
17 IX (3) Ciirm i ‘isyana ciimle itdi: Can ile kildi ‘isyanma T, Ciirm it ‘isyanma itdi ciimle
NS1, MK
101



18 )
Efgan-name

Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa‘iliin

I
Beniimciin ifilesiith mehcir oliirsem yar-1 sadiklar
Goyiinsiin laleves bagrum gibi sol bagri yanulglar*
Geliip kabriimde yas doksiin yas1 kana boyanulglar*
Ne kara giinlere kaldum yazuklar bana yazuklar”

AW N~

II
Gamum ‘arz itmege hic bir miinasib gamgisarim yok-
Feragat kasesinde gofliim egler yar-1 garim yok
Anunciin bu zaman hig bir mekan i¢re kararum yok
Ne kara giinlere kaldum yazuklar bana yazuklar”

AW N~

111
Diriga gérmez oldum ol ‘Aziz-i Misr-1 Ken‘ani
Cemal-i semsi rigen kilmaz old1 Beyti’l Ahzani
Cok aglatdi beni Ya‘'kib gibi ol Yasuf-1 sani’
Ne kara giinlere kaldum yazuklar bana yazuklar”

AW N~

18 S 12b, T 12b, TKR 20b, NS1 19b, MK 21b, - TKE

" Efgan-name: Velehu TKR

18 1(2) bagrum: bagrim NS1, MK / yanuklar: yaniklar NS1, MK

" 181(3) kabriimde: kabrimde NS1, MK /yasi —NS1/ boyanuklar: boyaniklar NS1, MK

" 181 (4) kaldum: kaldim NS1, MK / yazuklar: yaziklar NS1, MK

18 1 (1) Gamum: Gamum NS1, MK

" 18 I1 (2) gohliim: gohlim NS1

" 18 II (4) kaldum: kaldim NS1, MK / yazuklar: yaziklar NS1, MK

" 18 III (3) gibi: ves NS1, MK

" 18 III (4) kaldum: kaldim NS1, MK / yazuklar: yaziklar NS1, MK
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v
Felekde tali‘im nahsu diisiik necm i sitarem yol.(*
Ne deiilii dinse var derdiim devaya lik ¢arem yok’
Goziimde yas cigerde bas ylirekde sanma yaram yok
Ne kara giinlere kaldum yazuklar bana yazulglar*

AW

A%
Nice ‘id olsa Leylasiz biri Mecniina ‘id olmaz~
Nige nevriiz olur ol kim seb-i hicran ba‘id olmaz
Halile fiirkatiii nari gibi nar-1 sedid olmaz
Ne kara giinlere kaldum yazuklar bana yazulglar*

AW

"18 IV (1) talitm: tali‘im NS1, MK /nahsu: nahst NS1/ sitarem: sitarmm NS1
18IV (2) dinse: dense MK / derdiim: derdim MK
18 IV (4) kaldum: kaldim MK / yazuklar: yaziklar NS1, MK
“18 V(1) “id: yil MK
" 18 V (3) fiirkatiin: firkatii MK
" 18 V (4) kaldum: kaldim MK / yazuklar: yaziklar NS1, MK
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19
Hac-nime*

Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin

I
Hamdiili’llah dahil olduk Kubbe-i Sahra sana
Ba‘dehu siirdiik yiiziimiiz Mescid-i Aksa safa’
Geyiiben ihrami “lebbeyk”27 cagrisup itditk nida’
Cok siikiirler vasil olduk Ka‘be-i ‘ulya sana

B S R S R

II
Hin-i vuslatda tavaf itdiik yidi kez ibtida’
Miiltezimde dositana sidkilan kilduk du‘a’
Rek‘ateyn itditk Halilullah makaminda eda’
Cok siikiirler vasil olduk Ka‘be-i ‘ulya sana

B S R S R

19 S 13a, T 13a, TKE 20b, NS1 20a, MK 22a, MK C1 1b-3a, - TKR
" Hac-name: Ve lehu TKE, Medh-i Ka*betullah MK C1
191 (2) yiiziimiiz: yiizimiz MK
" Hac ve umre esnasinda ihrama girenlerin “Lebbeyk Alldhhiimme lebbeyk/Allah’im emret,
emrine hazirim.” diye, sesli olarak yaptiklar1 duanin bag kismidir. Telbiye denilen bu dua, hac-
cin sthhatinin sartlarindandir (Yilmaz, 1992: 109-110).
"191(3)) itdiik: itdik MK, MK C1
"19 11 (1) itdiik: itdik NS1, MK, MK C1/yidi: yedi S, NS1, MK
1911 (2) Miiltezimde: Miltezemde TKE, MK, MK C1/ sidkilen: sidkile TKE, NS1, MK, MK
C1/kilduk: kildik NS1, MK, MK C1/NS1’de “dositana” ile “sidkilen” kelimeleri arasinda, MK
ve MK C1’de de “Miiltezimde” ve “dositana” kelimeleri arasinda takdim tehir yapilmistir.
" 1911 (3) Rek‘ateyn: Rik‘ateyn S / itdiik: itdik NS1, MK, MK C1
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111
Ab-1 Zemzemden iciiben hamd idiip siirdiik safa”
Yidi kez sa‘y eyleditk mabeyn-i Merve ve’s-Safa’
Ba‘dehi cikduk ‘Arafat iizre turduk bir safa’
Cok siikiirler vasil olduk Ka‘be-i ‘ulya safia

AW

v
Recm idiip seytana kilduk canina bin bin cefa”
Ba‘dehi olduk tiras u eylediik kurban baha’
Hem tavaf u sa‘y1 kilduk hem veda‘ ébiré*
Cok siikiirler vasil olduk Ka‘be-i ‘ulya safia

AW

A%
Mekkeden sehr-i Medineye ulagdurdi Huda’
Oldurur sehr-i Habibullah Muhammed Mustafa
Isiginde yiiz siiriip itdiik sefa‘atler reca’
Cok siikiirler vasil olduk ya Restla’llah safa’

AW

19 I (1) iciiben: igiip MK, MK C1
“19 111 (2) Yidi: Yedi S, NS1/ eylediik: eyledik MK, MK C1
" 19 I (3) gikduk: ¢ikdik MK, MK C1 / bir safa: piir-safa MK, MK C1
"19 1V (1) kilduk: kildik NS1, MK, MK C1
191V (2) eylediik: eyledik MK, MK C1 /baha: ha S, T, NS1
"19 IV (3) tavaf u sa‘y: tavafi sa’yt TKE, tavaf-1sa‘y S, T, NS1 / kilduk: kildun S, kildik NS1,
MK, MK C1/hem: - TKE /veda‘t: veda‘ S, T
"19V (1) sehr-i: - S/ ulagdurds: ulagdirdi MK, MK C1
19 V (3) isiginde: Isigine S /itdiik: itdik NS1, MK, MK C1
19 V (4) ya Resila’llah: Ka‘be-i ‘ulya T, MK, MK C1
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AW

VI
Cariyaran-1 Resila’llah rii"as-1 evliya’
Ol Eba-bekr it ‘Omer ‘Osman ‘Aliyir’l-murteza
Uciini itdiik ziyaret anda yok Sir-i Huda
Cok siikiirler vasil olduk ya Resila’llah safa’

VII
Aline ashabma itdiik ziyaret hem sena
Ciimle mii’mini [1ahi kilma anlardan ciida”
“Va‘fu ‘anna ziinibena vagfirlena ya Rabbena””®
Cok siikiirler vasil olduk ya Resila’llah safa’

VIII
Rahmet itsiin Hak Te‘ala sefkat itsiin Mustafa
Golge virsiin yevm-i i1sside afa tahte’l-Liva
Bu Halili hacr’t her kimki hayr ile afia’
Cok siikiirler vasil olduk Ka‘be-i ‘ulya safa

"19 VI (1) Cariyaran: Caruyaran S, Car-yaran T

“19 VI (2) Eba-bekr: Ebii-bekr MK, MK C1/ ‘Osman: ‘Osmanu S

" 19 VI (3) itdiik: itdik MK, MK C1

" 19 VI (4) ya Resiila’llah: Ka‘be-i ‘ulya T, MK, MK C1

"19 VII (1) itdiik: itdik MK, MK C1

" 19 VII (2) kilma: itme TKE, NS1, MK, MK C1

% Bu bagislanma ve af dilegi Al-i Imran Suresi’nin iki ayetinde sdyle gecmektedir. “Ey Rabbi-

miz! iman ettik; bizim giinahlarmizi bagsla, bizi ates azabidan koru! Ey Rabbimiz! Giinahla-

rimizi ve isimizdeki tagkinligimizi bagisla.” Kur’an-1 Kerim, 3/16,147.
"19 VII (4) ya Resila’llah: Ka‘be-i ‘ulya T, Mk, MK C1
“19 VIII (3) hacr't: miicrimi T, NS1, MK, MK C1
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20 .
Hicran-name

Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa‘iliin

1 Bugiin ney gibi nalanam ciida disdiim nigérumgan*
Felek biilbiilves ayird1 beni giil yiizlii yariimden

2 Nice yillar ki sa‘y itdiim miifid olmadi yolinda’
‘Aceb mi hayrete varsa melekler ah u zarumdan

3 Sanavber gibi bagrum baslu olsa yiridiir ¢iinkim”
Muradum meyvesi bitmez boy1 servi cinarumdan’

4 Eger oliip tiirab olsam anui hicriyle bi-vuslat
Gele hasret biiy1 da’im yil esdiikge gubérumdan*

5 Olem bir giin yatam bif yil teniim tiirab ola kiilli
Muhabbet kohusi gele yel esditkce mezarumdan

6 Halili fiirrkatiim serhi yazilsa dest-i kudretle”
Diikenmezdi okunsa hasre dek seng-i mezarumdan

20 S 13b, T 13b, TKE 21b, NS1 21a, MK 22b, - TKR

" Hicran-name: Ve lehu TKE

1 (a) nalanam: nalanim NS1 / nigdrumdan: nigarimdan NS1, MK

"1 (b) yarimden: yarimden NS1, MK / Misra, NS1°de 2b’dir.

"2 (a) itdiim: itdim NS1, MK / yolinda: yolunda MK. Misra, NS1°de 1bdir.

2 (b) melekler: felekler S, T, NS1, MK / zarumdan: zarimdan NS1, MK . Misra, NS1’de 2a’dur.
"3 (a) bagrum: bagrim NS1, MK

"3 (b) Muradum: Muradim NS1, MK / ¢gnarumdan: ¢marimdan NS1, MK

" 4 (b) da’im yil esditkge gubarumdan: her dem yel esdikge gubarimdan NS1, her dem yil
esdikce gubarimdan MK

“5-T, TKE, NS1

"6 (a) fitrkatiim: firkatim MK

"6 (b) mezarumdan: mezarimdan NS1, MK
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21
Veda‘-nime >

Fa‘ilatin / Fa‘ilatin / Fa‘ilatun / Fa‘ilin

I
Ey diriga gitdi yariim giil-‘izarum elveda®
Biilbiil-i sirideves nalan u zarum elveda®
Gecgdi ‘Omriimves ‘aziziim ihtiyarum elveda®
Elveda® ey yar-1 garum gamgisarum elveda®’

B S R S R

II
Buldugum vakt ol habibiin kiymetini bilmediim”
Bildiigiimden sofira kadrin gecdi fursat bulmadum’
‘id-i vaslinda anuf hayfa ki kurban olmadum’
Elveda® ey yar-1 garum gamgisarum elveda®’

B S R S R

"21 S 14a, T 14a, TKE 18b, TKR 21a, NS1 21a, MK 22b, HAE s. 542-543

" Veda‘-name: Ve lehu TKE, TKR, Halili HAE

¥ HAE niishasi, imlasi saglam olmadig1 i¢in metin tenkidine dahil edilmemistir.

"211(1) yariim: yarim NS1, MK / giil-‘izarum: giil-izarim NS1, MK

"211(2) zaram: zarim NS1, MK

21 1(3) ‘omriimves: ‘omrimves NS1/‘aziziim: ‘azizim S, NS1, MK/ihtiyarum: ihtiyarim NS1, MK
"211(4) yar-1 garum gamgisarum: yar-1 garm gamgisarim NS1, yar-1 garim gamgiisarim MK

" 2111 bend TKR’de IV. bend.

" 2111 (1) habibii: habibifi MK / bilmediim: bilmedim NS1, MK

" 21 1I (2) Bildiigiimden: Bildigimden TKE, Buldugumdan TKR, Bildiigimden NS1, MK /
bulmadum: bulmadim MK

" 2111 (3) olmadum: olmadim MK

"21 11 (4) yar-1 garum gamgisarum: yar-1 garim gamgisarim NS1, yar-1 garim gamgiisarim MK
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Can fida eyleridiim vash eger olsa ‘atd’
Mani olsa vaslina ger itdiigiim ciirm i hata’
Fiirkata va fiirkata va hasreta va hasreta
Elveda‘ ey yar-1 garum gamgisarum elveda

AW

v
Bir garibem hem-demiim hem-derdiim idi riz u seb’
Miinis it hem-raz idi def*-i gama gayet sebeb’
Hic firakin gormesem dirdiim ciida diigdiim ‘aceb’
Elveda‘ ey yar-1 garum gamgisarum elveda

AW

A%
Kanda kald1 hicriifie sabr eylemeklik ay u yil’
Ayru diisse bir nefes senden haliliim bu Halil
Yana yana ¢agirup dir hasrolunca soyle bil
Elveda® ey yar-1 garum gamgisarum elveda

AW

“21 111 (1) fida: feda MK / eyleridiim: eylerdim NS1, eyleridim MK / eger: ger MK

" 21111 (2) olsa: ise NS1, MK / itdiigiim: / itdigiim TKE, TKR, itdiigim NS1, itdigim MK

21 III (3) va: va NS1

"21 III (4) yar-1 garum gamgisarum: yar-1 garim gamgisarim NS1, yar-1 garim gamgiisarim MK
"211V. bend TKR’de II. bend.

211V (1) hem-demiim: hem-demim MK / hem-derdiim: hem-derdim MK

" 211V (2) Miinis ii: Mimnis-i T, TKR, NS1, MK

211V (3) dirdiim: derdim NS1, dirdim MK / diisdiim: diigdim NS1

211V (4) yar-1 garum gamgisarum: yar-1 garim gamgisarim NS1, yar-1 garim gamgiisarim MK
"21V (1) hicriifie: hicrifie MK

21V (2) Ayru: Ayni S / haliliim: halili MK

21 V (4) yar-1 garum gamgisarum: yar-1 garim gamgisarim NS1, yar-1 garim gamgiisarim MK
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Girye-name’

Mef alii / Mefa‘ilii / Mef‘aili / Fa‘aliin

1 Gel vuslata bil bagla kan agla goziim agla
Derdile ciger tagla kan agla goziim agla”

2 Taslara urup basi bul haliifie haldasi’
Sil gibi akit yasi kan agla géziim agla

3 Giceler olup k@’im giinlerde olup sa’im’
Yas yirine her da’im kan agla goziim agla’

4 Biilbiil gibi gel giilme giil gibi acil solma
Aksun yasufi silme kan agla goziim agla’

5 Kim varimi hep virdi yarine bugiin irdi
Kim agladi ol gordi kan agla gdziim agla*

6 Ma‘naya Halili var nar ola sana giilzar
Gel pendiimi tut zinhar kan agla g6ziim agla’

22S 14b, T 14b, TKE 18a, TKR 17a, NS1 21b, MK 23a
" Girye-name: Ve lehu TKE, TKR, Velehu Eyzan HAE
"1 (b) ciger: yiirek HAE / tagla: dagla NS1, MK
"2 (a) haliifie: halifie S, MK, HAE
"3 (a) giinlerde: giindiizler HAE
"3 TKR’de 4. beyit. 3 (b) yirine: yerine NS1
"4 TKR’de 3. beyit. 4 (b) yasufi: yasiin HAE
" 5-HAE. 5 (b) gordi: giildi MK
"6 - HAE. 6 (b) pendiimi: pendimi MK
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23
. - *
Tazarru‘-name

Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatun / Fa‘ilin

I
Bu kara basumdan ayrilmaz kuri sevda meded
Olmisam hayran u zar u valih 1 seyda meded
Kih-1 gamda aglayan Mecninuna Leyla meded
Bir garibem kimsenem yokdur bana Mevla meded

II
Bir zaman derdiifile kildum mal it milki tirumar
Nisbetilen seyr idiip gezdiim nige sehr @ diyar’
Isigiinden gayr1 yirde hi¢ gofiil kilmaz karar’
Bir garibem kimsenem yokdur bana Mevla meded

111
Iflerem yaglar dokiip tolabves leyl it nehar’
Haliime rahm eyleyiip aglar goziim bi-ihtiyar’
Kanki birin sdyleyin derd-i derinum bf—gﬁmér*
Bir garibem kimsenem yokdur bana Mevla meded

"23 S 14b, T 14b, TKE 19a, TKR 18a, NS1 22a, MK 23b

" Tazarru‘-name: Ve lehu TKE, TKR

"231(1) basumdan: bagimdan NS1, MK / kuri: kuru T

"231(2) hayran u: hayran S, MK / zar u: zar MK / valih ii: valih T, NS1
"231(3) Mecniinuiia: Mecninufia ki NS1, Mecniinus gibi MK

2311 (1) derdiiile: derdifile MK /mal ii: mah MK / milki: miilki NS1
" 2311 (2) Nisbetilen: Nisbetile TKE / gezdiim: gezdim MK / sehr ii: sehr NS1
" 2311 (3) yirde: yerde NS1 / goniil kilmaz: bulmadim MK

23111 (1) tolabves: dolapves NS1, MK

" 23 III (2) Haliime: Halime NS1, MK

" 23 I (3) soyleyin: soyleyiim T, soyleyem MK
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v
Kapuii koyup ne baba varaymn hor u hakir’
Tapuii1 koyup kime yalvarayn iy bi-nazir
Bende-i iiftadeye sensin zahir i destigir
Bir garibem kimsenem yokdur bana Mevla meded

S R S R

A%
Kapuifia gelmis za“if @i hastediir gayet Halil
Asitanun seglerinden ayirup kilma zelil’
Yoldan azmig bir gedadur ¢agirup dir ya delil
Bir garibem kimsenem yokdur bana Mevla meded

B S R S R

231V (1) Kapufit: Kapuni S

231V (2) Tapufit: Tapum S/ iy: ey NS1, MK

23V (2) Asitanuf: Asitamii MK / kilma: kalma NS1
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Ge§t-nime*

Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin

1 Raht u baht1 terk idiip ‘uryan olaymn bir zaman’
Bas acuk yalin ayak giryan olaym bir zaman~

2 Tir-i miljgan-1 cefalar bagrumi deldi beniim’
Ney gibi feryad idiip nalan olayin bir zaman

3 Mevleviler gibi devr idiip bu fani ‘alemi
Her gice bir tekyede mihman olayim bir zaman

4 Hanekah-1 pir-i ‘iskufi cur‘adanindan goriip
Vakif-1 esrar olup hayran olaymn bir zaman’

5 Ey Halili ‘isk hevasi genc gibi viran diler
Ol hevaya ben dahi viran olaym bir zaman

24S15a, T 15a, TKE 19b, TKR 18b, NS1 22b, MK 23b
" Gest-name: Ve lehu TKE
"1 (a) olayin: olayim NS1
"1 (b) giryan: nalan NS1 / olayin: olayim NS1
"2 (a) bagrumi: bagrimi NS1, MK
"2 T°de 3. beyit. 2 (b) olayin: olayim NS1
" 3T’de 2. beyit. 3 (b) olaymn: olayim NS1
"4 (a) Hanekah: Hanikah NS1, MK / ‘iskufi: ‘iskih MK
" 4 (b) olaymn: olayim NS1
"5 (b) olayn: olayim NS1
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25 .
Hayret-name

Meftli / Mefa‘iliin / Mef‘alil / Mefa‘iliin

1 Hum-hanede derdiifile hem-hanelik elvi*rdi*
‘Isk camini nasg itdiim mestanelik elvirdi

2 Dil-sad olayin dirken gam kiincine tus oldum’
Abad olayn dirken viranelik elvirdi

3 Senden beni vaveyli dr itdi felek hayli
Gel yit bana a Leyli divanelik elvirdi

4 ‘Isk irdi bafa Hakdan gecdiim karadan akdan
Kendiimden vii bu halkdan biganelik elvirdi’

5 Sir zahir olup dilde z1dlik tiiredi ilde”
Her meclis it mahfilde efsanelik elvirdi

6 Ol sir ki nihan i¢re kesf old1 “ayan i¢re,
Riisvay-1 cihan icre bir danelik elvirdi

7 Ta‘n itme Hahhye olmus diyii ser- gerdan
Kim sem‘-i ruhun gordi pervanelik elvirdi’

"25815a, T 15a, TKE 20a, TKR 16b, NS1 23a, MK 24a, HAE s. 79-80
! Hayret-name: Velehu TKR, - TKE, HAE

"1 (a) derdiiile: derdiflle NS1, HAE

"1 (b) itdiim: itdim NS1, HAE

"2 (a) tus: dits MK, HAE

"3 (b) yit: git MK / divanelik: viranelik T

"4 (a) gecdiim: gecdim NS1 / akdan: agdan MK

" 4 (b) Kendiimden vii: Kendiimden S, NS1, Kendiiimde ve HAE

"5 (a) dilde: dilden MK /ilde: elde NS1

"6 (b) bir danelik: ber danelik NS1

"7 (a) Haliliye: Halile kim HAE, diyii: deyii S

"7 (b) sem"-i ruhufi: sem"-i rubifi NS1, sem*-i rulin TKE, TKR, MK, HAE/ T niishasinda, misra-

m “Kim” ve “sem‘” kelimeleri arasinda pek okunakli olmayan bir kelime daha bulunmaktadir.
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26 .
Feryad-name

Mefli / Mefa‘ilii / Mefa‘ilii / Fa‘aliin

1 Bu bende’i ‘isk odina yanmaga komazlar
Pervane-sifat sem‘a tolanmaga komazlar

2 Giilmek degiil agladuguma ta‘n iderler’ .
Dil-tesne’i gozyasina kanmaga komazlar

3 Mekrile eliim baglu dilim tutgun iderler:
Kanlu gibi gbzyasi bosanmaga komazlar

4 Zerrak-1cihan ‘agika bed-rengler iderler,
‘Ask ehli boyasina boyanmaga komazlar

5 Safi dil it vasil geciniip miidde‘iler ah
Firkatle bu miskini bulanmaga komazlar

. - - . *
6 Togrulugile cani1 feda itsem o serve
Egriler inanmaz u inanmaga komazlar

7 Anui ki ¢iragim uyandura Halili’
Erbab-1 hased sanma uyanmaga komazlar

"26 S 15b, T 15b, TKE 20a, NS1 23a, MK 24a, - TKR
" Feryad-name: Ve lehu TKE, Ez-dest-i Rakiban Feryad-name NS1, MK
" 1 (b) Pervane-sifat: Pervane gibi T, TKE
"2 (a) degiil: degil MK / agladuguma: agladugima MK
2T, NS1 ve MK’de 3. beyit.
"3 (a) eliim: elim NS1 / diliim: dilim NS1, MK
"3 (b) gozyast: gdzyasini MK. 3. beyit T, NS1 ve MK’de 2. beyit.
“4-S,T
“5-S, T, NS1, MK. Beyit TKE’de der-kenardir.
"5 (a) Togrulugla: Togruligla NS1/ cani: can MK / feda: fida NS1/ serve: servere MK
5 (b) Egriler: Egrilerle MK / indnmaz u: inanmaz MK
'5-S
"6 (a) uyandura: uyandurdi MK
115



27
Nasihat-name

Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin

Gel berii don canib-i Hakka dila simden girii
Tovbe kil ¢ciksun dimagundan heva simden giri'l*

2 Fakr u faka ihtiyar idiip fenayiler gibi
Cak idiip zerrin kabay1 gey ‘aba simden girii

3 Ehl-i vahdet oluban terk it bu kesret ‘alemin
Meskeniifi olsun seniini genc-i fena simden girii’

4 Salik-i rah-1 hakikat olup it kesb-i kemal
Ide kudsiler seniifile merhaba simden girii

5 Iy Halili ister isefi nar-1 iskufi nar ola’
Su gibi gonliin akitma her yaha simden girii

278 15b, T 15b, TKE 20b, TKR 17b, NS1 23b, MK 24b

" Nasihat-name: Ve lehu TKE, TKR

"1 (b) dimagufidan: dimagiidan NS1, MK

"3 (b) Meskeniin: Meskenii MK

"5 (a) Iy: Ey TKE, NS1, MK / nar-1 ‘igkufi: nar-1 ‘igkii MK
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28
Fikir[ii] Zikir-name

Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin

1 Gonliime kut old: fikriifi rahuma zikriifi gida”
Nice yiiz bifi can u diller yolufa olsun fida"

2 Hamdili’'llah asitanun seglerin gdérdiim seha’
Cok zamandur diismisidiim asinalardan ciida’

3 Segler ile kayifiun miistakidiim s itmege
N’eyleyem kim kiis-1 rihlet eyledi savt u sada

4 Gurbete diigmis garibem azmisam a‘ma gibif
Padisahum destegir ol gosteriip rah-1 hiida’

5 H'an-1lutfufi hurdesinden an1 mahram eyleme*
Kapuna geldi Halili a¢ u muhtac u geda

28 S 15b, T 15b, TKE 22a, TKR 19a, NS1 23b, MK 24b

: Fikir[i] Zikir-name: Zikr @ Fikr-name T, Ve lehu TKE, TKR

1 (a) fikriin: fikrin MK / rahuma: rihima NS1 / zikrtin: zikrift NS1, MK

"1 (b) fida: feda MK

"2 (a) asitanun: asitanih MK

"2 (b) zamandur: zamandir MK / diigmisidiim: diigmisidim NS1, diismiisidiim MK

"3 () miigtakidiim: miistakidim MK

" 4 (a) ditgmis: diismiis MK

" 4 (b) Padisahum: Padisahim NS1, MK

"5 (a) H'an-1 lutfuf: Hin-1 lutfui TKE, TKR, H'an-1 lutfii MK / hurdesinden: hod senden MK
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29°
Hikmet-name

Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin

Ekrem-i sultan-1 ‘dlem gor ne giine kar ider
Kanki ‘abdi dur ider ya kanki ‘abdi yar ider

Sanma kim nadani mahrem eyleye ol bi-misal
Mahzen-i ‘irfan olursa mahrem-i esrar ider

Kenz-i esrar1 su kul kim hifz idiip kesf itmese”
Sah amin eyler am ahir hazinedar ider’

Mahrem-i esrariken kesf itse sirr-1 sahi lgul*
Basina Mansirves vasi‘ cihani dar ider

Ma‘rifet kavli hasen fi‘li hasen hulki hasen
‘Uzlet i terk 0t kana‘at sahibin serdar ider

Bendesi sah-1 gaytrun ger kana‘at itmeyip
Naniciin yiiz tutsa gayra sah1 gayet “ar ider

‘Adil i ekrem ganiniiii bende-i makbiline
Sen revadur dir misin dinseydi kesb 1 kar ider

7298 16a, T 16a, TKE 22a, NS1 24a, MK 24b, - TKR

" Hikmet-name: Ve lehu TKE

" 29 (a) Kenz-i esrart: Kenz-i esrar MK / idiip kesf: - MK
"3 (b) hazinedar: yine berdar S

" 4 (a) Mahrem-i esrariken: Mahrem-i esrar ger MK

"6 (b) sahu: sah S, MK
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8 Asitan-1 dar-1 ekremde su kim hadim ola
Nanigiin gam cekse ol tahfif-i sahibdar ider

9 Fi‘l olur kim seyyi’at olur mukarreb eylese
Hikmeti gor kim miisab olur an1 ebrar ider

10 Bu kelam-1 icmal afia besdiir ki inkar eylemez’
Razikun rizka tekeffil itdigiin ikrar ider’

11 Kim Halile yar olursa narmi giilzar ider
Kim ‘adii olsa giilistan i¢re caym nar ider’

" 10 (a) Bu kelam-1icmal: Bu kelam icmali MK
" 10 (b) Razikuf: Razikin MK / itdiigiin: itdiigin NS1, MK
" 11 (b) giilistan: giilistan NS1, MK
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2. ETVAR-I SEB'A NAZMUHU HALILI EFENDI

MAR‘ASI KUDDISE SIRRIHU'

1
Tavr-1 Evvel

Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilin

1 Isme‘i iy nitktedan u ‘agikan u sadikan
oC = - - . - -1 - *
Sari‘n iy reh-revan u sabiran u salikan

2 Seb‘a-i etvari tertib eyledi ol bi-misal
“Kiintii kenz”afi® sirrini derk ide ya‘ni mahreman

3 Ihtisar iizre yazildi gel oki bil tavrufil’ '
Tavrini seyr ii sillik idiip bilendiir kamuran’

4 Tavr-1 evvelde sifat-1 nefsiin emmarediiriir
Old1 levvame ikincide sifat-1 ‘asikan

5 Tavr-1 salisde sifat-1 miilhime ‘ilme’l-yakin
Tavr-1 rabi‘de sifat-1 mutma’innediir inan

" SAP 10a-13a, S 16b-18b, T 50a-52a, IMK 1b-3b

ETVAR-I SEB'A NAZMUHU HALILI EFENDI EL-MAR‘ASI KUDDISE SIRRIHU:

HAZA ETVAR-ISEB‘A S, ETVAR-ISEB‘A IMK, - T

"1 (a) iy nitktedan u ‘agikan u sadikan: ey nitktedam ‘agikam sadikan S, ey niiktedan ‘asikan

sadikan IMK

"1 (b) iy reh-revan u sabiran u salikin: ey reh-revan sabiran salikan S, IMK
30 Kiintii kenz: Ben (gizli) bir hazineydim (Y1ilmaz, 1992: 98).

"3 (a) tavrufit: tavrmi IMK

"3 (b) Tavrmni: Tavruni S

" 4 (a) emmarediiriir: emmarediir IMK

120



6 Raziye old1 bisincide sifat-1 irci‘i
Tavr-1 altincida marziyye diiriir iy mihriban

7 Old1 kudsiyye yidincide sifat-1 nefs-i kiill
Bu sifata irdi tekmil itdi nefsin kamilan~

"7 (b) nefsin: nefs T
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10

11

12

2
Tavr-1Sani-

Tavr-1 evvel seyridiir seyr-i ila’llah ma’ilan”
Seyr-i i’ llahdur ikinci seyr idiifi iy sa’iran’

Salisinci seyrine dindi ‘ala’llah iy habib
Rabi‘uii seyri ma‘a’llah old1 iy sirin-ziiban

Seyr-i fi’'llahdur bisinci kim fenafi’llah ola
Dikkat eylerse fena-ender-fenada bula fan

Ba‘dehu seyr-i ‘ani’llah eyleye ya‘ni niizil
Harici sanma ki zihnidiir niizali iy fiillan

Seyr-i bi’llahdur yidinci yok nihayet seyrine*
Ciin nihayet yok bu seyre kel olur ahir lisan

" Tavr-1 Sani: Esyar IMK

" 8 (a) seyr-i ila’llah: seyr-i ila’llah ey IMK
"8 (b)iy: ey S/ sa’iran: sayiran SAP

" 12 (a) Seyr-i bi’llahdur: Seyr-i bi’llahi S
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13

14

15

16

17

18

3
Tavr-1 Salis

Alem-i miilk old1 evvel tavra ‘alem ‘gélibén*
‘Alem-i nasita berzahdur ki diisdi der-miyan

Imtiyaz1 sol kadar kim seyr olurken der-siilik
Milk-i sugra gosteriir nasit-1 kiibra bi-giiman

e .. . . v . - - - - *
‘Alem-i ikinci mim {1 lam u kaf u vav u ta
Bu iki ‘alem ticiinciden olubdur tev’eman

Salisinci cim i ba’ u rd’ u vav u ta durur
Rabi‘inciden olupdur bu ii¢iinci hem-¢iinan

‘Alem-i lahat olubdur rabi‘inci didiigiim”
Zikr olan ‘alemleriin ash budur zahir nihan"

Hatm olur dordiincide 1tlak-1 ‘alem iy abl* '
Ba‘dehi dindi mir’evvel fehm ola ta kim ma‘an’

’ Tavr-1 Salis: ‘Avalim IMK

" 13 (a) miilk: milk SAP

" 14 (a) olurken: iderken S

" 15 (a) “‘Alem-i ikinci: ‘Alemiif ikincisidiir IMK
" 15 (b) tev’eman: tereman S

" 17 (a) didiigiim: didiigim IMK

" 17 (b) olan ‘alemleriin: olun lemleriifi S
"18(a)iy:ey S

" 18 (b) dindi: dondi IMK
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19 Zevk ider salik bisincide fenanuf ‘alemin’
‘Alemin dahi fena eyler isit iy nitktedan

20 Eyleyiip seh-baz-11ahati fena miirgin sikar
Zii-cendheyn old1 nasita tutup hos asiyan

21 ‘Alem-i nasita ‘avdet ide ya‘ni sitteden
Eyleye telvin-i siret ehl-i temkin ol zaman~

22 Feyzi ahz itmekde ya‘ni ehl-i temkin oldilar
Halka isal eylemekde ehl-i telvin-i suban

23 Iktiza eyler letafet ‘alem-i vahdet tamam
Zahiren eyler kesafet iktizasin “kiin fe-kan™*""

24 On sekiz bin ‘alemiin ash vii fer'i muhtasar
Yad olinmisdur sizing¢iin yad idiif iy dostan’

" 19 (a) “alemin: ‘alemiin IMK
"19 (b) ‘Alemin: ‘Alemiifi IMK, iy: ey S
" 21 (b) Eyleye: Eyleyiip S
3! «Kiin fe-kan: "Ol, hemen oldu.” Bu soz, "kiin fe-yekdin: Ol, hemen olur." sekliyle Kur’an-1
Kerim’in, Bakara, 2/117; Al-i imran, 3/47, 59; En'am, 6/73; Nahl, 16/40; Meryem; 19/35;
Yasin, 36/82 ve Mii'min, 40/68) surelerinde gecmektedir. Ayrica bkz.: Kaf u nfn; kiin (Yil-
maz, 1992: 98).
" 23 Zahiren: Zahir S, Zahiri IMK, 23 - T
" 24 (b) ohnmusdur: olunmugdur S / iy: ey S / dostan: dositan S
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25

26

27

28

29

30

31

4
Tavr-1 Rabi®

Bu yidi tavrun mahalli vardurur fehm it ziiban
Sadr olubdur ibtida tavra mahal iy dilsitan
Kalb olubdur bil mahallin tavr-1 saniniifi dila
Kil musaffa ta selimii’l-kalb olasin saduman

Rih olupdur tavr-1 salisde mahal iy can-1 men
Tecliye kil ta saha hem-dem ola rihaniyan

Sirrdur dordiinci tavrui bil mahallin itme fag
Fas idersen basuna tar ola Mansurves cihan

Sirr-1sirr old1 biginci gel mahalle gas tut’
Adem-i ma‘na ebuindiir sirr1 sensin iy ciivan’

Tavr-1 altinci mahallin bil hafidiir agma kim’
‘Ilm-i ihfay1 bilen kesf itse cekdi ¢ok ziyan

Tavr-1yidinci mahalli old1 ahfa hos ‘acib’
Gizlidiir na-ehle gayet ehle gayetle ‘ayan’

" Tavr-1 Rabi‘: Mahall IMK

29 (a) gel: - IMK

"29 (b)iy:ey S

" 30 (a) agma kim: itme fag IMK
"31(a) ahfa: ihfa S

" 31 (b) na-ehle gayet: gayetle gayra T

125



32

33

34

35

36

37

38

5
Tavr-1 Hamis

Tavr-1 evvelde seri‘at ola varid salihan®
Kavlidir ser‘i Restlun fakra’a iy gidekan
Tavr-1 sanide tarikat ola varid fi‘lidiir
Fa‘il ol bagun yimissiz olmasun iy bagban

Tavr-1 salisde ma‘arif ola varid iy ahi
Ol kemalidiir didiler serveriin sahib-dilan

Tavr-1 rabi‘de hakayik ola varid iy habib
Afa halidir didiler Mustafanun réviyén*

Varidi yokdur bisinci tavrun iy ehl-i fena
Kim fenafi’llah ola varid ne olsun bi-mekan

Varidi oldi seri‘at yine tavr-1 sitteniii
Eyledi zira ki ‘avdet hikmeten iy dide-ban

Tavr-1sabi‘ varidi cem‘ old1 kamilde tamam
Gavs iden buldi cevahir bahr-i hikmet bi-keran”

" Tavr-1 Hamis: Varidat IMK

" 32 (a) ola varid: varid ola IMK
" 35 (b) raviyan: zadiyan S

" 38 (b) Gavs: Gavs IMK
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39

40

41

42

43

44

6
Tavr-1 Sadis”

Haleti meyl old1 tavr-1 evveliin iy reh-revan
Meyl idersen su gibi var bag-1 ‘iska ol revan

Haleti old1 mahabbet tavr-1 saniniin tamam
Eyleye halis muhib olan fida-y1 bas u can

Haleti “1gk old1 tavr-1 salisiin iy ‘agikan
Hubb-1 ma‘sik olsa galib ‘isk irer virmez aman’

Tavr-1rabi haleti vasl-1 sifatidur ‘ayan
Kim tecella-y1 sifat eyler o demde vasilan

Haleti old1 bisinci tavruf tla-y1 fena’
Ba‘dehu olsa gerek ender-fena iy ‘d4ziman

Tavr-1sabi‘ haleti old1 beka-y1 cavidan
Miijdegan iy ‘asikan u derdimendan mﬁjdegan*

" Tavr-1 Sadis: Halat IMK

" 41 (b) irer: ider T

" 43 (a) oldr: olsa IMK / @ila-yr: evla-y1 S
" 44 (b) derdimendan: derdiimendan S
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7
Tavr-1 Sabi* Envar-1 Sitte”

45 Nir-1 erzak old1 tavr-1 evveliif niir1 bidan
Niir-1 zikr ile dehanun ta ola enver-fisan

46 Tavr-1 saniniiii muhammer old1 nari la‘lves
Ab-1 kevserdiir soziim ‘atsanisef nis eyle kan

47 Nir-1 asfer oldi tavr-1 salisiin niir1 seha
Gosteriir levnin anun bu rity-1 zerd-i na-tilvan

48 Old1 tavr-1 rabi‘un nan yesil iy Hizr-1can '
Levnini gormek dilersen sebze bak der-giilistan

49 Nir-1 ebyazdur bisinci sol yed-i beyza gibi
Kim Kelimu’llaha kilmisd: tecelli dostgan

50 Nir-1 esved old1 tavr-1sitteniin nar1 géziim
Hos miisabihdiir afia bak niir-1 gesm-i merdiiman

51 Altis1 niir-1 sifatidur miilevven sdylediim
Niir-1 zati bi-zaman u bi-mekan u bi-nisan

" Tavr-1 Sabi Envar-1 Sitte: Tavr-1 Sabi¢ Envareste S, Tavr-1 Sabi¢ Der-Beyan-1 Envar-1 Sitte T,
Envar IMK
" 46 (a) muhammer: ahmer IMK
" 48 (b) Levnini: Levnin IMK
" 49 (b) kilmugdi: kilmigdir T
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52

53

54

55

56

57

58

Ricalirl-Ga’iban

Seba-i tavr iizre oldi hem ricalii’l-ga’iban”
Istima‘mdan huzir itsiin dinildi haziran

Oldilar bunlar miivekkel bu yidi tavr ehline
Hadd u ‘addin bunlaruf ancak Huda biliir heman’

Tavr-1 evvelde mu‘in efrad ola tavr ehline '
Ehl-i tavra ‘avn ide sol kendii tavrinda olan’

Tavr-1 sanide mu‘avin nin u kaf u ba elif’
Ug yiiz altmig altidur bunlar mu‘in-i bi-dilan

Tavr-1 salisde mu‘avin nin u cim i ba elif
Kirk dilirandur bular kim rafi‘-i iiftadegan

Tavr-1 rabi‘de mu‘avin nin u dal u ba elif
On iki erdiir bular kim nasir-1 efkendegan

Tavr-1 pen¢iimde mu‘avin ba vii dal u lam elif
Ol yedilerdiir bular kim desti-gir-i hastegan

"Ricali’l-Ga’iban: Ricali’l-Gayiban SAP, Der-Beyan-1 Ricali’l-Gayiban T, Ricalivl-Gayb IMK
" 52 (a) ricaliv’l-ga’iban: ricalii’l-gayiban SAP, T, IMK

" 53 (b) biliir: bildi T / Misra S ve T’ de 54. beytin ikinci musraidir.

" 54 (b) kendii: kendi S, T, IMK / Misra S ve T’ de 53. beytin ikinci misraidar.

" 55 (a) ba elif: ba vii elif IMK

" 56 (a) ba elif: ba vii elif IMK

" 57 (a) ba elif: ba vii elif IMK

" 58 (a) penciimde: pengiimde SAP

" 58 (b) yedilerdiir: yediler SAP
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59

60

61

62

63

Tavr-1 altinct mu‘ini oldi evtad iy dilir
Car-yarandur bular kim nerre-sir-i pehlevan

Oldilar gavsa yidinci tavra kim irse mu‘in’
Bunlar ti¢lerdiir ki gayet akreb-i kutb-1 zaman

Ab-1riy1 ‘izzetigiin bunlarun iy sadikan
Kim du‘ama sidkilan amin dise bulsun aman

Dostan ile Resilli ‘izzeticiin ber-devam”
Miista‘in itsiin Halile bunlar1 ol Miiste‘an

Ehline itsiin mityesser Hak bu Etvari tamam
Hifz ide ta diismeye nadan eline na-gehan

Temmet

" 60 (a) gavsa: gavsan IMK
" 61 (b) sidkilan: sidkila S
" 62 (a) Dostan: Dositan S / Resiili: Resaliii T

" Temmet: Temmet Halili’d-Divan S, Temme SAP, - T, TKE, TKR, NS1, MK
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3. HALILi-i MAR’ASP’NIN DIGER SIIRLERi’

1. TAHMIS
1 *
Gazel-i Naksi Tahmis-i Halili

Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa‘iliin

I
Cemaliin vasfin ey dil-ber egerci tende can S('jyler*
Lebiin esrarini ‘igkun velakin raygan S('jyler*
Ki nutkuf emr-i Hakdur “men “aref”** sirrin “ayan soyler’
Aya sen sanma kim senden bu giiftar dehan soyler’
Veya terkib olan ‘unsur yahid lahm-1 zeban s(jyler*

DN A~ W N =

" Klasik Tiirk siirinin kaynaklarindan olan tezkire, mecmua ve conklerde Halilli mahlasli birgok
sair ve bu sairlere ait cok sayida siir bulunmaktadir. Bu sairlerin hangisinin Maragh Halili oldu-
gunu kesin olarak tespit etmek elbetteki oldukca zordur. Bu sebeple buraya, Halili-i Mar’asi’ye
ait oldugu kanaatine ulagilan siirler alinmistir.
"1 MK C2 30b, HAE 5. 933-937
Kahramanmaras Hafiz Ali Efendi Ilmi Eserler Kiitiiphanesi'nde, 291 numaradaki yazma mec-
muada Halili mahlash birkac siir bulunmaktadir. Bunlarin bircogu Halili-i Mar’agi Divan-
¢e’sindaki siirlerin aynisidir. Bu sebeple Halili mahlash bu tahmis de Marslhi Halili’ye ait olabi-
lecegi diistincesiyle buraya alinmistir. S6z konusu tahmisin bir niishasi da Milli Kiitiiphane 25/1
numarada kayitli yazma conkiin v.: 30b’de bulunmaktadir.
" Gazel-i Naksi Tahmis-i Halili: Tahmis-i Halili MK C2
"11(1) Cemaliifi: Cemalih HAE
" 11(2) Lebiih: Lebift HAE / “iskuii: iskii HAE / raygan: rayigain HAE
32 Asli, men arefe nefsehi fekad arefe Rabbeht’dur.” “Kendini bilen Rabb’ini bilir mealindeki
bu kelam-1 kibarin hadis oldugu rivayet edilmistir (Y1lmaz, 1992: 122-123).
" 11 (3) nutkusi: nutkin HAE / emr-i Hakdur: emr-i Hakdir HAE / ayan: nihan HAE
" 11(4) dehan: dihan HAE
" 11(5) yahad: veya HAE
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II
Yiizinden “istiva”™ sirrin bilenler ey kaddi bala’
Olardur mekteb-i ‘irfan icinde ‘alimi’l-ala”
Ne bilsiin ders-i hiisniiiden seniif kadi yahad monla’
Seni ol sana bildiirmek muradun kasd idip Mevla
‘Anasirdan geyiip bir ton yiizinden terceman st')yler*

DA~ W N =

111
Cemal-i hiisniini tezyin idiip bu kible-i tende’
Yed-i kudretle yazup ism-i fazlun sekl-i insanda’
Kemal-i hikmetin gostermekigiin stret-i canda’
Yaratdi ciimle esyay1 6zin pinhan idiip anda’
Gorindi nige bif yiizden veli kendi nihan s(jyler*

DN~ W N -

33 «Ale’] arsi’steva: (Emri) ars tizerine egemendir.” Bu ayetle ilgili olarak, bk. Kur’an-1 Kerim:
7/54, 10/13, 13/2, 20/5, 32/4, 57/4. Istiva, kelime olarak; hikim olma, kaplama, kurulma manala-
rindadir. Bir Mevlevilik tabiri olan bu terim, tasavvufta; istiva olunan sey tizerinde zuhur ve
tecelli etmek, manasma gelmektedir (Yilmaz, 1992: 16-17; Uludag, 1991:261; Cebecioglu,
1997: 406).
"11I (1) Yiizinden: Yiizinden HAE / istiva: isteva HAE
" 111 (2) Olardur: Olardir HAE / “alimi’l-°ala: “alim it dana HAE
" 11I (3) seniifi: senin HAE / muradun: muradin HAE
" 111 (4) bildiirmek: bildirmek HAE / muradiii: muradin HAE
" 111 (3) yiizden: o yiizden HAE
" 11II (1) Cemal-i hiisniifi: Cemalifi hissniihi HAE / idiip bu: idiipdir HAE
1101 (2) yazup: yaz MK C2 /ism-i fazlufi: ism-i fazhn. 1 III (2) HAE’de 3. musra.
"1 III (3) Kemal-i hikmetin: Kemalifi hikmetin HAE / gostermekigiin: gostiirmekiciin HAE. 1
III (3) HAE 2. musra.
" 1111 (4) 6zin: 6ziin HAE / pinhan: pinhan HAE
" 11II (5) Gorindi: Goriindi HAE / kendi: kendin HAE
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v
Hakikat ‘ilmine “immi’l-kitab”** oldus ise ersin
Goniil gozine siibhe perdesin cekdiinse kafirsin’
Eger sems-i cihan-ara olursan dahi bi-fersin’
Sular ki bilmedi nefsiifi ““aref” den almadi dersin’
Deguldiir Hakka “arifler 6zin bilmez yalan st')yler*

DA~ W N =

%

v
Lebiin cam-1 sekihiimdiir kelamuf sire-i Kevser*
Kitab-1 Hakdurur vechiifi te‘ala sanuhu ekber~
Kimiuindiir yazilan ayet kimiindiir okunan defter’
Kimundiir bunca ciinbisler kimiindiir nutk iden gevher*
Ozinden olmayan ‘arif ki senden 6zge kan soyler’

DN~ W N -

"11V: HAEde V. bend.
3% Fatiha suresinin diger bir adi da “ana kitap” manasma “Ummir’l-Kitab”dir. Ummir’l-Kitab
ifadesi, Ra’d suresi 39. ayette ve Zuhuruf suresi 4. ayette Levh-i Mahfliz manasinda gegmekte-
dir. Kur’an-1 Kerim, 13/39, 43/4.
11V (2) gozine: goziine HAE / ¢cekdiifise: cekdinse HAE
" 11V (3) olursan: isen de HAE
35 Asli, men arefe nefsehil fekad arefe Rabbeht’dur.” “Kendini bilen Rabb’ini bilir mealindeki
bu kelam-1 kibarin hadis oldugu rivayet edilmistir (Yilmaz, 1992: 122-123).
11V (4) nefsiifi: nefsin HAE
" 11V (5) Degiildiir: Degildir HAE / “arifler: “agiklar HAE / 6zin: 6ziin HAE
"1 V:HAEde IV. bend.
"1V (1) Lebiifi: Lebii HAE / sakihiimdiir: sakahiimdiir HAE / kelamuf: kelamii HAE
"1V (2) Kitab-1 Hakdurur: Kitabii hakdurur HAE / vechiif: vechin HAE
"1V (3) Kimiindir: Kimindir HAE / yazilan: okunan HAE / kimiifdiir: kimifdir HAE /
okunan: yazilan HAE
"1V (4) Kimiindiir: Kimifdir HAE / ciinbisler: ciinbiisler HAE / kimiindiir: kimifidir HAE
"1V (5) Ozinden olmayan “arif ki senden 6zge kan soyler: Degildir nutk iden insan deriininda
turan sorler HAE
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VI
Zuhir itdi kamu esya hitab-1 “kaf” ile “nan”dan’®
“Nefahtii fihi min rahi™’ izafi oldi can sende”
Yaradilmis ne kim varsa kamu old1 safia bende”
Hayal-i zill-1 ‘ibretdiir gorinen hayme-i tende”
Degiildiir nutk iden sari derinuida turan séyler*

DA~ W N =

VII
Goniil gozini gafletden acan “asiklar ey Naksi
Halili gibi varindan gecen ‘asiklar ey Naksi-
Olardur hakki batildan segen “asiklar ey Naksi’
“Sakihiim Rabbiihiim™*® hamrin icen ‘agiklar ey Naksi
Irer ma‘sikina anlar mekandan la-mekan s(jyler*

DN~ W N -

36 Kaf u niin (Kiin): “(O), goklerin ve yerin yaraticisidir. Bir seyi yaratmak istedi mi, ona sadece
“0l” der, o da hemen oluverir.” Kur’an-1 Kerim, 2/117.
"1 VI (1) nanda: nindan MK C2
37 «“Nefahtii fihi min rihi”, “Ona sekil verdigim ve ona ruhumdan iifledigim zaman” mealinde
Hz. Adem’in yaratilistyla ilgili ayetin bir bolimiidiir. Kur’an-1 Kerim, 15/29.
"1 VI (2) izafi: izaf HAE / can sende: bu can tende HAE
"1 VI (3) varsa: vardir HAE
"1 VI (4) ‘ibretdiir: “ibretdir HAE
" 1 VI (5) Degiildiir nutk iden siri derinufida turan soyler: Oziinden bi-haber ‘arif ki senden
ozge kan soyler HAE
"1 VII (2) HAE’de 5. misra.
"1 VII (3) Olardur: Olardir HAE
38 Misradaki “Sakihiim Rabbiihiim” ifadesi diger kelimelerle birlikte mana baimindan insan
Suresi 5 ve 21 ayetlerini hatirlatmaktadir. S6z konusu surenin 21. ayetinin son kismainda soyle
buyrulmaktadir: “Rableri onlara tertemiz bir igki i¢irir.” Kur’an-1 Kerim, 76/21.
"1 VII (4) Sekihiim: Sekahiim HAE
"1 VII (5) Irer ma‘siikina: Bulur maksidim HAE
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2. GAZELLER

°An Makalat-1 Halili Rahmetullah’

Fa‘ilatin/ Fa“ilatiin/ Fa‘ilatin/ Fa‘ilin

1 Ey ruhuf saninda miinzel ayet-i Allahu nar’
Lebleriin hakkinda vardur niikte-i ma-i tahﬁr*

2 Evvel i ahir ¢ii sensin zahir @ batin ¢ii sen
Maksad-1 aksa cemalindir goziimden olma dar’

3 Soyleyen her natikui dilinde sensin dem-be-dem
isleyen her fa‘iliid fi'lini sensin bi-kusar’

4 Senden 6zge aradim deyyar yokdur arada’
Ciimle esyadan kemahi eyleyen sensin zuhar’

"« An-Makalat-1 Halili Rahmetullah” baghgmni tagiyan ve matla1, “nar/tahir kafiyeli bir gazel
ile “eylemez, nediir, olalum” redifli ii¢ ayr1 gazel, Trabzon 11 Halk Kiitiiphanesi TY. 496 numa-
rada kayitl niishanin zahriyesinde bulunmaktadir. S6z konusu zahriye yapragimin bir kismi zayi
olmustur. Buradaki gazeller, ayrica Nuruosmaniye Kiitiiphanesi, Gazeliyyat, TY. Nu.:
4904/25, v.: 170-171° bulunmaktadir. Halili’'nin gazellerini ihtiva eden bu niisha, metin tenkidi
sirasinda NS2 olarak adlandirilmustir.
NS2’de de bulunmaktadir.
“1NS2170a, T
“1()-T
"1 (b) vardur: geldi NS2
"2 (b) olma: gitme T
"3 (b) fa‘iliih filini: “arifin fi‘linde NS2
"4 (a) Senden 6zge: - T / yokdur: yohdur NS2
"4 (b) Ciimle esyadan: - T
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5 ‘Asikufi maksidi didarufidur ey sultan-i hiisn’
Gayr didarun gorinmez ‘aynina cennat u har

6 Zahida gel zithdi ma‘bad itme olma biit-perest’
Hak-perest ol Hakki tan1 haf mina’llahu’l-gayﬁr*

7 Vakif olmaz sirr-1 tevhide su iman ehli kim
idebilmez nefs-i bi-diniifi hevasindan ‘ubar’

8 °Alem-i ervaha ey dil miirgi pervaz eyle kim~
Kalmadi bu ‘alem-i “‘unsurda bir sa“at huzar

9 Ey Halili hadd-i i°caza karib oldi soziin~
Istima“indan n’ola ger ola hay ma-fi’l-kubar~

"5 (a) “Asikui maksid: didarandur ey: - T
"5 (b) “aymna: gozine T
“6(a)-T
" 6 (b) Hak-perest ol Hakki tani haf: -T
7-T
“8(a)-T
"9 (a) karib old:: miiseccadur NS2
"9 (b)ola hay: harrola T
136



*

2
Fa‘ilatiin/ Fa‘ilatiin/ Fa‘ilatin/ Fa‘ilin

1 Ey bilen Hakkun sifati sirr-1 esmasi nediir
Ya bu esmadan murad olan miisemmasi nediir

2 Niciin olmig merkez-i haki ‘aceb meymiin-menal
Ya bu tak-1 ser-nigtinun sakf-1 binasi nediir

3 Ne sebebdendiir kamer ki bedr olur gahi hilal
Seyr-i hursidiin ‘acep yaninda sevdasi nediir

4 Her sanavber boylunuf yiiziinde kandandur bu hal
Her bir aha gozliiniin zilf-i mutarrasi nediir

5 Ciin ‘ibadet Hakkadur ma‘bud bir Hakdur heman
Mii’miniin pes mescid i gebriifi Kilisasi nediir

6 Ciinki Hakkun zatin isbat idemez erbab-1 “akl
°Asik-1 Hak-bin ile her dem bu da‘vasi nediir

7 Zabhir i batinda ¢tin mevcad Hakdur 6zge yoh
Ya bu mevcudatun ara yirde gavgasi nediir

8 Mazhar-1 Hak dimeyen insana mezhebsiz fakih
Pes ene’l-Hak diyeniin riisva-miidarasi nediir

9 Ey Halili ¢iin safia Hakdan likadur arza
Nar-1 dazahdan ne gam firdevs-i a‘lasi nediir

“2NS2 170a
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Fa‘ilatin/ Fa“ilatiin/ Fa‘ilatin/ Fa‘iliin

1 Can viriip her kim ki ol canan yolinda hak olur
Pute-i sevdada fa’iz gill ot gisdan pak olur

2 Defter-i ‘agkun rumizin ohuyup fehm itmeyen
Miidrik-i “alame-i “asr ise bi-idrak olur

3 Arziimend-i cemal-i yar olan “agik miiddam
Istemez cennet cehennemden dahi bi-bak olur

4 ¢Agik-1 dil-hasteniii safi sorarsa halini
Eski siirh i1 cehresi zerd 11 yakasi ¢cak olur

5 Sekkeri agyar elinden alma agudur sakin
Yar elinden ger gelen hod zehr ise tiryak olur

6 °Asik-1 Hak-bin siirer didar zevkin da’ima
Zahid-i hod-bin ana reng eyleyiip gamnak olur

7 Yolufa can virmege cana Halili haste-dil
Gam degiil ger pir ise hem ciist it hem ¢alak olur

"3 NS2 170a. Gazelin 3, 6 ve 7. beyitleri der-kenardir.
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4
Mef‘alii / Fa“ilatii / Mefa‘ila /Fa‘iliin

1 Gorgil “aras-1 dehri goniil haddin al ider
Aldanma canun almagiciin mekr 1 al ider

2 Zinet viriir cemaline sayd eylemek iciin
Sehharediir ki sihrle kanin helal ider

3 Biinyad-1 cevr dirsem cefay kilan budur
Bundan vefa uman kisi fikr-i muhal ider

4 Giildiirmek ise bahma ki zar agladur yine
Cem’‘iyyetine kalma ki asiifte-hal ider

5 Bir kor tenine kani® ider ol emiri kim
Da‘va-y1 taht u saltanat-1 miilk it mal ider

6 Ey devlet ol fakire ki fakr ihtiyar idiip
Nan-1 cevrine kani‘ olup hirka sal ider

7 Tutd: Halili kiinc-i kana‘atda meskeni
Siikr i sipas ber-kerem-i zi’l-celal ider

" 4 NS2 170a. Gazel der-kenardir.
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5
Fa‘ilatin/ Fa“ilatiin/ Fa‘ilatin/ Fa‘iliin

1 Ey 6zinden bi-haber sen seni bil kim fanisin
Gor nireden geldiin 1 bilgil kimith mihmanisin

2 Sen seni ta bilmediin Hakdan haberdar olmadun
Ger seni sen tanimissin ‘alim-i rabbanisin

3 Cevher-i bakisin ey miskin 6ziini tani gor
Nefse uymazsin sanursin kim bu cism-i fanisin

4 Mest-i gafletsin aya gafil tur uyhudan uyan
GoOr ne ma‘densin ne deryasin ne gevher kanisin

5 Cumle esya’ sana cism olmisdur ey sahib-kemal
Gafil olma kendiiziifiden kim cihanuf canisin

6 Olmagil gafil 6ziinden ag basiret cesmiifi
Sen seni gor kim ne zatun hiiccet @i biirhanisin

7 Ey Halili gam degiil siretde ger dervisisen
Alem-i ma‘nide gor kim ‘alemiifi sultanisin

" 5NS2 170a. Gazelin 1-5. beyitleri der-kenérdr.
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Velehu

6*

Fa‘ilatin/ Fa“ilatiin/ Fa‘ilatin/ Fa‘iliin

1 Kim ki Hak yolinda terk-i can ile bag eylemez
Sirr-1 Hakdan havf ider bir niiktesin fas eylemez

2 °Asik-1 sadik viriir sirr-1 ene’l-Hakdan haber
Dara ¢ikmakdan tisenmez gussa-i tas eylemez

3 Ni‘met-i didar-1 Hakdan ta ebed mahram olur
Kim ki nefs-i sima derd it gussadan ag eylemez

4 Viremez ‘ask-1 hakikatden kemahi bir baber:
Riy-1 zerdin ol kim esk-i siirhle yas eylemez

5 Hiisn-i zibadan anufigiin goz yumar gozsiiz fakih
Bi-basiretdiir ‘arz-1 naksinda nakkas eylemez

6 °Ask bazarinda safi kalpe yokdur i‘tibar’
¢Asik-1 saf ol ki “ask ehlini kulmag eylemez

7 Ey Halili hidmet-i hassan-1 dergah eyle kim
Saha irmez her kim ol pa-bus-1ferras eylemez

" Ve lehu: - NS2
"6 NS2170b, T
"1 (a) Kim ki: Kimiii NS2
"1 (b) ider: idiip NS2
"2 (b) tas: dag NS2
"3 (b) Kim ki: Kimiifi NS2
"4 (a) Viremez: Virmez ol NS2
"4 (b) Riy-1 zerdin ol kim: Tarh-1 zerdini NS2
" 6 (a) siifi kalbe yokdur: yohdur zahide hig NS2
"7 (b) pa-bis-1 ferras: ta"zim-i ferrag NS2
141



*

7
Fa‘ilatin/ Fa“ilatiin/ Fa‘ilatin/ Fa‘iliin

1 Zahida cehd eyle bil kim seni kimdiir yaradan
Handa olurdun ezelde n’ide geldiin nereden

2 Bilmediifise kim nediiriir bunda gelmekden garaz
Gor ki hayvandan betersin belki peng-i karadan

3 Sen hiitma-y1 vahdet idiin nite geldiin kesrete
Bir kafesde mesken itdiin muhtelif ¢ar-pareden

4 Bunca ahlak-i zemime sende olur miictemi’
Cehd idiip kurtaramazsin nefsiifii emmareden

5 Gel 6ziinden olma gafil bil ¢evirmezsin seni
Menziluin ref® ide gorgil kevkeb-i seyyareden

6 Sohret-i diinyay1 kilma ihtiyar ey derdmend
Bahr-i bi-payana diisme olmagil bi-careden

7 Eyleme ma‘ni yiizinde sareti yek-ser nikab
Nefse aldanma hazer kil deni-i mekkareden

8 Derd-i dil naksina nakkas itse ger bina isen
Ko bu reng-amiz naksi ge¢ bu ak u karadan’

" 7NS2170b
" 7. gazelin mahlas beyti yoktur.
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Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa“iliin / Mefa‘iliin

1 Eya gafil ne kesb itdiin bu fani dar-1 diinyada
Ki “‘omri 1a da sarf itdiin degilsin fikr-i illada

2 Goziin a¢ h'ab-1 gafletden 6ziifi tani ey miskin
Ne menzilden geliirsin gor ne istersin bu me°vada

3 Gel imdi resm-i taklidi hicabundur gider senden
Temasa eyle nakkasun nukisi climle esyada

4 Viicadi masivalenmek mecazi gor yakin bilgil
Hakiki zata ol talib geciir ‘6mriifi bu sevdada

5 Eger miistakisen Hakka viictid1 faniyi terk it
Kim irse mahv olur la-biid viiciid katre-i deryada

6 Anuf kim nir-1 vahdetden dii cesmin risen itdi Hak
Ne zevki var kesretde ne hod sevki bu gavgada

7 Halili gam degiil sirr-1 milsemmadan haber virse
Kim olan Ademe Hakdur mu‘allim ciimle esmada

"8 NS2 170b
143



Ve lehu'

Fa‘ilatin/ Fa“ilatiin/ Fa‘ilatin/ Fa‘iliin

1 Ey kilan da‘va ki stufiyem fiitithatun nediir
Ger safa ehlinden isen Hakka mir’atun nedir

2 °Arif-i Rabb olmayinca Hakka bulmaz kimse yol*
Da‘va-y1 “irfan idersin goster isbatun nediir

3 Olmadin fani dziiiden miirtefi’ olmaz bicﬁb*
Faniyiim dirsiifi bu “ucb u zerk u tamatun nediir

4 Bu rida vii taylasan u hirkadan yok hasilui”
Geg bu suretden 6ziini tan1 gor zatun nediir

5 Niur-1 Hakdan urma laf ey kendiizinden bi-haber
Bilmediin ¢iin sende ol misbaha miskatun nediir’

6 Eylemissin suret-i safiligi diikkan-1 kesb "
Bundan 6zge var ise goster kerametiin nediir

" Ve lehu: - NS2
"9NS2170b, T
"2 (a) “Arif-i Rabb: ‘Arif-i nefs NS2 / Hakka bulmaz kimse yol: kimse bulmaz Hakka yol NS2
"2 (b) idersin: idersiin T
"3 (a) Olmadin: Olmayan NS2 / éziifiden: 6zinden NS2
"3 (b) dirsiifi: dersin NS2 / bu “ucb u zerk u tamatud: “aceb bu zerk u tamatui NS2
"4 (a) rida vii: rida-y1 T / yok: yoh NS2
"5 (b) sende ol: sendeki NS2 / migkatun: mi’ratun T
" 6 (a) diikkan-1 kesb: kesb-i ditkkan T. Gazeli 6, 7, 8 ve 9. beyitleri NS2’de der-kenardir.
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7 Ciinki sen mahkiim-1 nefs-i simsin ey bir’l-heves
Kimseye kafir dime boynunda gor Latan nediir

8 Da‘va eylersin ki ben seyr-i makamat eyleriim
Bilmezem ey har bu yolda bindiigiin atuni nediir

9 Ciin bulinmaz bi-riya ‘alemde bir sahib-kemal
Ey Halili sozi kes bunca makalatun nediir

“7(a)sen:-T
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10°
Fa‘ilatun/ Fa“ilatun/ Fa“ilatin/ Fa‘ilin

1 Ey bulimaz zatufa danis yolinda dest-res
Ma'‘rifetden bunca kim erbab-1 “akl urur nefes

2 Vahdetiin deryasina gavvas olanlar bildi kim
‘Alem-i kesretde yohdur Hakdan dzge hig kes

3 Ger viicudat-1 mecaziden sorarsin sufiya
Manzar-1 zat-1 Hudadur ciimlesi ey bit’l-heves

4 Kesf-i esrar-1 rububiyetdiiriir kiifr-i celi
Us bu bazarui hustisuna seri‘atdiir “ases

5 Stfiya sen Hakka erdiim diyii coh laf itme kim
Ol hiima-y1 kudreti sayd idebilmez her meges

6 Ey gonil miirgi makam-1 asla pervaz itme kim
Asiyan-1 vahdete mani® degiildiir har u has

7 Ni‘met-i diinya Halil it Ademe ¢iin kalmadi
H'ah gendiim dane toldur h'anina h“ahi “ades

8 Ol sebebden ehl-i ‘irfanun yetipdiir kadri kim
Da‘va-y1 “irfan ider fark itmeyen hardan feres

9 Ciinki yohdur ma‘rifet ehline kadr i1 i‘tibar
Defter ii tomari tayy eyle Halili sozi kes

10 NS2 170b. Gazel der-kenardir.
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11
Fa‘ilatun/ Fa“ilatun/ Fa“ilatin/ Fa‘ilin

1 Zahida ¢iin bi-habersin name-i namisdan
Bari inkar itme Hakka gec kuru namiisdan

2 Koy enaninyyet tarikin ma‘rifet kesb idegor
Ademogli sen ne buldud siiret-i kabisdan

3 Niur-1 Hakdur kim gorinen “arifden ey kateh-nazar
Soyle kim sem“un ziyasi goriiniir fantisdan

4 Padisah isef ne var cehd it geda-y1 “arif ol
Cehlile bari ne hasil genc-i Dakyanasdan

5 Zahid[a] sen ‘asika miilhid dime kafir degil
Ol siirer zevkin def i ceng i ney it nakisdan

6 Sufi-i hod-bin ne bilsiin Hak tarikindan haber
Ol yaman diinyayi1 toldurmisdurur salisdan

7 Ey Halili bulmagistersen cenab-1 Hakka yol
Hak-i pay-1 “arif ol dar olmagil pa-basdan

" 11 NS2 170b. Gazelin ilk iki beyti der-kenardir.
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12°
Fa‘ilatun/ Fa‘ilatun/ Fa“ilatin/ Fa‘ilin

1 Ey goniil bu diinye ¢iin murdardur andan sakin
Hilesi coh mekri coh mekkardur andan sakin

2 Ger sana yariim diyii eylerse her dem rig-hand
Kavline inanma kim agyardur andan sakin

3 Miilk iciin memlik olma kimseniifi ey haste-dil
Mal iciin cekme melamet mardur andan sakin

4 Hakine altide olma bada viriir ‘omriifi
Abini niis itmegil kim nardur andan sakin

5 Ni‘met-i diilnyaya magrar olma fakra kani® ol
Ni‘met-i diitnya kamu murdardur andan sakin

6 Sohret-i diinya igiin rencide kilma sen seni
Nam u nengiin terkin ur bed-kardur andan sakin

7 Sunma el malina diinyanuf zehir-amizdiir ol
Verdine aldanmagil kim hardur andan sakin

8 Talib-i didar isefi diinyadan el ¢ek farig ol
Hubb-1 diinya mani‘-i didardur andan sakin

9 Ey Halili ahiret yolinufi esbabin diizet
Kim bu diinya yoli na-hemvardur andan sakin

"12NS2171a
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13
Fa‘ilatun/ Fa“ilatun/ Fa“ilatin/ Fa‘ilin

1 Kim ki ol sahun cemali ‘iydina kurban olur
Kurtilur taklidden cismi ser-a-ser can olur

2 Hakdan 6zge “alem-i kesretde nef® iden viicad
°Alem-i vahdetde adi “abd iken sultan olur

3 Suretiin naksinda nakkasi temasa itmeyen
Sirr-1 Hakdan bi-haberdiir ol hacan insan olur

4 Zahida gel adem-i hakiye inkar itme kim
Adem-i hakiye inkar eyleyen seytan olur

5 Kimde kim vardur heva-y1 diinya “igkindan eser
Sinesi biryan daim gozleri giryan olur

6 Ol goniil kim sirr-1 vahdetden haberdar olmadi
La-cerem ehl-i safa cem‘inde sergerdan olur

7 Ey Halili cani vir canan igiin havf eyleme
Kim ki virdi can bu yolda “akibet canan olur

"13NS2171a
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14
Fa‘ilatun/ Fa“ilatun/ Fa“ilatin/ Fa‘ilin

Ciin ‘ayan old1 riimiiz-1 “ “alleme’l-esma”™ bize
Risen old1 niikte-i sirr-1 seb-i esra bize

Zerre-i mihriiz eger¢i matla®-1 niir olmisuz
Katre-i bahriiz egerci mevc urur derya bize

Bilmisiiz diinya-y1 faniniifi nediir keyfiyetini
Zahir olmigdur hafa-yi1 “alem-i “ukba bize

Car “unsurdur bizi siretde kilduran karar
Yohsa ma‘nide makam-1 kurb-1 hakdur ca bize

Sifiya biz cekmeziiz imriz u ferda gussasin
Ibn-i vaktiiz 1a-cerem imriuzdur ferda bize

Ummiihatuii ziibdesiyiiz Hakka mazhar olmisuz
Soyle zatuz kim bulinmaz bir dahi hem-ta bize

Cennet [ii] didardur maksud-1 ehl-i ma‘rifet
Bir nefes ansiz gerekmez cennetii’l-me°va bize

Biz bu ma‘na giilseninde soyleriiz biilbiil gibi
Hayret eyler nutkla tati-i seker-ha bize

Ey Halili gafil olma ol hiitmayan pesseyiiz
Kim kilur her dem tecelli kaf ile “anka bize

"14NS2171a
¥ Alleme’l- esma: “Isimleri ogretti.” Kur’an-1 Kerim, 2/31-32.
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15°
Fa‘ilatiin/ Fa‘ilatiin/ Fa‘iliin

1 Beri gel safiya ki hest olalum’
Mest-i cam-1 mey-i elest olalum

2 Kilalum niyyeti yolina sefer
Varuban kiy-1 yare mest olalum

3 Vireliim ihtiyar: rah eline’
Nige bir nefse zir-dest olalum

4 ‘Alem-i kudse ideliim pervaz
Niciin bunda pay-best olalum

5 Nefsimiiz biitlerini smduralum*
Cehd idiip biz Huda-perest olalum

6 Yar bizi sikeste ister imis
Geliniiz cimlemiiz sikest olalum

7 Ey Halili gozetme cay-1 biilend
Meskenet gozlegil ki pest olalum

"15NS2171a, T
"1 (a) hest: mest NS2
"2 (b) Varuban: Varalum NS2
"3 (a) Virelim ihtiyar: rah eline: Vireliim ritha ihtiyarimuzi NS2
4:-T
"5 (a) sinduralum: sinduralum NS2
"5 T°de 4. beyit.
"6 T°de 5. beyit.
"7 T’de 6. beyit. 7 (b) pest: mest NS 2
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16
Miistef“iliin/ Mistefiliin/ Mistef‘iliin/ Mistef“iliin

1 Her kim bu fani diinyeniifi aldanmadi lezzatina
Dar-1bekada sah olup bindi sa“adet atina

2 Kime ki nerrad-1 felek tegdi kiisadi miihresi
Diisdi miidarasiz kalup satranc-1 dehriin matina

3 Mani® cenab-1 ‘izzete lezzat-1 nefsanidurur
Ey dil hevesden farig ol diisme heva zulmatina

4 Ciin asiyan-1 vahdetiin murg-1 hitmaytn-balisin
Sen afitabi kil taleb meyl eyleme zerratina

5 Her kimde kim var zerrece da“va-y1 beilikden eser
Bahr-1 sifata gark olup yol bulabilmez zatina

6 Ey dil basiret ¢esmiini a¢ u kiiddaretden arin
Gor kim kimiifi manzarisin bah kendiifiiih mir’atina

7 Ciin talib-i didardur Hakdan Halili-i derdmend
Nith duzahindan havf iderse meyl ider cennatina

16 NS2 171a. Gazel der-kenardir.
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17
[..] Beste™

Fa‘ilatiin / Fa‘ilatin / Fa‘ilatiin / Fa‘iiin

1 Yarini bunda gorendiir ol kacan yarin goriir
Bunda yarin gormeyenler ol kacan yarin goriir

2 Ka‘be-i ma“nay1 ‘arif dem-be-dem eyler tavaf
Ha'ce-i surtediir ol kim Mekke divarin goriir

3 Sol ki nefsiin bilmedi Rabbini bilmez seksiziia
Nefsini bilendiir ol kim kendi mikdarin gorir

4 Sol ki kesretden geciip oldi “alayikdan beri
Vahdetiin buldi remziin Hakkuf envarin goriir

5 Asilan dar-1 fenada ¢ii bugiin Mansir gibi
Nige dil-sad olmasun kim ray-1 dil-darin goriir

6 Ey Halili ol hiima-himmet fakir ol kim miidam
Arzi-y1 cennet itmez dost didarin goriir

"17MK C3

Milli Kiitiipphane 3416 numarada kayith yazma conkiin v.: 12b’de bulunan bu gazel, muhteva
bakimindan Halili-i Mar’asi’nin divancesindeki “Mu‘asgser-i Raci‘-i Hayat” baghgini tasiyan 9
numarali mu’agserin 4. bendiyle benzesmektedir. Gazelin gerek dini-tasavvufi muhtevasi gerek-
se Halill mahlasin1 tagimasi sebebiyle Halili-i Mar’asi’ye ait olmasi kuvvetle muhtemeldir.
Gazel bu kanaatle buraya ilave edilmistir.

40 Siirin bagliginin ilk kelimesi mikrofilimde yarim goriilmektedir. Kelimenin goriildigii kada-
riyla “Hiuiseyni” olmasi muhtemeldir. Bu durumda siirin baghigi “Hiiseyni Beste™ olabilir. Bu da
mutasavvif sair Maragh Halili’nin siirlerinin bestelendigini gosterir.
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3. BEYITLER

kS

1
Mef‘ala / Fa“ilatin / Mef uala / Fa“ilatiin

Dar-1 fenada her kim fani mutlak olmaz
Dar-1bakada hergiz sayeste-i Hak olmaz

*

2
Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilin

Ger Halili yiiz kesahge irad olsa senevi
Dad-1 Hakdan olmayinca besleyemen sen evi

"1 NS2 171a. Beyit der-kenardir.
"2HAE s.72
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SONUC

Yaptigimiz bu ¢alisma sonucunda Halili-i Mar’asi hakkinda
hiilasa olarak sunlar1 sdylemek miimkiindiir:

1. Halili-i Mar’si, XVI. asir mutasavvif divan sairidir. Kaynak-
larda hakkinda bilgi bulunmadig i¢in sairin dogum tarihi ve yasadigi
yer tam olarak tespit edilememistir.

2. Halili-i Mar’asi, Fatih Sultan Mehmet devri hattatlarindan
Amasyali Seyh Hamdullah’in hocas1 Hayreddin-i Mar’asi neslindendir.
Maras’ta “Hatipler” saniyla anilan aileye mensup oldugu tahmin edil-
mektedir.

3. Eserlerinde acik olarak “Mar’asi” nisbesini kullanan
Halili’nin bilinen ve kabul goren kiinyesi “Halili bin Yésuf bin
Hayreddin bin Hatib Mar'asi’dir. Sair, siirlerinde ise cogunlukla
“Halili” az da olsa “Halil” mahlasini1 kullanmustir.

4., Bir Halveti miirsidi olan Halili’nin silsilesi, Divange-i Halili-i
Mar’asi adli eserinde bulunmaktadir. Bu silsileye gore Halili’nin miir-
sidi Ahmed-i Ramkal’avi’dir.

5. Halili-i Mar’asi, bugiinkii bilgilerimize gore eserleri elimizde
olan en eski Kahramanmarasli divan sairidir. Halili’nin Divange-i
Halili-i Mar’asi, Etvar-1 Seb’a ve Ravzatii’l iman adl ii¢ Tiirkge eseri
glinimiize intikal etmistir. Sairin bahsedilen eserlerinin yurt i¢i ve yurt
disinda birgok niishas1 bulunmaktadir. Eserlerinin yayginligindan hare-
ketle Halili’nin zamaninda oldukga ragbet gordiigiinii sdylemek miim-
kiindiir.

6. Yapilan arastirmalar sonucunda Halili-i Mar’asi ile diger
muassir ve mahlastas sairlerin eserlerinin karistirildigi, kayitlarda birbi-
rine isnat edildigi tespit edilmistir. Bu durumda sairin bilinen eserleri-
nin disinda baska eserlerinin olmasi da muhtemeldir.

7. Sairin bu ¢alismanin konusunu teskil eden ve ilk defa nesredi-
len Divange-i Halili-i Mar’asi ve Etvar-1 Seb’a adli eserlerin yurt igin-
deki biitiin niishalarina ulasilmaya ¢alisilmigtir. Elde edilen niishalar,
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metin teskili sirasinda degerlendirilmistir. S6z konusu niishalarin ilk ve
son varaklari tavsif baglaminda tipkibasim boliimiine ilave edilmistir.

8. Divange-i Halili-i Mar’asi tasavvufi muhtevasinin yani sira,
dil ve tertip agisindan da oldukga orijinal bir eserdir. Sairin dili sade ve
yer yer de Eski Anadolu Tiirkgesi hususiyetleri tagimaktadir.

9. Divangedeki siirlerin hemen hepsi nazim tiiriinii ifade eden
bir baglik altinda yazilmistir. Divange-i Halili-i Mar’asi, 6zellikle na-
zim tiirleri agisinda 6rnek gosterilebilecek zenginlikte bir eserdir. Ayri-
ca Halili’nin Etvar-1 Seb’a adli eseri ise bu tiiriin basarili 6rneklerin-
dendir.

10. Halili’nin siirlerinden, onun divan siiri sanat anlayisina ve
liigatine vakif bir sair oldugu anlasilmaktadir. Sairin divangesinde ta-
savvufi agkla yazilmis manidar ve ahenktar bir¢ok siir mevcuttur,
Halili’nin kendine has bir sOyleyis ve edaya sahip oldugunu soylemek
mumkiindiir.
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